


TS ALGO MAS QUE UN ALIMENTO |

£7| Su delicioso sabor le invita a Ud. a tomarlo en
todas las buenas fuentes de soda. Es exquisito al paladar.

Pero su mérito va mas alla del paladar. El fésforo
orginico que contiene nutrird su cerebro, fortale.
cerd su sistema nervioso y le inyectard vigor y re-
serva de energias para todo esfuerzo fisico o mental.

El calcio recalcificard todo su sistema. Fortaleceri
su dentadura, purificard su sangre y lo pondri al
abrigo de la terrible tuberculosis.

Su riqueza en vitaminas hace ripidamente asimila-
ble sus poderosos elementos nutritivos.

PARA LOS NINOS

es una necesidad en su
crecimiento.

PARA LOS
ADULTOS

es un alimento delicioso
y una reserva inagotable
de energias.

PIDALO HOY MISMO EN SU ALMACEN O DROGUER{A

TOMELO SIEMPRE EN EL CAFE O EN LA FUENTE DE
SODA COMO DELICIOSA MERIENDA

Se consideraran proposiciones de Agencias en el extranjero.

DIETETIC FOOD Co.

Emil Hachez
EDIFICIO ABREU 302 — O’REILLY Y MERCADERES — LA HAEBANA, CUBA
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_EL ABOGADO.—;Habdia sido usted feliz con su esposo antes de que - -wwiTe difo Teté como era su nucvo traje?
estel_esnzya[a? —.No del todo; sdlo hemos pasado junias ung tarde.

i, sefior. i (De “London Opinion” —Londres}.

EL ABOGADO ;Y cudndo le pegé?
—jCuando saliumos de la iglesial
(De “London Opinion”.—Londres).

EL 11 DE SEPTIEMBRE
—iGracias @ Dios gque puedo gritar “Visca Catalunya”, sin
gue me estorben! -
(De “L'Esquella de la Torratra”.—Barcelong).

—iOh, Gaston! Me has vuel-
to a gsustar. Tienes gue cam-
blar tu ma o la tapiceria.

(De e Boulevardier”.—
Londres).

< —Liwmado bor primera vez a hacer
80 de la palabra ante esta tumba, ..
(De “Gringoire” —Puaris)

preguntar cugnto cuesta.. EL PINTOR VANGUARDISTA~jSanto Dios, ya no-sé cudl es mi
... {De*Le Rire’—Puris). uadro!
3 s 3 e De “Le Rire” —Pgriss.
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MATANDO EL TIEMPO<
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FOLUCTONES CRUCIGRAMA 2.--ARITMETICA CON LETRAS.
A los pasati€mpos del numero anterlor.
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3.—Lo boto ¥y no lo consolé con nada. )
4—Al lado de Rosalia la solterona. 56 o7 M ; R T E
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A M O NOTA | NOTA R E 5 Horizontales: Verticales:
RE|S/ 1—Comparo. 1—Adverbio de cantidad.
/ M p NOTA | NOTA o N A 5—Emperador romano. 2—Hijo de Dédalo.
10—Destrozada. 3—Solanacea venenosa. v E N l ' S
v / ?{g()'l',A 7- 4 ﬁ’r? R A 14—Rey de Israel. 4—Moneda de plata griega antigua (pl.)
Y] Y- 15—Primer rey legendario de Argos. 5~—~Conjuncién o
A NOTA L O R / NOTA 5 iG—Rio de Alemania. 6—Principe troyano, héroe de la Eneida. i
T—Sembrado. ] PAR
S04 E M N / Z A DO| 15 pronombre demostrativo, 7—Igualdad de’ nivel. 4
NOTA NTA| 19 Toldo. 8-—Puesta de un astro.
20—Juego de azar. 9—Adverbio.
6.—Odalisca. 21—Ciudad de Palestina destruida por el 10—Pueblo de Italia. 4 _CHARADITA

7.~—Epicicloide.

8~—Ir por lana y salir trasquilado.
9—D8R.

10—Marejada.

11—Del 23 al 18.

12.—Dando la nota.

13.—Cojea.

1—~PROBLEMA DE AJEDREZ.
Por P. H W

BLANCAS MATAN EN 2,

CARTELES

fuego.

24—Habitantes de Mauritania.
25— Labiernago.

27—'Tuesta al sol.

28—Impresién desagradable.
30—Rey de Esparta.

31—Verbo.

33—Antiguo reino del Indostan.
35—Amarro.

36—FPronombre posesivo.
38—Dignos de alabanza.
39—Hija del clelo diosa de la tierra.
40—Pronombre.

41—Agarradera.

42—Badile,

43—Pronombre.

|| 44—Bspecie de sotana cerrada.

47—Labran.

50—Ciudau de Italia.

52—8istema montafioso de Marruecos.

54—Engaiio, ardid.

56—Rey de Austria.

57—Hacer que las plantas .formen copa.

58—Seudonimo del escritor francés Julidn
Viaud.

59—Hijo de Adan.

31——Vasta meseta del Asia.

53-—Naturalista alemén.

j4—Ahondar la tierra.

36—Enfermedad’ de la piel.

37—Rio de Francia.

68—Arruina.

69—Sin sal.

11—De osar.

12—Cortar por el pie.
13—Piedra consagrada al altar.
21—Dios de la medicina.
23-—Nombre de varén.

26—Contracctén.

20—Ciugad de Rusia.

30—Rey de los Hunos.

31—Rey legendario de Troya.

32—Gorra usada por los soldados espa-
fioles.

34—Rey de Judi.

35—Arbol leguminoso de Venezuela.

36—Hijo de Noé.

37—Emplee.

44—Cansen, fastidien.

45-—Ninfa de las aguas.

46—Nota.

48—Aves fabulosas con cara de mujer.
49—Almirante de Alejandro Magno.

51—QCeneral inglés que se apoderé de Gi-
braltar.

52—Flores del rosal.

53—Funesto.

55—Prep. Insep. que significa del otro
lado.

58—Articutoe (pl.)
60—Fternidad.
62—Nuevo.
64—Interjeccién.
65—Divinidad egipcia.
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El TOTAL donde yo vivo
Mas parece un prima-tres
Y aunque un-dos dicen que es.
Es TOTAL como yo digo.

5~~PROBLEMA DE DAMAS.
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Al centro: “tenue” pare té, bridge o recibo
de rango. A los lados: cuatro elegantes mo-
delos de tarde, de creacion parisina.

Para, los accesorios de la “tarde”
debemos seguir el mismo procedi-
miento que en el vestido: realzar
¥ embellecer el conjunto sin la
simpleza de la mafiana, ni jamas
€l lujo de la neche.

_ El sombrero sera tinicamente el
detalle saliente, pues son las ho-
ras de la tarde las que permiten
lucir ampliamente lo mismo el
g‘.rande ‘que el chico y pudiendo
51 vamos a algun lugar de caric-
ter, derrochar en el sombrero el

mas o menos lujo de que di -
gamos, j que dispon

Hay primores pars estas horas
Y dentro del estilo actual (Empe-’
ratriz Eugenia), la forma varia,
ya con ala o sin ella, para adap-
tarse a todas las fisonomias y
ta[n;)l;l%légl' lca-récter del traje.

delos expuestos son apro-
plados para distintas salidasp de
tarde. La figura superior izquier-
da (Agfies), es una toca en fiel-
txjo,' de un aire muy original, algo
vampiresco si lo miramos de pa-
sada, pero suavizado y refinado
con el pequefiisimo detaile de una
pluma en galaly al frente, ;
g‘olgr_‘negro.

‘Tuce un adorno en cinta de 1aya

rayada a blanco y negro, dz un
chic especial. Debe llevarse muy
levantado del lado del adorno, y
dejando lucir la belleza del peina-
do. Su nombre francés es algo te-
meroso: ‘“Donne-Moi”.

En la derecha, el modelo deno-

minado “Postillon”, es de un mo-,
te, en fieltro-
- negro; lo rodea un cintillo que ¢o-

dernismo up-to-date,

mo la pluma estd ejecutado en
un metal simuladamente oxidado.

"El traje de tarde

ARA vestir de “tarde”, no debe nunca la mujer que sea verda-
deramente elegante, recurrir al traje de mafiana, ni mucho
menos a la “toilette” de gran vestir. ) i

Dentro de esto cabe tunicamenie la excepcion del traje
sport, indispensable para playe, golf, tennis y todo-lo que requiera
esos trajecitos tan prdcticos, que hoy la moda ha embellecido con
Zn‘l novedades encantadoras, permitiendo unir la comodidad y la be-

eza.

Fuera de éstas circunstancias abundantisimas, por la vida sporti-
va de la mujer moderna, no debemos prescindir nunca del traje in-
termedio, el que marca la separacion entre la “toilette” mafianera
y la de gran habillé. )

- Para la hora del té, los recibos elegantes, las partidas de bridge
v también las comidas sencillas, deben lucirse vestidos que sin osten-
tacion ni grandes alardes sean_adecuados, vaporosos y de cierto to-
no, algo que idealice y realce la figura, y que venga, por decirlo asi,
g fgrmar pendant con esa hora tan suave y linda de las cinco de la
arde. ,

En Cuba podemos las - mujeres sacarle un buen provecho a este
semi-habillé, pues el conjunto delicioso de nuestra nalureleza tro-
pical hace un fondo apropiado a tantas toileties distinguidas como
podemos lucir en las tardes incomparables de nuestro pais.

Hoy mds que nunca oftrece la moda campo espacioso donde selec-
cionar materiales y detalles preciosos, con que hacer un conjunto
adecuado para estas horas. *-

El grabado expuesto ofrece una combinacion variada y util donde
seleccionar a preferencia un ajudr que nos acompaine apropiada-
mente en estas salidas. F

La figura central es de un efecto perfectamente distinguido, pues
sobre un traje de seda negra, la riqueza hermosa de un “renard” aco-
gedor; mangas semi cortas parae lucir el detalle confortable de guan-
tes largos en cabritilla negra. ]

Sombrero—toca en terciopelo negro, con un gracioso lazo en el
mismo material en blanco grisoso, que le comunica a la fisonomia
un aqire extremadamente atractivo. A

Este modelo sélo se empleard er circunstancias en que la etiquela
nos permita ir lujosas; un té, un recibo de rango o un bridge de ca-
tegoria. i

Para cualquier otra salida simple de la tarde podremos utilizar
los cuatro modelitos restantes, qué reunen belleza, elegancia y nove-
dad sin ostentar efecto llamativo. 5 0

El superior de la izquierda en satin negro nos ofrece la novedad
del cuello drapeado en forma semejante a un plafén, y la doble man-
ga detalle muy al dia.

Pequefiisimo sombrero en terciopelo megro con una ligera in-
crustacion de armifio en el frente. Colocado ian extremadamente la-
deado que escasamente cubre la mitad de la cabeza.

Zapatos escotados en charol y sin un solo detalle saliente.

El abrigo de la derecha (parte superior), podemos interpretarlo,
segin nuestros medios, en pano “cibelina” o terciopelo muy suave. ;

Guardae todas las particularidades de la nueva silueta, cintura en-
tallada, lo mismo que el busto, amplitud en el borde, cuello de piel
de foca moderado, no asi los pufios erageradamente voluminosos.
Color negro.

En la parte inferior izquierda enconiraremos la distincion sobe-
rana de Worth, en un modelo de seda beige-rosa cuya saya simple s6-
lo la interrumpen dos “panneauz” que abren al borde.

La chaqueta muy ajustada de caderas, se embellece con un cuello
de “hermine” en el mismo colorido del {raje.

La blusa interior en chiffon rosa. .

El cinturdn lo cierra un sencillo broche en “pristal” rosa.

Sombrero de fieltro beige, que alegra la cinta en terciopelo rosa
que lo rodeaq. ;

Zapatos en gamuza beige. -

A la derecha inferior, Lanvin nos obsequia con una toilette sua--

ve pero_con todo el primor de su gracia. x 3
En seda rosa—orquidea—Illeva anchos pliegues en la saya y un

plafon abuyonado al frente.

Cintura, sombrero y zapatos en un tinte amatista que permite

un contraste delicioso.

caida exagerada sobre el lado iz~
quierdo.

Los grabados inferiores lucen
los dos un detalle ideal, pequeiias
plumas de marabu; el izquierdo,
todo en blanco, y el derecho en
fieltro negro y adorno gris.

¢Verdad que son tentadores?

Las joyas que debemos lucir pa-
ra de tarde seran mas o menos ri-
cas pero evitando lo demasiado.

Perlas, brillantes, zafiros y es-
meraldas pero todo con.la dissin-
cién elegante de la moderacioén.

Sobre uh traje de satin negro,

LEONOR BARRAQUE.

con un camateo antiguo, que tam-
bién rodearan perlas, dormilonas
en las orejas, y una mezcla de
pulseras en perlas y brillantes co-
mo el “ti y yo” de la mano.

Esta presentacién sera perfecta
para una mujer que pueda y sepa
lucir. .

En un traje moderado, en gris,
serd ajustado el lapiz-lazuli o si
queremos darle un toque juventl
la frescura del “cuarzo” rosa.

Las joyas antiguas son hoy un
Jetaile éncantador, en brazaletes,

sortijas y broches de un sabor es-



La Belleza Perdurable

No es el producto de estucos,
polvos ni cosméticos.

La belleza juvenil es el resultado de una sangre pu-
ra, libre de venenos y toxicos... Es el patrimonio
de la perfecta salud.

LA ENTERODEXTRIN

Nutre vy fortalece su organismo, e incita en el colon el crecimien-
to y desarrollo de los bacilos bifidus y acidéfilos que destruyen los
terribles gérmenes de putrefaccion.

La ENTERODEXTRIN evita la vejez prematura; limpia el or-

ganismo de gérmenes de intoxicacién, corrige naturalmente el es-

trefiimiento y es el mas eficaz remedio contra el mas odiado y te-
mido de todos los males.

El Mal Aliento

Pruebe una lata y notara rapidamente sus maravillosos efectos.

PEDIDOS A TODAS LAS DROGUERIAS Y ESTABLECIMIENTOS DE YIVERES FINOS
Se considerarin proposiciones de Agencias en el extranjero.

DIETETIC FOOD Co.

Emil Hachez
EDIFICIO ABREU 302 — O’'REILLY Y MERCADERES —LA HABANA,

CARTELES PR — L ——_—_
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“HL ASALTO A LA HERMANA DE LA CARIDAD EN EL
TUNEL SUBTERRANEO DEL HOSPITAL “PROVL
DENCE”, EN DETROTT”.

El encuentro de la Hermana Rosario con el ladrén de los “Ojos
de rata”, ocurrié en el pasadizo subterrdneo que unia el Hospital “Pro-
yidence”, en Detroit, con el “Hogar de las Nurses”, en la acera opues-
ta. El robo ocurrié, y se repitié luego el asalto. .. pero, jquién o quié-
nes fueron los audaces pandilleros que lo perpetraron? Eso es lo que
William J. COLLINS, el Inspector encargado de la Patrulla de Asal-
tos del Departamento de Policia de Detroit relata maravillosamente
en este articulo, donde hay emocién, misterio, intriga y accién fasci-
nante y conmovedora. Una llamada telefénica, una nurse despedida que
ofrece la pista y el talento investigador de un Detective que lo resuelve
todo.

<LA HISTORIA DE MING-Y”,

Nao es necesario ponderar el mérito de este maravilloso cuento,
cuando se advierte que su autor se nombra Lafcadio HERN. Especia-
lizado, como Loti, en las narraciones del Oriente, gana al gran cuen-
tista galo en sinceridad, en vigor descriptivo, y sobre todo, en com-
prensién y amoroso empefio por exaltar y dignificar los temas y las
costumbres del Asia. La historia que aqui se describe subyuga desde los
primeros momentos y slo en el desenlace imprevisto se arriba a la ori-
lla del dulce misterio, impenetrable, como todo lo que se relacione
con el Oriente maravilloso y lejano.

“UN DRAMA EN EL DESIERTO”

Philip WYLIE ba logrado desarrollar un tema viejo con elemen-
tos de interés y de emocién genuinamente puros y nuevos. En el are-
nal desolado, la pequeiia caravana de ocho seres se enfrenta con la
muerte. S6lo tres integrantes del grupo que viaja en el inmovilizado
tractor pueden salvarse. Y ante el pavoroso dilema quiso el destino
enlazar en una suerte pareja a los que el amor habia unido con un vincu-
lo mds poderoso que la muerte. Todos querian salvarse. .

“LOS ESQUIMALES Y NUESTRA CIVILIZACION”,

Muchos hombres modernos repudian, con razén, la civilizacién
y sus males. Pero nadie con mds derecho para hacerlo que los infelices
esquimales, a los que el hombre de occidente maculé con sus wicios,
con sus hdbitos, con sus taras, con sus desequilibrios, con sus mons-
truosidades y con sus violaciones de la ley natural por que venian rigien-
do sus solitarias vidas. Entérese del résultado funesto que nuestra mo-
ral, nuestra religion, nuestras costumbres, nuestra culinaria, nuestros
trajes y nuestros medios de vida han tenido en la vida antes pacifica
y vigorosa de los habitantes de los hielos.

“LA CITA”,

Este cuento de Rupert CROFT-COCK es simplemente maravi-
lloso. Los tres amigos se separaron en la infancia y se dieron una cita
para quince afios después. Con su carga de tristezas, de fracasos y de
triunfos, los tres llegaron a cumplir su promesa y a relatarse lo que
habian sido sus tres vidas. Pero el dnico que hablé, dijo algo tan te-

rriblemente doloroso, que la tragedia abatié sus alas sobre ellos .

SEPARE SU NUMERO ESPECIAL DE

NOCAUT de la Serie Mundial

LA INFORMACION MAS COMPLETA DEL MAGNO
EVENTO DEPORTIVO

AUMENTO DE PAGINAS

UNA ENTREVISTA, en Shibe Park con Burleigh Grimes, por “Pincho”
Gutiérrez. LA HISTORIA DE "CONNIE" MACK, por George Andrés.
GALERfA DE LOS GLORIFICADOS DE LA SERIE. RESUMEN DE
LA SERIE, por Adolfo Font. PUNTOS LUMINOSOS DE LAS SERIES
MUNDIALES. Fotografias de todos los jugadores del Filadelfia y San Luis.

ADEMAS...

LA VIDA DE JACK DEMPSEY, por JESS LOSADA, Segundo Capitulo.
CANZONERI, INMORTAL del RING, por J. L.~LA PELEA SHARKEY-
CARNERA, por Mark Denis. LAS OLIMPIADAS de 1932, por J. Olaechea.
HISTORIA del BALOMPIE, por Orobio. CULTURA
FISICA, por Bernarr Macfadden. MAS BALOMPIE,
por Ferndndez Campa.

Informacién Mundial Grifica e
Informativa. La Historia de Sidney Franklin,el Torero
Americano, por E. W. Chaveza. Paginas Humoristicas.

Todo este menii deportivo por sélo 10¢
A LA VENTA EN OCTUBRE 23
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LA INCAPACIDAD Y LA CRISIS

A crisis se prolonga y no decimos que se agudiza atin més por-
que es imposible que la gravedad que ya alcanza pueda asu-
mir ‘proporciones mas trigicas y de mas hondo y destructor
alcance. Y de nuevo se anuncia, como férmula para resolver

en lo inmediato el problema que afecta a los presupuestos de la na-
cién y a la merma creciente de todos los ingresos fiscales la implan-
tacién de otros impuestos que todavia en mayor proporcién vendran a
pesar sobre las espaldas de los contribuyentes. Como dijimos en fe-
cha cercana, los Gobiernos en Cuba, siempre imprevisores y siempre
conduciéndose con mitas a lo transitorio y momenténeo y no a lo per-
manente y, seguro, tratan apenas de obviar las dificultades del pre-
sente, aunque con ello agraven y compliquen las que surgirin irre-
mediablemente en el potvenir.

Nuevos impuestos. .. Nuevos onerosos tributos que-aunque en
apatiencia descansan sobre articulos denominados caprichosamente co-
Mo suntuarios, en realidad van a oprimir al pueblo en lo que consti-
tuye, dentro de los.medios de vida moderna, més que un motivo de
confort un elemento sustancial e itremplazable de vida. Y mientras
tanto-perianecen intocados los grandes monopolios encarecedores de
1a existencia; los tipicos y tradicionales privilegios hispano america-
nos que son la mds preciada conquista del imperialismo extranjero, pa-

;a sus avances de pacifica penetracién en nuestros territorios inde-
ensos,

Hay en Cuba invertidos méis de mil quinientos millones de pesos
aportados por el capitalismo exdtico que aqui realizan su continuada
y fiepaupetadora labor de “‘absentismo”. Capital impuesto a intereses
ruinesos. para la economia cubana y que afio a afio extraen de nuestra
circulacién los millones de sus utilidades proficuas. El desequilibrio
en nuestra balanza de ingresos y de egresos explica suficientemente las
petiddicas crisis porque ha atravesado la Reptblica y que nuestros Go-
biernos se han revelado incapaces para resolver por otros medios que
10 sean los de las reducciones de salarios y la creacién de nuevos im-
Puestos. Como tales férmulas se traducen al cabo en mayor depre-
sién de las finanzas y a cada reajusté y a cada nueva carga fiscal si-
guen luego una mayor miseria y una més honda paralizacién de las
ac’tlv'ldades productoras, la realidad demuestra a nuestros hombres
[Piblicos que la énica solucién al problema es la aportacién de dine-
*0, ¥ para lograrlo acuden siempre a la concertacién de nuevos em-
Frestxtos. Ese es el circulo vicioso. El empréstito incorpora algunos mi-
lones de Pesos, temporalmente, a la circulacién nacional, pero echa
nuevas ol?lfgaciones sobre.la repiiblica. Y aunque de momento se ate-
nla la crisis, se renuevan las actividades y se satisface la organizacién

burocratica para provecho y beneplacito de los politicos, el mal queda
en pié, pospuesto para una fecha préxima en la que se reproduce mas
complejo y mas apremiante que la anterior.

Y es que nuestros Gobernantes no quieren o no saben advertir
que la estabilidad econémica de Cuba no puede fundarse sino en la
natural produccién de la riqueza, explotando todas nuestras posibili~
dades y dejando que nuestro suelo dé por si lo que hasta ahora ha
permanecido inexplotado. Al presente todos los factores hacen que el
oro emigre de nuestro suelo y que la riqueza cubana pase integra a
manos del capital extranjero y de las inmigraciones indeseables pues-
tas al setvicio de aquel. Todavia estin repletos nuestros campos de
obteros jamaiquinos y haitianos. Y se da el caso de que mientras en
otros paises de mas talento previsor y de mis sélida envergadura, has-
ta las inmigraciones étnica y socialmente supetiores se rechazan y se
obstaculizan, entre nosotros afin siguen desplazando al nativo las que
arribaron en dfas de febrilidad productora pata nuestra primera in-
dustria, y que hoy condenan al hambre a nuestros campesinos, tra-
bajando siti jotnal, por &l simple mantenimiento, y llevando una vida
inferior de primitivismo retrogradante.

Impuestos y empréstitos. .. Y mientras tanto las compaiiias de
servicios piiblicos siguen manteniendo sus precios abusivos de las épo-
cas de abundancia; y los grandes monopolios extranjeros contintian
disfrutando de la concesién de los subpuertos, por donde se escapa
nuestra riqueza y por donde se defrauda a la Repiiblica. Es tan mons-
truosa esta ilegalidad que el simple enunciado de lo- que ella signifi-
ca mueve a la protesta de los espiritus honrades. Por los subpuer-
tos se importa sin pagar derecho de aduana todos los articulos que
los infelices colonos pagan a precio de oro en los establecimientos del
latifundista extranjero y del duefio de grandes sindicatos azucareros.

No solo se defrauda al Estado, sino que se lleva a la ruina al comer-
cio importador que sufre asi una competencia desigual e ilegitima.

Estos males son peculiares y casi caracteristicos de nuestro medio.

Se ‘vienen sufriendo, cada vez mis agravados, desde los otigenes de
nuestra Repéblica. Y no es posible vislumbrar la mis remota espe~
ranza de arreglo mientras los Gobernantes coincidan y-se conduzcan
con semejante torpeza, adopten a través de todas las etapas histéricas
la misma actitud de incomprensién y de ineptitud frente al proble-
ma, y mientras, con miopia desoladora, limiten sus esfuetzos en cada
ctisis agobiante a imponer las dos ruinosas férmulas que nos con-
ducen a la servidumbre y a la ignominia: mas impuestos sobre el pue-
blo exhausto y m4s empréstitos con la banca extranjera sobre las es-
paldas de la Nacidn.
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ENDIDO a sus.anchas sobre
un sofd en bata y zapati-
llas, Harker Brayton son-
rié al leer el anterior pa-

saje en el viejo libro de Morrys-
ter, Maravillas de la Ciencia.

—La unica maravilla gue hay
en esto—se dijo—es que los sa-
bios y eruditos de la época de Mo-~
rryster hayan creido esa patra-
fia que hoy rechazan hasta los
mas ignorantes de entre noso-
tros.—A esto siguié una serie de
reflexiones—porque Brayton era
hombre de pensamiento—e in-
conscientemente bajo el libro sin
alterar la direccién de sus ojos.
Apenas el volumen habia descen-
dido de la linea de visién, algo,
en un sitio oscuro del cuarto, lla-
mé la atencion del lector.

Lo que vi6, oculto en las som-
bras, debajo de la cama, fueron
dos pequenios puntos de luz, al
parecer como a una pulgada uno
del otro. Bien podrian haber sido
reflejos de la luz del gas que que-
daba sobre su cabeza, en las de
unos clavos de metal; no se preo-
cupdé mas de ellos y reanudd la
lectura. Un momento después, un
impulso que no se le ocurrié ana-
lizar, lo obligé-a bajar el libro de
nuevo y buscar lo que antes ha-
bia visto. Los puntos de luz se-
guian alli. Pareciéronle mas bri-
llantes que antes, fulgurando con
un lustre verdoso que al princi-
pio no habia observado. Penso
también que se habian movido
un tantito, pues le parecian mas
proximos. Aun seguian sumidos
en las sombras para revelar su
naturaleza y origen a una aten-
cién indolente y Brayton volvié a
reanudar la lectura. De stbito al-
go en el texto le sugiri6 un pen-
samiento que lo hizo levantar la
cabeza y dejar caer el libro, por
tercera vez, a un lado del sofa de
donde, escapandosele de entre las
manos, fué a dar al suelo, abier-
to y con la cubierta para arriba.
Brayton, a medio incorporarse,
miraba con fijeza a la obscuri-
dad debajo de la cama donde bri-
llaban los puntos de luz con re-
doblado fuego segun creyé. Ya su
atencion ' estaba totalmente cap-
tada, su mirada era avida e im-
perativa. Esta descubrié al fin ca-
si debajo de la pielera del lecho,
el cuerpo enroscado de una gran
serpiente, cuyos ojos eran los pun-
tos de luz! La horrible cabeza, que
salia aplastada del circulo maés
interno y descansaba en el de
mas afuera, apuntaba derecho
para él; la silueta de la ancha y
brutal quijada y la frente de idio-
{a .servian para mostrar la direc-
¢ion de su malévola mirada. Ya
los ojos no eran meros puntos lu-
minosos. Se clavaban en los de
Brayton con inusitada intencién
maligna. I1

Una serpiente en la alcoba de
una casa acomodada en una ciu-
dad moderna no es, felizmente,
fenémeno tan comun que no ne-
cesite explicacion. Harker Bray-
ton, solterén de 35 afios, hombre
de ciencia que vivia de sus ren-
tas, y con algo de atleta, rico,
popular y lleno de salud, habia
vuelto a San Francisco después
de recorrer toda clase de paises
lejanos v exoticos. Sus gustos,
stempre inclinados al lujo, se ha-
bian exarcebado con la larga pri-
vacién; los recursos hasta de un
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“Con verdad se ha dicho y lo han atestiguado tantos, que ningin

sabio ni erudito se atreve hoy a negarlo, que la serpiente tiene

en los ojos una propiedad magnética que hace que aquel en quien

los fija s» ~ea arrastrado a su pesar y perezca miserablemente
por la mordedura del animal”.

hotel tan.bueno. como el Castle,
resultando inadecuados a la per-
fecta gratificaciéon de agquéllos, lo
habian hecho aceptar contento
lay hospitalidad de su amigo, el
Dr. Druring, sabio distinguido. La
residencia del doctor Druring era
un caserén antiguo situado en lo
que es hoy un barrio obscuro de
1a ciudad y tenia un aspecto visi-
ble de orgullosa reserva. No estaba
dispuesta a confundirse con los
elementos contiguos de su altera-
do medio ambiente. ¥ parecia ha-
ber desarrollado algunas de las
excentricidades anexas al aisla-
miento. Una de estas era un “ala”
fuera de lugar en lo que atafie a
la arquitectura, y no menos re-
belde en el proposito para el que
servia; porque era una combina-
cién de laboratorio, zoo y museo.
Era alli donde el doctor daba
rienda suelta al lado cientifico
de su naturaleza y al estudio
de las formas animales que le
interesaban y le daban por la
vena del gusto que, hay que con-
fesarlo, se inclinaba a los tipos
inferiores de irracionales. Sus
simpatias cientificas eran clara
y distintamente reptilicias; ama-
ba esos seres vulgares de la na-
turaleza y se llamaba a si misme
el Zola de la zoologia. Como su
esposa e hijas no compartian su
ilustrada curiosidad sobre la vida
y costumbres de sus malhada-
dos conterrdneos en el sentido

" mas lato de la palabra. quedaban.

pues, excluidas con innecesaria
austeridad de lo que él llamaba
su Serpentario, y condenadas a
la compaiiia de las criaturas de
su clase, aungue para suavizar los
rigores de tal suerte las habia
permitido, debido a su gran cau-
dal de riquezas, eclipsar a los
reptiles en lo suntuoso de su me-
dio y brillar con esplendor supe-
rior al de aquellos.

‘Arquitectonicamente y en -lo
que respecta a ‘“mobiliario” el
Serpentario era de una sencillez
severa, adecuada a la humilde
calidad de sus ocupantes, a mu-
chos de los cuales no se le habia
podido conceder la libertad nece-
saria al pleno goce del lujo, por-
que tenian la molesta peculiari-
dad de estar vivos. En sus depar-
tamentos, empero, tenian tan po-
ca restriceion personal como era
compatible con su mutua protec-
cion del habito pernicioso de de-
vorarse mutuamente; y, como ya
habian hecho saber a Bravton,
era mas que tradicional en la
casa que alguno u otro de aque-
llos bichos fuera hallado repeti-
das veces en partes. del edificio
donde le hubiera resultado em-
barazoso explicar su -presencia.
A pesar del Serpentario y sus re-
pulsivos habitantes—a los que en
realidad de verdad les concedia
muy poca atencién—Brayton vi-
via muy a sus anchas v muv _sa-
tisfecho en la mansiéon del doc-
tor Druring. T1I1I.

Aparte de un rapto de asom-
bro y un estremecimiento de re-
pugnancia, no afecté en extremo
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a Brayton aquel .des imiento;
Lo que primgro ‘se lecggﬂ%%ué
hacer sonar la campanilla y lla-
mar a un criado; pero aunque el
corddn pendia al alcance de su
mano no hizo ningiin movimiento
en su direccién; se le habia ocu-
rrido que el acto podia hacerlo
objeto de sospechas de un miedo
que en realidad no sentia. Mas
consciente estaba de la natura-
leza incongrua de la situacién,
que afectado por sus peligros; la
cosa resultaba odiosa, pero ab-
surda.

E] reptil era de una especie des-
conocida para Brayton. Este so-
lo podia conjeturar su longitud;
el cuerpo, por el lugar mas visible
le parecia como del grueso de su
antebrazo. ¢En qué sentido seria
peligrosa, si es que lo era? ¢Seria
venenosa? ¢Seria una boa con-
{ristor? Sus conocimientos de las
sefiales de peligro de la natura-
leza no le permitian discernir. Ja.
més habia descifrado aquel codi-
go. Si no era peligrosa, por lo me-
nos la criatura era molesta y es-
taba fuera de lugar; resultaba
una impertinericia. La gema era
indigna del engarce. Hasta el
gusto barbarc de nuestro tiem-
po y pais que ha recargado lac
paredes de cuadros, el piso “de
muebles y los muebles de ador-
nos, no ha dispuesto todavia un
sitio para aquel trozo de vida sal-
vaje de la jungla. Ademdas—;idea
insoportable!— las emanaciones
de su aliento se mezclaban con la
atmoésfera que él respiraba. Estos
pensamientos iban tomando for-
ma con mayor o menor defini-
cién en el cerebro de Brayton y
engendraban la accién. El proce-
so es lo que llamamos considera-
cién y decision. Asi es como so-
mos prudentes o Iimprudentes,
asi es como la hoja marchita a
la brisa del otofio demuestra ma-
yor o menor inteligencia que sus
semejantes al caer en tierra o en
el lago. El secreto de la accion
humana es un secreto abierto: al-
go contrae nuestros misculos.
¢Importa, acaso, que le demos a
los cambios moleculares prepara-
torios el nombre de voluntad?

Brayton se puso de pie y se
dispuso a recular poco a poco,
apartandose de la culebra sin per-
turbarla en lo posible hasta cru-
zar la puerta. Asi se retiran los
hombres de la presencia de los
grandes, porque la grandeza es
poder y el poder una amenaza.
Brayton sabia que podia cami-
nar para atras sin eguivocarse.
En caso de que el monstruo lo si-
guiera, el mismo gusto que habia
plagado las paredes de cuadros
le suministraba una panoplia
completa de mortiferas armas
orientales de donde podia echar
mano a una para hacer frente a
la ocasion. Entre tanto los ojos
de 1a serpiente refulgian con una
malevolencia mas despiadada que
antes. Brayton alzdé el pie dere-
cho para dar vn paso hacia atras.
En aquel momento sintié profun-
da aversiéon de hacer semejante
cosa.

A mi se me tiene por valien
te—pensé—. Luego ¢el valor nf
es’ mas.que simple orgullo? Pox
que no hay testigos que presen
cien mi vergilenza ¢me voy a rel
tirar? Y procuraba serenarse coj
la mano derecha en el espaldal
de una silla y el pie suspendidy
en el aire,

—jQué insensatez!-—dijo en vog
alta—No soy tan gran cobard
que tema parecerme 3 mi mis
miedoso. )

Alzé un poco mas el pie, do
blando levemente la rodilla y vol
vi6 a descansarlo en el piso a ung
pulgada delante del otro. No sg
daba cuenta de c6mo habia suce
dido aquello. Una prueba con e
pie izquierdo tuvo idéntico resul:
tado; éste también quedd delantd
del derecho. La mano que des
cansaba en la silla asiala co
fuerza. El brazo estaba extendido
un poco inclinado hacia atras
Dijérase que de mala gana que
ria soltar el mueble. La cabezd
maligna de la serpiente seguia
proyectindose desde el circuld
més interno de su enroscadg
cuerpo con el cuello a nivel. Na
se habia movido, pero ahora sug
ojos eran chispas eléctricas dd
las que irradiaban una infinidad]
de agujas luminosas. El rostra
del hombre mostraba cenicienta
palidez. Volvié a dar un paso ha
cia adelante, después otro, arras-|
trando en parte la silla la que,
cuando al fin soltd, se vino al sue-§
lo con gran estrépito. El hombre
emitié un quejido; la serpiente
ni dejé escapar el mas leve so-
nido ni se movié. Pero sus ojos|
eran dos soles esplendentes; el
reptil mismo quedaba oculto por
su claridad. Emitian anillos cre-
cientes de ricos y vivos colores
que al llegar a su, mayor expan-
sién se desvanecian sucesivamen-
te como pompas de jabon; pare-
cian acercarse al rostro de Bray-
ton y a poco se hallaban a co-
mensurable distancia. Oyé, en al-
guna parte, el palpitar continuo
de un gran tambor con estallidos
inconexos de musica lejana in-
concebiblemente dulce, como el
son de un arpa edlica. Le pare-
cid como la melodia que emite
en la alborada la estatua de
Memnon y se creyd entre los jun-
cos de las orillas del Nilo y es-
cuchando con exaltacién ese
himno inmortal al través del si-
lencio de los siglos.

Cesé la miusica; o mas bien,
fuese convirtiendo por grados in-
sensibles en el retumbar distan-
te de una tormenta que se ale-
ja. Un paisaje rutilante de sol y
de liuvia se extendia ante su vis-
ta, prestigiado por un vivido ar-
co-iris que enmarcaba en su gi-
gantesca curva un centenar de vi-
sibles ciudades. A media distan-
cia una vasta serpiente, tocada
con una corona alzaba la cabeza
de entre sus voluminosas convo-
luciones y lo miraba con los ojos
de su madre muerta. De repente
este paisaje de encantamiento le
pareci6 que se elevaba con rapi-
dez (tal el telén de boca de un
teatro) y se desvanecia en la na-
da. Algo le propindéd un rotundo
golpe en el rostro y en el pecho.
Habia caido de bruces; la sangre
fluia de su rota nariz y sus labios
magullados. Por algtn tiempo se
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juedé aturdido y mareado con los
yjos cerrados y la cara contra el
welo. Momentos después se ha-
3ia recobrado del golpe y enton-
ies comprendié que esta caida,
3l apartar sus ojos del punto fi-
jo, habia roto el hechizo que lo
fenia preso. Sintié que alvora,
manteniendo apartada la vista,
podria irse retirando. Pero el pen-
samiento de la serpiente a pocos
pies de su cabeza, aunque sin ver-
la—acaso en el acto mismo de

saltar sobre €l y enroscarsele al:

cuello—era demasiado horrible!
Alz6 la cabeza, volvi6 a mirar
aguellos ojos siniestros y volvio

a quedar preso del fatal en-
canto.

| o e
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. La ‘serpiente no se hapia movi-
do. Parecia haber perdido algo
del poder que ejercia sobre la
imaginacién; las fantasticas alu-
cinaciones de momentos antes, no
se repitieron. Bajo aquella frente
chata y sin cerebro, los ojos ne-
gros e inexpresivos no hacian méas
que brillar como al principio, con
una expresion inefablemente ma-
ligna. Era como si la criatura, se-
gura de su triunfo, hubiera re-

< Avierase Blerce

suelto no practicar mas ardides
seductores.

Y ahora tuvo lugar una escena.

horrible. E1 hombre decubito ven-
tral sobre el piso, a una yarda de
su enemigo, alzaba la parte su-
perior del cuerpo sobre los codos,
echaba hacia atras la cabeza ex-
tendiendo las piernas cuan lar-
gas eran y la cara se le veia blan-
ca entre las manchas de sangre.
Abria los ojos hasta desorbitarlos

casi, y en sus labios se iba cua-
jando helada espuma que le caia
como copos de nieve. Su cuerpo
era presa de fuertes convulsiones
parecidas a ondulaciones serpen-
tinas. Se doblo por l1a cintura mo-
viendo las piernas de uno a otro
lado. Y cada movimiento lo acer-
caba mas a la serpiente. E¢ho ha-
cia adelante las manos para im-
pulsarse hacia atras y, sin embar-
go, avanzod sobria ‘ll_os codos.

El Dr. Druring y su esposa es-
taban sentados en la biblioteca.
El sabio se hallaba de inusitado
buen humor.

—Acabo de conseguir, cambian-
do .con otro coleccionista—dijo—
un ejemplar espléndido del op-
hiophagus.

—¢Y eso qué cosa es?—inqui-
ri6 la dama con cierto interés
languido.

—iCaramba, hija, qué profun-
da ignorancia! El hombre que
comprueba después del matrimo-
nio que su esposa no sabe el grie-
go, tiene derecho al divorcio. El
ophiophagus es una serpiente que
se come a otras serpientes.

—Espero que se coma a todas
las tuyas—dijo ella levantando la
luz de la lampara como al des-
cuido—. Pero ¢cémo consigue
vencer a las otras? Supongo que
fasecinandolas, ¢no?

—ijComo habrias de creer otra
cosa!—dijo el doctor -con afecta-
da petulancia—. Ya sabes lo que
me irrita que se aluda a la vulgar
supersticion gue achaca a las ser-
pientes el poder de fascinar.

La conversacion fué interrum-
pida por un tremendo grito que
resond en la casa silenciosa, co-
mo la voz de un demonio aullan-
do en una tumba. Repetidas ve-
ces se dejé oir con claridad te-
rrible. Pusiéronse de pie de un
salto, el hombre confuso, la da-
ma palida y muda de terror. Ape-
nas habian muerto los ecos del
1ultimo grito cuando el doctor ya
estaba fuera de la habitacion su-
biendo las escaleras de dos en
dos. En el corredor, frente a la
alcoba de Brayton, tropezd con
algunos criados que habian baja-
do del piso alto. Juntos empuja-
ron la puerta sin llamar. No es-
taba cerrada por dentro y ce-
di6. Brayton yacia boca abajo en
el suelo, muerto. La cabeza y los
brazos estaban en parte ocultos
bajo la pielera de la cama. Saca-
ron el cuerpo tirando de él y lo
volvieron boca arriba. Su rostro
estaba embarrado de sangre y
espuma; los ojos muv abiertos,
con el terror retratado en la vi-
driosa mirada: era una visién es-
pantosa. Y

—Ha muerto de un sincope—di-
jo el sabio, doblande una rodilla
¥ colocandole una mano en el co-
razén. Mientras se hallaba en
aquella posicién mird casualmen-
te debajo de la cama—. jBuen
Dios!-—anadio—. ¢Cémo ha veni-
do a parar aqui esto?

Y extendiendo la mano, sacé la
serpiente y la arrojé todavia en-
roscada al centro del cuarto don-
de con un chasquido agudo rodoé
por el pulido piso hasta dar con-
tra la pared junto a la cual que-
d6 inmovil. Era una serpiente di-
secada; los ojos eran dos boto-
nes de zapatos.



Lomo s Hicieron  Miseonarios
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Hace 150 afios el primero de los Rothschild era un judio humilde

del “gheto” de Francfort. Hoy los Rothschild son los mds fuertes

banqueros privados del mundo y sus negocios se extienden por

toda Europa. La fortuna de los Rothschild tiene prestigio popular

en todo el mundo. Pero lo que muy pocos saben es c6mo se formo
esa fortuna.

Nataniel de ROTHSCHILD, el hombre
que entregd $20.000,000 a Disraeli para
que Inglaterra adquiriera el control del
Uanal de Suez, En premio a ese servi-
cio, la Reina Victoria le concedis el
E .titulo de Par.

(Foto Godknows).

ESDE hace mas de un si-
glo el nombre de Roths-
child es sinénimo dé rigue-

, zas inagotables. Esta ex-

traordinaria familja ha sido con-
siderada en Europa como la fa-
milia real de las finanzas. Los Pa-
res pueden enajenar sus tierras y
las princesas disipar sus fortunas,
pero no hay depresién que pueda
hacer mella en un Creso que do-
mina las circunstancias adversas
dentro de su propio campo de ac-
cién.

Tiene, pues, que llamar la aten-
cién el hecho de que hasta un
Rothschild considere prudente, en
los dias que corren someterse a
un plan de economias. Sin embar-
go, no hay que tomarlo por ei la-
do tragico. La razdén por la cual
Luis von Rothschild ha decidido
reducirse no es un misterio. Luis
es el jefe de la gran casa banca-
ria de Viena que lleva su nombre.
Sus residencias fastuosas y su vi-
da magnifica pudieron sostenerse
mientras Austria y. Hungria se
mantuvieron unidas en un solo
imperio, que tenia a los Rotschild
por banqueros. Pero, hoy Austria,
oprimida por las barreras arance-
larias, es una cabeza sin cuerpo,
y durante la crisis alemana su sis-
tema batrcario tropezoé con dificul-

tades. Agréguese a eso los pesados
gravamenes de la post-guerra y no
sera dificil comprender la situa-
cién. :

La verdadera fuerza de los
Rothschild consiste en que nunea
han titubeado, cuando ha sido ne-
cesario, en adaptarse al cambio
de las circunstancias. Con el “ri-
sorgimento” de Italia, Napoles de-
j6 de ser la capital de un reino

|

El Barén de ROTHSCHILD, jefe de la
Casa de Francig, con su esposa.
(Foto Keystone).
™.

p §

y en 1860. la casa napolitana
Rothschild liquidé. Y hasta  de
Francfort, donde tenian .su casa
solariega, se fueron a Berlin en
1901. El objetivo permanente de
los Rothschild ha sido concentrar-
se en los lugares estratégicos; por
lo tanto no puede parecer sin pre-

£
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Un momento crucial en la vida delljunﬂdndor de la Casa de Rothschild: el Elector
de Hesse-Cassel confia sus tesoros a Mayer Anselmo.
(De un cuedzo de la época).
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cedentes lo que acaban de reali-
zar en Viena.

X .

La historia de los Rotschild es
una novela. Europa era un volcan
en erupcion periédica. Pero ni las
revoluciones demoledoras ni las
guerras. . devastatrices pudieron
impedir el progreso constante de
un sistema bancario cuya base
fundamental residia en la con-
fianza. ¢Como se las arreglaron
estos Sefiores del Dinero para te-
ner éxito, generacion tras genera-
cién, en circunstancias tan poco
alentadoras? Eso es lo que vamos
a ver...

El salén elegante de la Baronesa Adolfo
de Rothschud: d ta izquierda estd el
Principe de GALES (Fduardo VII) y a
la derecha, Alejandro DUMAS.
(De “El Figaro).

Partiremos de un hecho sencillo
pero furidamental. Europa, a pesar
de 4odo lo que la han hecho su-
frir las disensiones .politicas, ha
sido siempre una unidad economi-
ca. Mucho antes de que comenzara
a funcionar en Basilea el Banco
de Pagos Internacionales habia ya
banqueros internacionales, y en-
tre las casas que estuvieron al
frente de esos negocios hay tres
que se destacan por sobre tcdas.
La primera fué la de los Médicis
de Florencia; la segunda, la de los
Fuggers de Ausburgo, y la tercera,
la Casa de Rothschild. En lo esen-
cial, las tres familias desempefia~
ban la misma funcion.

sk : '

La historia de los Rothschild se
divide naturalmente en dos capi-
tulos. Primero el ascenso de la fa-
milia, en Francfort, desde sus hu-
mildes comienzos hasta una opu-
lencia confortable. Segundo, su
asombroso desarrollo en Inglate-
rra, donde esa opulencia se con-
virtié en una riqueza que, segin
se decia en aquella época, habia
eclipsado a los suefios mas opti-
mistas de los avaros.

En Francfort tenemos que des-

Lord Lionel Walter ROTHSCHILD, ta-

taranieto del primer Rothschild y fefe

de la Casa de Londres. Lord Rothschud

se interesa mds por la zoologia que por
los megocios.

(Foto Underwood and Underwood).

£

cender hasta el Ghetto judio parg
buscar a los primeros Rothschild

Sobre la puerta de una accesorid
habia, hace tres siglos, una pla.
quita roja. A sus habitantes se leg
empezaba a llamar entonces
Rothschild (1), y aunque poco
después se mudaron a una casa
sefialada con una placa verde, sus
convecinos siguieron designando-}
les por €l mismo nombre.

Mayer Anselmo Rothschild na.
cié en 1743. Como pudo metersey
con su mujer y sus diez hijos enf
aquella casa de la placa verde, es
un misterio. Bajo las crujientes es-|
caleras y en cada rincon y agujero
habia aparadores, algunos de ellos!]
discretamente ocultos, y el unico
jardin consistia en una vara o dos.
de azotea, en la que se efectuaban
los ritos hebreos. La cocina era:
diminuta. Una sola cazuela basta-
ba para ocupar el hogar. Pero ha~
bia, por lo menos, un lujo raro:
el agua corriente, obtenida por
medio de una bomba.

Llame a la puerta y en et acto:
oird una campana. Un hombre
genial, con una barba puntiaguda
y una peluca que, como judio, le

(1) Placa roja.
(Continua en la Pdg. 52 ),

Nataniel ROTHSCHILD, fundador de la
3 Casa de Londres,
(Caricatura de Egon CUesar Conte Corti).




El primer aviador militar espafiol es cubano. Se trata del coronel
Alfredo KINDELAN, que salié ha poco de Espafia con el ex rey,
Aqui se ve el dia en que le otorgaron el titulo de piloto en el
aerodgomo de Cuatro Vientos, en Madrid.
9 (Foto Alomnso).

El sefior Juan Guulberto GOMEZ,
cuando era delegado por la Provin-
cia de Oriente. ¢ la Convencién
Constituyente de 1901.
(Foto Maceo).

Una comida de solteros hace 20 afios.

Dominicana en Cuba.

El popular maestro Benjamin
ORBON cuando todavie su ar-
tistica melena no plateadba. Es-
ta foto fué hecha en Madrid,
cuando did recifales en el Ate~
neo y en la “Comedin”,

Fotogrdfia del doctor Julio
MORALES COELLO, (que
acaba de ser retirado de la
Marina Nacional) cuando
se casé con la hija del Pre-
sidente Gémez. Esta foto
fué publicada en “Blanco ¥
Negro”, de Madrid.
(Foto Colominas).

Un sonriente retrato que
Handel le hizo al popular
doctor LOPEZ DEL VA-
LLE hace 30 afios, cuan-
do todavie mo se usaba
dril blanco en los eniie-

1708,
(Foto Handel).

Se reconoce &
Rafael CARRERAS, Pancho NEGRA, J. A. RAMOS, LO-
ZANO CASADO, Néstor CARBONELL, Féliz CALLEJAS,
GARRIDO (Don Carlos era el héroe del dia), I. CLARK,
F. FABRRE, CANTERO HERRERA, Angel COWLEY, FRAU
MARSAL y Osvaldo BAZIL, hoy Minisiro de la Republica

El Gobernador SOBRADO, de Pinar del Rio, hace 15 afios, rodeado de un
grupo de alcaldes pinarefios: sefiores COLLADO, NOY, ESTEVEZ, FLEITES,

GALATES, PORTAS y NAVARRO.

R
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Habldbamos con ellos sin temor, porque estaban tan desnudos como nosoiros...

EL CASTILLO DE LOS HONGOS

ESPUKS dé la comida nos
fuimos de tiendas con Ha-
rras, un enorme perro po-
licia que siempre estaba
en el vestibulo esperando con
quien salir. Frau Doktorin nos
habia dicho que su aceite contra
las quemaduras del sol, con cual-
quier perfume, podia comprarse
por menos . de dos marcos en
“Idyna”, una tiendecita gue ha-

Pudimos recrearnos @ nuestro antojo
en lo contemplacion de su bello cuer?‘o.:

CARTELES

bia a dizz minutos de andar por
la carretera. En la misma podia
adquirirse también una gran va-
riedad de cosas més, desde re-
cado de escribir y pasta de dien-
tes hasta narahjas y semillas de
flores, pasando por ese articulo
de primara necesidad que se Ha-
ma tabaco.

Aunque estaba prohibido fu-
mar en el Freilitchpark y en la
casa de Zimmermann, los hués-
pedes podian hacerlo y lo hacian
en la carretera, en el jardin y so-
bre todo en =1 portal frontero
de la Lanhaus. Después de las co-
midas el portal se convertia en
un verdadero salén de fumar don-
de se reunian los adictos al ta-
baco para echar un pitillo o un
puro antes de irse al parquo.

Hechas nuestras compras en
JIduna no ifuvimos ganas de re-
gresar inmediatamente. Era de-
masiado bello para sacrificarlo
aquel atardecer de verano. El
afable propietario de la tienda,
que hablaba un poco de inglés,
nos ensefl6 un camino mas largo
para volver a la casa, que cruzaba
el bosque de hayas que se extien-
de desde el Ponitzer See hasta el
Baltico. Nos asegurdé que una ca-
minata de tres cuartos de hora
por la selva nos llevaria hasta
la playa de Scharbeutz, espléndi-
«do sitio para bafiarse con trusa,
desde luego. Después de un dia
de tan violentos ejercicios, no
nos sentimos capaz de liegar has-
ta el mar, pero tomamos el ca-
mino mas largo hacia la casa,
por entre los arboles, para deleite
del perrazo, pues a poco salié de
la tupida maleza un ciervo y
nuestro fiel acompafiante tuvo
su_momento de emocién persi-
guiendo con todas sus fuerzas al
bello animal quien, desde luego,
pudo al cabo hacerle perder la
pista.

Tan cubierto de hojarasca es-
taba el camino que daba la sen-
sacion de no haber sidp hollado
jamas por la planta humana; so-
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SINOPSIS DE LO ANTERIORMENTE PUBLICADO

Aconsejado por un_ amigo alemdn, el matrimonio Merrill se dirige en
vias de pruebe a la colonia nudista de Herr Zimmermann Y cOn no pocas
dificultades, debido a su tradicional pudor, se inicia en la vida “al natural”,
relatando sus impresiones prinmeras entre las que mo son las menos curiosas
los bafios sin la mds breve trusa, en absoluta promiscuidad hombres y mu-
jeres de todas edades ¥ a la vista de los exirafios que pasean en bote por
el lago en que los “amigos de la luz” gozan de las delicias del agua.

1o los claros entre los arboles in-
dicaban la direccion de los tri-
llos que eran muchos. Escogimos
uno tan recto como la nave de
una catedral haciendo las veces
de pilares las hayas que lo bor-
deaban.

En la quietud de la tarde, per-
turbada- sélo por el crujido de las
hojas muertas bajo nuestras plan
tas, nos domind casi una sensa-
cién de irrealidad. Pensamos en
todas las selvas encantadas de
los viejos cuentos de hadas. Era
aquella una selva digna de Mer-
lin y Viviano, de Sigfrido y de
Wotan; selva de hechiceros, hé-
roes y dioses. De pronto senti-

gunté Mason—, ‘nos gueda:
una semana, mMas o menos, con
le digimos a Koening? (O reg
samos a Hamburgo en Ccuamn
tengamos. un pretexto; cojemgl
nuestro equipaje y seguimos
excursion por Europa?
Francés guardd silencio un
mento, con los ojos fijos en i
aguas rojizas por los rayos d
sol poniente, que centelleaban
la distancia; al parecer le dal
vueltas a la pregunta en su mey
te, cuando Mason, sonriend
anadio:
—¢Como sientes ahora la &
palda?
~—jOh! palabra gue no me mg

mos vivido y cercano el roman-
ticismo aleman. En lo alto de la
emmpncia, pues el bosque se ex-
tendia cuesta arriba, nos encontra
mos un banco rustico vuelto ha-
cia el oeste en medio de un circulo
de majestuosos arboles. Sin du-
da lo colocarian alli para que los
viandantes pudieran contemplar
con comodidad la puesta del sol
en el lago, que ahora brillaba te-
nuemente al través de las copas
de los arboles, a nuestros pies.
Nos sentamos mientras la roja
conflagracion del sol poniente
fulguraba al través de la mura-
lla de arboles que teniamos ante
nosotros, nos pusimos a hablar
de las sensaciones del dia, no
mucho menos raras que las que
produciria una selva encanta-
da; y nuestra conversacién pron-
to se refirié6 a proyectos futuros.

—¢:Qué opinas, querida,—pre-

Los ejercicios de piernas no eran tan jaciles como los de brazos, ni stquiere al i
comienzo.

lesta— contestd ella—, pero me
la siento muy caliente donde mej
toca la ropa, y ta? I

_La mia tampoco me moles-f
ta—contesté Mason, pero no guic-§
ro ni pensar como serd la coOS |
por la mafiana.

Callaron breves minutos ten-
tandose ambos con mucho cuida-
do los hombres, y Mason se des-
‘abotond la camisa para mirarse
el pecho. Al cabo rompié el si-
lencio para volver a su primera
pregunta:

—Bueno, (qué me contestas a
lo que te pregunté antes?

—Quedémonos—replico Frances|
sin mas vacilacién.—Esta comar-
ca es demasiado bella para de-
jarla tan pronto. Y el descanso
no nos va a perjuidicar, aun
cuando no nos atrevamos a qui-
tarnos las ropas otra vez por mie-|




.

il

do.8 1as guemaduras del sol.
__¥a nos acostumbraremos a
también; se nos curtirda la
piel después de habernos llaga-
do y haberla mudado varias ve-
e5—tranquilizéla él—. Si este
te es tan milagroso como di-
.y nos arrastramos hacia la
pra cuando comencemos a
tir la excesiva caricia del sol,
srobablemente podremos sobrevi-
vir. Es decir, si no nos mata la
dieta vegetariana, que es lo que
mas me preocupa. i :
» © _Tampoco nos hari dafio—ri6
ella—dejar la carne por un po-
co de tiempo. No me parece tan
mala la comida de aqui como crefa
al principio. Tal vez nos acostum-
premos a ella como a los rayos
del sol. .

Mason distaba mucho de con-
vencerse de que podria llegar a
acostumbrarse a la alimentacion
de la Landhaus Zimmermann, pe-
ro hallé consuelo en la certeza de
~que cada vez que le entrara el
o deseq irresistible de comer carne
n podria satisfacerlo en la Walds-
« chanke o yéndose a pasar un dia
1t a Lubeck. )
o ~De todos modos,— resumié
| ‘Frances,—después de una sema-

na aqui estaremos en mucho me-
o jores condiciones de viajar, aun-
a
le
el
b
&
la

Pero alii, desnudas en pleno campo, ol-
viddbamos nuestra rigidez. ..

que hayamos mudado la piel en
algunas partes del cuerpo. (Qué
te parece?

——qu partidario de los rayos
| ultravioleta—afirmé el marido—

aunque me gustan las costillas de
carnero,

Ambos_ convinimos en quedar~
nos el tiempo suficiente para co-
nocer a fondo el nuevo culto y
pensamos que en una semana
tendriamos ocasion mas que bas-
tante para descubrir si en el pa-
ralso habia o no serpientes.

Resuelto este punto hablamos

de la conveniencia de mudarnos
bara una de las cabafias del bos-

que, ahora que habia calor y que

pensabamos quedarnos una tem-

boradita y merecia la pena la
mudada. Para nosotros la cabafia
glas deseable era el “Fliegenpilz”,
€socupada a la sazon. Decidi-
f inmediatamente
2 Herr Zimmermann que la to-

mos notificarle

mariamos,

Ein aguardar a que se desva-
el escarlata y el oro po-

A a Harrass,
desalentarse por sus
on el ciervo no habia
hacer nuevas salidas
08due; y presurosos regre-

neciera,
nentines,
gquien si*
fracasos c
cesado de
por el b
samos 4 b

llamamos

a. Landhaus por temor

de que en nuestra ausencia al-
gtn nuevo huésped hubiera lie-
gado y alquilado el Fliegenpilz.

Por suerte no fué asi, y Herr
Zimmermann no puso objecidén
alguna a que nos mudaramos
aquella misma noche, ya que
nuestro equipaje consistia nada
mas que en un par de maletas.
Presurosos recogimos nuestros
bartulos y salimos hacia el par-
que con la doncellita berlinesa
para ayudarnos.

Sigrun llegé antes que noso-
tros. Una vela alumbraba el Flie-
genpilz que, estrechamente cer-
cado de siemprevivas, estaba ya
sumido en la oscuridad, aunque la
1uz no se habia ido aun del firma-
mento. La cama estaba hecha.
En el lavamanos habia toallas y
agua fresca, y en un.bucaro so-
bre la mesa, pirdmides de espue-
las de caballeros blancas y color
azul palido. En una repisa que
quedaba sobre la cama habia otro
ramo de rosas silvestres rosadas.

Durante nuestra estancia en
aquel sitio todos los dias Sigrun
nos traia flores recién cortadas.
Una de las primeras sentencias
que aprendi6 Mason en alemin
(se la enseiié Sigrun) fué: Wo
haben Sie die Rosen gefunden?

¢De donde.sacd usted las rosas?)
con que la saludaba cada vez que
la veia; cosa en general mas o
menos apropiada, porque si Si-
grun no siempre llevaba rosas
era seguro que portaba en cual-
quier momento alguna especie de
flores.

Tomamos posesion de nuestro
“Schloss Fliegenpilz como dimos
en llamarle. Fliegenpilz significa
hongo, nombre desde luego joco-
so para calificar a un castillo, y
los divertidos alemanes se apre-
suraron a bautizarnos con el nom-
bre de Baron und Baronin von
Fliegenpilz. Nuestro Schloss -(cas-
tillo) puede que fuera bajo de
techo y reducidisimo—en él habia
espacio suficiente no mas que pa-
ra la cama, el palanganero, una
minuscula alacena, una mesita y
una silla— pero en lo gue ataile
a la tranquilidad y el aislamien-
to, podia compararsele favora-
blemente con el de cualgquier ba-
rén salteador de antafio, en lo alto
de una escarpada roca. Sepultado
2n los bosques en el declive de la
eminencia, estaba fuera- de la
vista y del oido de los demas
huéspedes v lejos de toda via de
comunicacion publica.

La ventilacion del Fliegenpilz
era excelente. Estaba construido
de largos tablones en ristica, pues
aun llevaban la corteza, coloca-

Con los pies unidos y doblados por la cintura, se nos ordend mover los hombros
con los brazos arqueados.

jos verticalmente y separados
por rendijas a veces de una pul-
gada o mas de ancho. Las dos
ventanitas con marco que tenia
eran necesarias, principalmente,
para darle luz.

Antes de probar el Fliegenpilz
tuvimos algunos temores de que
aquellas rendijas resultaran de-
masiado hospitalarias para la
lluvia y los insectos. Pero la ca-
baiia tenia anchos aleres, un
buen piso de madera bastante
levantado del suelo, en tanto que
alrededor de la cama, extendién-
dose casi hasta el techo habia
una pared interior de tablas bien
ajustadas y pintadas de un ale-
gre color azul teuténico. Resguar-

dada del viento como lo estaba
por los arboles y la loma, la ca-
bafa permanecié siempre seca
por dentrc durante las mas fuer-
tes tempestades que pasamos alli.
Por fortuna en el Freilichipark
no se conocian los mosquitos.

Al irnos a desvestir, nuestra
primera noche alli, apagamos la
vela por miedo a que esos moles-
tos insectos se sintiesen atraidos
por el resplandor de la llama. Pe-
ro un minuto después buscaba-
mos a tientas un fésforo para vol-
ver a encenderla. Las quemaduras
del sol eran una molestia mas in-
mediata que las picadas de los
insectos. A la débil luz nos velvi-
mos y nos retorcimos examinan-
donos e inspeccionandonos mu-
tuamente.

—En la espalda no tienes na-
da: no se nota muy roja—asegu-

r6 Mason a Frances—. Pero-la
parte de atrds de los brazos me
parece sospechosa. (Te duelen?

Y la froté como para probar.

—iYa lo creo!—fué la pronta
contestacion—. No me frotes mas
duro. Pero mirame para el pe-
cho; lo siento mas caliente que
los brazos.

—iJum! Estd enrojecido. Mas
vale que te pongas un poco de
cold-cream. ¢(Como me notas a
mi la espalda?

—Mason!—exclamé ella—, tie-
nes los hombros que parecen lan-
gostas salcochadas.

Mason estiré el cuello e hizo
contorsiones grotescas en un es-
fuerzo supremo por verse la es-
palda, mientras que Frances le
sujetaba la vela delante del espe-
jito. Era dificil cercierarse del
matiz de la piel a la luz de ague-
1la vacilante buiia, pero tocando-
se con cautela los hombros des-
cubrio sefiales de lastimaduras y
una radiacién de calor anormal.

Con excesivo cuidado nos em-
badurnamos de cold-cream todas
las partes dudosas, con suavidad,
pero con -abundancia, llegando en
nuestra prudencia a untarnos
también las superficies que no
mostraban signos de quemaduras.
Nos metimos con mucho cuidado
en cama temiendo el contacto con
las sdbanas, pero todavia la piel
nos parecia demasiado sensitiva.

Sea como fuere, nos olvidamos de
aquel contratiempo en 1a insoélita

(Continia en la Pdg. 56 ).

Saltando en el aire a ld luz del sol, nuestros cuerpos acariciados por la su

llenas de regocijo.

ave brisa, éramos un montén de cristuras



1, sefior Simics se refugid en'
el rincon mas obscuro de
su tienda, como. un orangu-
tan enfermo. Si al dia si-

guiente por la mafiana no logra-
ba pagar por lo menos tres mil do-
lares, el juzgado le embargaria.
iTres mil dolares! Era como para
volverse loco.

Uno de sus dependientes—En-
yedi,—le mostraba junto a la
puerta piezas de tela y velos de
encaje a la esposa del Presidente.
Pero la sefiora acabd por comprar

solamente un par de guantes
blancos para el baile de aquella
noche. Pagé, haciendo con la ca-
beza un signo de elegante y sefio-
ril saludo. Era una mujer esbelta,
triguefia; cualquiera la tomaria
por una muchacha aunque de se-
guro habia pasado ya la treintena.

De pronto el sefior Simics, pali-
do por la terrible excitacion, sal-
t6 de su rincdén obscuro, se ade-
lan@@ resoplando fatigosamente y
rugié amenazador:

—iDevuélvame inmediatamente
1o que lleva en la bolsa!

La sefiora del Presidente dié un
paso atras, asustada, con el ges-
to timido de una nina.

—¢@Qué quiere usted de mi? jNc
comprendo lo que me dice!—bal-
buceé con un hilo- de voz.

—¢Qué te pasa?—dijo, intervi-
niendo, sorprendida, la sefiora Si-
mices.

Entonces Simics se asusté un
momento de su propia audacia: e
inmediatamente la sefiora del Pre-
sidente recuperé el dominio de si
misma.

* CARTELES

...descubrié a su galanteador—el capitin,—y le di-
rigi6 una sonrisa.

He agui como un velo de: encaje, un velo diafano-y ligero,

HERCZEG es uno de

ahora por primera

pesa terriblemente en el destino de una wmujer.... Ferenc
U los mds grandes escritores contempord-
neos de Hungria: casi un cldsico. Y este cuento suyo se traduce

pOR_ FELENC HERCZTG

Versién. de L. Max —

vez al castellano.” -

Alz6 su hermoss testa de joven-
cita. Era una sefiora.perfecta, des-
de el sombrerito de fieltro hasta
la punta de los zapatos.

—;Es usted un atrevido!—excla-
mé—Mi esposo se lo hard com-
prender mucho mejor.

El comerciante bajo la cabeza
como un toro que se prepara al
asalto. Tenia los ojos vidriosos y
se frotaba automaticamente las
manos. Vié ante si la figura del
Presidente, con sus hermosos bigo-
tes, y resoplo- de nuevo.

De pronto, con gesto fulmineo,
arrebato la bolsa a la sefiora y sa-
c6 de su interior un velo largo, un
velo de encaje.

—jAhl—exclamo6, agitando el
velo en el aire, como el hombre
que escapa a un gran peligro.—-
Enyedi, Steiner, han visto uste-
des, ¢eh? jUstedes son testigos;
ustedes lo declararan ante quien
fuere necesario!

La sefiora del Presidente, con
los ojos extraviados por el miedo,
r'mraba en torno suyo como un pa-
jai:to que se encuentra de pronto
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apresado en la jaula. Pero entrd
en la tienda un nuevo personaje
(una criada), y la sefiora escapd a
toda prisa por la puerta abierta,
sin decir palabra.

Los dos dependientes se precipi-
taron entonces hacia la calle, ¥ si-
guieron con avida mirada a la es-

sa del Presidente. La vieron ale-
jarse con paso inseguro, como si
la calle se moviera bajo sus pies.

Y el sefior Simiecs habia dejado
de pensar en sus problemas finan-
cieros. De liebre se habia converti-
do en cazador ¥ su inesperada em-
briaguez de potencia era una cosa
dulce y magnifica al mismo tiem-
po. Mandaba, daba ordenes como
si su comercio escualido se hubie-
se transformado en un gran alma-
eén, en un almacén de lujo, ¥y él
hubiese tenido*qxie Ienovarlo todo.

La sefiora del Presidente se iba
a casa mientras tanto. Encontrd
algunos conocidos y les saludd; un
poco mas adelante descubrié a su
galanteador—el capitan—y le di-
rigi6 una sonrisa.

Su marido no estaba en casa;
debia estar en el Circulo de la
Cultura preparando la fiesta de la
noche, la fiesta inaugural. Se re-
tird entonces a la alcoba, en la
penumbra, donde se sentia per-

..3e alzé el vestido para no enfangarde...

fectamente segura. Se sento juni
al lecho, sin quitarse siquiera
sombrero. No sentia el men
arrepentimiento, pero la agitak
un gran temor. Se sentia como &
un lugar de patinaje: donde se g
za con la propia audacia, pe
donde, si el hielo se quiebra, |
va a parar al agua negra y géll
da. Si, sabia muy bien lo que hy
biera debido hacer; pero ya. el
todo intutil. : |

Poco después llegd su madn
una mujer robusta, opulenta, d
piel amarilla. Y le ofreci6 a 1
madre una copita de licor y le hi
zo ver su traje de baile. i

Como el Presidente no estabd

lo preparé todo por si misma, Siy
olvidar el menor detalle. Habia re
cuperado el buen humor y si ul
mal recuerdo venia a perturbarlg
cantaba viejas canciones de la in
fancia...

Cuando acabaron de comer, 1
vieja se extendi¢ sobre el diva
del comedor y se durmid en se
guida. La sefiora del President:
puso a colar entonces un bue
café, serena porque no le habia.
quedado preocupaciones y hasta
1o, menor turbacién habia desapa
recido. Una nubecilla de verand
que pasaria como habian pasadg
todas las demés.

Poco después entrd la doncelld
trayendo una carta. Al ver el so7
bre gris y esa letra encogida, pro
pia de los comerciantes. la, senora
(Continida en la Pdg. 54 )4
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‘Do miembros de la excursién de Bomberos que vistto recientemen-

te’La Habana, se han casado en Cuba. Son ellos' la sefiorila Louise

C. BRYER y el sefior Darrah D. SYME. El acta matrimonial Jué

levantadae en la Notaria del doctor Baldomero B. GUASCH. Fueron

testigos de la ceremonia los Igfﬁores PETRICCIONE, ESCANDON ¥y
WANA.

El Presidente de la Asociacién Internacional de Jefes de Bomberos

Mr. A. G. SULLIVAN; el Secretario, Mr. J. J. MULCAHY , el Jefe de

los Bomberos de Manchester, Mr. Manuel M. SAN MIGUEL, y otros,

a su llegada a La Habane pare la Convencién que tuvo efecto en
5 nuestra capital recientemente.

(Fotos Gibert).

i = Wonsiois® 4 o

Mesa presidencial en el banguete que la Comisién Nacional del Tu-
rismo ¥ el Mayor de la Ciudad, sefior Tirso MESA, ofrecieron a los
706 wisitantes que han celebrade en La Habang una Convencibén In-
Fitl ternacional de Jefes de Bomberos.

Los ex-presidentes de las anteriores Convenciones, Mr. EVANS, Mr.
DOLF, el Rvdo. MOYNIHAN, el Jefe HANEY, Mr. G. M. KELLOGG
y el Ingeniero cubano sefior LAGUERUELA.

M esa presiden-
cial en la aper-
tura de la Con-
vencion Inter-
nacional de
Bomberos. Estd
haciendo uso _de
la palabra el Re-
verendo MO Y-
NIHAN.

Un aspecto genera’ ¥
de la concurrencia = ..
al banguete ofreci-
do en el Hotel Na- =
cional a los miem-
bros de la Conven-
cién de Jefjes de
Bomberos, celebra-
do en este capital

El Presidente de
la Convencion
de Bomberos Mr.
E SULLIVAN,
que ha sido hues
ped df La Hao-
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“La,vida es tan corta’—dijo,

triunfado el intrépido mozo. Mas
caso amarga sus ilusiones. Y cuan

Edmond Jaloux no necesita presentacion para los lectores de
esta revista. Como es sabido figura entre los mds notables cuen-
tistas franceses. Este cuento, debido a su pluma maravillosa, es
uno de los mds tiernos y conmovedores que ha producido la ins-
viracién de este magistral artista.
entusiasmos, tristezas y fracasos p
ce. Un hombre joven, desde su ri
conquista de Paris. En su provincia deja una mujer de edad ma-
dura que lo ama en secreto. En la Ville Lumiere parece haber
de subito, el mds horrendo fra-

do regresa al pueblo natal halla
la verdad de aguel amor secreto que la “otofial” creia sentir por él.

alpita en este pequefio roman-
neon provinciano, marcha o la

La vida con sus ilusiones, sus

&
Al decirse adids para siempre. . .
Tomis de Quincey.

ADA ofrecia menos la ima-

gen de una despedida

ue aquel salén tibio, apa-

cible y cerrado como el ca-

liz de un tulipan, y rojo como él.

Alli habia todo lo que podia rete-

ner a un viajero: una estancia

perfumada y blicaros de flores

que encantaban la vista y el olfa-

to. Y hacia el exterior el mar con

su viento cruel y el cielo con re-

flejos de acero. Solamente se oia

a -lo lejos el trajinar del puerto,

el silbido de una sirena y el mun-

do, el enorme mundo que se ob-

servaba tras las ventanas con to-
das sus falaces atracciones.

—Se ve que se siente usted muy
contento por abandonarnos, Hu-
bert,— dijo Mme. Laugebergues
marcando una ligera sonrisa en
su boca breve como una pince-
lada.

Esta era una mujer que habia
sido bella, que casi lo era aun;
B 2lta, un poco maciza, de rasgos

enérgicos, la piel como el marfil
¥y unos ojos admirables de azul
muy palido bajo una cabellera
negra, en la que no faltaban al-
gunos plateados hilos:

—Si—respondié cruelmente Hu-
oert Graciet.

Y cuando pronuncié aquel ro-
tundo monosilabo, él no vié pasar
sobre el rostro de Mme, Lauge-
bergues aquella sombra espesa,
semejante a la que proyecta el
ala de un gavilan; ni vié tam-
Doco aquella tristeza. que surgia
del fondo de su alma ¥ que em-
pafiaba la claridad de sus pupi-
las. Hubert veia ante si su juven-
tud, su independencia, sus amo-
res futuros y posiblemente 1la
fortuna. ¥ entonces, ¢qué le im-
portaba en esta hora decisiva de
su_vida, esta amiga de su madre
a la cual le ligaba una ternurs
apenas formulada y que desde
largos meses le mimaba, le escu-
chaba y le daba a oculfas el di-
nero que sus propios padres le ne-
gaban? El la trataba como una pa
rienta, como una camarada que-gl
besarla le hacia ciertas confiden-
cias. Mas joven que Mme. Gra-
ciet, con sus cuarenta afios ella
y veinticinco él, no podia inte-
resarle de otra forma.

—¢Y qué quiere usted?—excla~
mé €l brutalmente—, comprenda
que no voy a pasar toda mi vida
aqui....

Ella repiti6 como un eco:

—=8i, toda 1a vida...

—Papi y mamé—continué di-
ciendo el joven—, desearian que
yo estuviera siempre a su lado.
Pero no es posible. Ya han inmo-
vilizado a mi hermano mayor,
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casindolo ton Genoveva. Y
cuanto a mi es otra cosa. Necesif
correr mundo, Labrar mi fort
na. Amar. .,

—ijIngrato!— dijo duleement

€. Laugebergues.

—En una palabra, vivir. ..

—¢Y quié cosa es vivir?—excla
mé Mme. Laugebergues,
gando en su fuero interno:—Si
¢Qqué cosa ha sido vivir para mi
A los dieciochos afios amé a un
hombre maés, rico que yo. Nos qui
simos durante dos afios. Hasts
que un dia me abandoné y se ca-
56 con otra. Desde entonces co
mencé a conocer ese fantasma
que no me ha abandonado jamas:
el sufrimiento. Por olvidar, y obe
deciendo el mandato de mis pa-
dres ya ancianos que temblaba;
ante el temor de dejarme sola en|
el mundo, me uni a un hombre
‘buer}o, afable, pero de una sen-|

entristecido durante los doce
afos que llevamos juntos. Asi
que cuando murié lancé un sus-|
piro de bienestar. Y ‘he aqui que
hoy me enamoro de este joven
que me abandona, advierto que
me considera como si fuese una
vieja inuatil... Pero a pesar de
este soliloguio Mme. Langeber-
gues evocaba al propio tiempo la
imagen de su presencia que el es-
pejo le devolvia cuando se con-
templaba en él. Un cuerpo aun
bello, un cuerpo que no habia co- |
nocide jamas el amor, sino el
tempestuoso frenesi de un ser que
aborrecia. jAh, si hubiera podido
entregar aquel cuerpo magnifico
a este joven que nadie como ella
le hubiera adorado con tanto
amor! 3

Y al pensar asi le vino al re-
recuerdo la frase de un hombre
ingenioso que frecuentaba la ca-
sa de Mme. Graciet y el cual ha-
bia dicho un dia ante ella:

—Un gran amor molesta a to-
dos: al>que se ama y a los que:
conocen vuestra pasion. Todo
amor debe ocultarse, si se quie-
re que se tolere. Solamente cuan-
do se lleva una miscara, el hom-
bre que se ama se va con ella,
quizas para siempre. Y lo que os .
queda es peor que la nada, pues-
to que es menos que nada 1o que
queda en nuestras manos.

—Usted comprendera— conti-
nué diciendo tranquilamente Hu-
bert—que ha sido una verdadera
fortuna para mi que nuestro pri-
mo, Luis Deschez al ser elegido
Diputado me lleve a su lado de
secretario particular. Y en esta
oportunidad ¢voy a sacrificar mi |
porvenir por un capricho de mi |
familia? o |
(Continiia en la Pdg. 50 ).
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Varias “endemoniadas”, asistidas por las “‘caspoli-:
nas” y rodeadas de la multitud en la “cueva de los
‘milagros”.

L que haya leido el interesantisimo
libro de Alardo Prats y Beltran, T'res

dias con los endemoniados, podra
darse cuenta del grado de barbarie que re-
viste en algunos lugares de Espafa, la tan
decantada religiosidad de aquel pueblo, asi
como la explotacion que durante la época
monarquica realizaban autoridades, caciques,
curas y mercachifles a costa de la incultura
campesina.

" Relata el autor de ese libro los cuadros
por él visto en Zorita del Maestrazgo, donde
existe una cueva “milagrosa”, visitada por
millares de campesinos de la comarca y sus
alrededores, que acuden, unos a llevar sus
parientes “endemoniados”, otros a presen-
ciar el espectaculo de Tos exorcismos a que
son sometidos los supuestos posesos, muchos
a vender mercancias o a recozer hmosnas

Declara A. P. y B. en el prolovo “me he
limitado a ejercer una funcién de objetivo
de film ante las cosas monstruosas, objeto
de este reportaje”. Y efectwamente, toma
del natural, hace desfilar ante los ojos del

' lector, graflcamente copiada, una “zaraban-

da traglca de hombres y mujeres de nuestro
siglo y sin embargo atormentados por una
ceguera espiritual de negras y remotas eda-
des’

En 1929 hizo el reportaje el periodista.
En 1929 y en un lugar de Europa existian
“endemoniados”. Y desde hace anios en este
rineén espafiol, se revive “la tragedia de los
poseidos, de los que gimen bajo el dominio
de Satan como una vena de amargura que
arranca de los estratos profundos _de los
negros tiempos del medioevo”. Y afio tras
afio, esa tragedia brota “entre las rocas gi-
gantes de una montafia lejana y emborracha
de ‘terror, superticion y brutalidad a una
multitud fanatica”.

.En estas tierras del Maestrazgo no ha
entrado el espiritu del Siglo XX. Es un
anacronismo en la época de la telegrafia
sin hilos. Satdn no ha logrado ser derrotado
por el hombre de Ciencia, y “sigue mante-
niendo con grilletes de mcultura su tirania
sobre las almas incapaces de liberarse por
las propias luces de inteligencia de su omi-
nosa servidumbre”.

Durante los dias 6, 7 y 8 de septiembre
se reunen todos los afios mas de diez mil
personas, junto a la Montafia de Balma, en
Zorita del Maestrazgo,” provincia de Caste-
116n, después de recorrer en carros, muchas
de ellas, mas de doscientos kilometros. Hom-
bres y mujeres, en el largo trayecto—a veces
mas de dos jornadas—cantan beben y co-
men, y esperan, en la cueva “milagrosa” di-
vertirse no solo con el cspeuta.culo brutal de
lm “endemoniados”, sino también con las

“expansiones” a que en las tres noches se
entregan al escampado, hombres y mujeres,
en entera libertad. “En esas noches—le cuen-
tan al periodista los “peregrinos”, y él con-
firma después—“todo pasa, todo se permite”
como en (arnaval., al extremo de que a la
Virgen. del lugar le Jlaman “la Virgen de to-
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porque 1mpunemente se puede to-
car a quien uno quiera”,

En medio de estas obscenas y labricas or-
gias se desenvuelven los “milagros”.

En el camino, alguno que otro “ende-
moniado” conducido por sus parientes, an-
ticipa el espectaculo grotesco que despues
sera, ampliado en la cueva. Ya es, “cuna
mujer?”, una masa negra, que aulla ronca-
mente, que se queja y blasfema, que reza en
voz alta y torna a blasfemar, sz para y si-
gue la caminata; las plantas de los pies en
carne viva... rechina los dientes, busca -la
morada... brama, brama como una vaca
herida”. Ya, es otra, que entre ataques y
blasfemias, no quiere beber, porque “los de-
monios” no la dejan, a fin de no salir. Ya es
una tercera que entre gritos. desgarradores,
rezos y blasfemias, es conducida a la fuer-
za, cargada; ante la Virgen “milagrosa”...
Y asi, por docenas, son introducidos “los en-
demoniados”, mujeres en mayor nimero que
hombres, en la cueva de los prodigios. Can-
ticos y rezos corean los exorcismos dirigidos
por varios profesionales del rito, verdaderos
brujos supervivientes de nuestros dias. Can-
ticos y rezos; masajes sobre el cuerpo de la
endemomada, imprecaciones a la Virgen y
al Maligno; ataques epﬂeptxcos de la pose-
sa; espasmos de ésta ante las “caricias” de
las brujas, y... iva ha salido su'demonio,
pronto saldran los demas! Y asi, con todos
los endemoniados y endemoniadas.

Las “caspolinas”  exorcistas son las
que principalmente se benefician a costa
de los endemoniados. Y también hacen su
agosto los mercaderes de reses, de pan, pas-
tas, vino, refrescos, etc. ¥, jeémo no!, el er-
mitafio y sacnstan que guardan la cueva.
Y la Iglesia, responsable, por pasividad in-
teresada, de esos ritos supersticiosos. Y las
autoridades que los toleran, interesadamente
también. El ermitaiio y el sacristan recogen
¥y guardan la cera y el aceite que en canti-
dades fabulosas depositan en: la cueva los
devotos. Y guardan, asi mismo, las monedas,
“calderilla en chorro, pesetas y duros b1—
lletes de 25, monedas aureas de cinco du-
ros”, que lanzan en un rincén los fieles ro-
meros bajo la mirada cancerbera del sa-
cristan.

Cada aflo se recogen de cinco a ocho
mil pesetas, cantidades que se reparten los
miembros de una junta administrativa de
la Cuevay “parte va a la Rectoria”, parte al
Ayuntamiento y otra parte al “Obispo”, se-
gun le cuenta el sacristan al autor del libro
que glosamos. Entre ese dinero recaudado es
necesario hacer constar que figuran no sélo
las limosnas, sino también los “sobornos” a
la Virgen por parte de los parientes de los
endemoniados para lograr la curacién, “so-
bornos” que llegan, a veces, a mas de 100
duros.

De las “caspolinas”, que ademéis de los
exorecismos practlcan la curanderia, algunas
han llegado a reunir un capitalito bien sa-
neado de varios miles de pesos.

Por las noches el aauelarre... bailes,

Detalle de una caravena de romeros camino de la
.
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]
La Cueva del Diablo, donde son arrojadas las ropd
de que se despojan los “endemoniados” en sus raptl

de locura.

cantos, borracheras, orgia protegida por la
sombras que envuelven los idilios salvajd
hasta el amanecer. ¢

Las ceremonias “sagradas y labricasy
terminan con una procesion a la Virgen, quj
recorre mas de tres kildmetros--de Zorita 4
Balma, en rememoracion del hallazgo, haci
varios siglos, de la imagen milagrosa. De 13
procesion forman parte, sancionando toda
estas escenas de barbarie y explotacion, e}
clero y las autoridades. ¥ en la procesion
figuran. los campesinos de la comarca co:
sus trajes de fiesta, los romeros, visitantes g
turistas, misicas y bailarines. Y presidien
do la caravana, la Virgen y el Demonio. L&
Virgen, cargada de telas y joyas. El des
monio, un campesino disfrazado de Ma
ligno, que representa durante la procesion
la farsa del Diablo vencido por la Virgen.

Como los lectores habran observado, es-}
te cuadro grotesco de barbarie, de ignoran-
cia, de incultura, estd sostenido, movido ¥
explotado por las dos fuerzas que goberna-
ron a Espafia: Monarquia e Iglesia. Una def
ellas, la primera, pasé ya a mejor vida; la
otra, lucha en estdd momentos; por no desa-|
parecer, con la esperanza de seguir explo-}
tando al pueblo y tal vez de que vuelva a
apoderarse del poder, su aliada y cémplice, la
Monarquia.

He querido traer a esta pagina ese cua-
dro de supersticion espafiola, en los precisos §
instantes que en la Asamblea Constituyente
de Madrid se debate el gran problema de la §
separacion de la Iglesia y el Estado Ly la
nueva Replblica trata de extirpar el cancer
que para la vida de la nacién significan las
ordenes religiosas. Alcala Zamora y Maura,
han renunciade sus puestos en el Gobierno
Provisional, para conservarse fieles a su fe.
Azafia se ha hecho cargo de la presidencia
de la Republica. Se estd librando la gran §
batalla que anunci6é el autor del libro glo-
sado, Alardo Prats y Beltran: “Que Espaifia
es un pais de angustiantes supersticiones
es -una realidad que solamente tres gene-
raciones libremente educadas y manumiti-
das de la ancestral tirania de la tradicion
caduca podran disipar. Es deber de verda-
dero y auténtico patriotismo reconocerlo y
proclamarlo, para que algin dia los hombres
libres de mafana lleguen, con este docu-
mento a la vista, a la supresién definitva
de tanta miseria cultural y de la tirania su-
perstlcxosa bajo cuya garra gimen las al-
mas”.

De nada valdria a Espafia, la desapari-
cién del Monarca y su corte, si no se reali-
z3, también, como Joaquin Maurin predi-
¢6, “una revolucién que socave las entrafas
de la sociedad actual”, revolucién extermi-
nadora de cuanto formara la gran Socie-
dad Andnima Monarquica, de la que el Mo-
narca solo era el presidente: “Iglesia, milita-~
rismo, ohgarquxas financieras, aristocracia,
latifundistas”. Desaparecidos por completo
el Presidente y los accionistas, es que pue-
de construirse la verdadera Espafia nueva.

-
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Guando escribimos estas lineas, la si-
tuacién continua tensa en el Lejano
Orlente ¥y en Ginebra. El goblerno de
Tokio persiste en mantener sus tropas
en Manchuria hasta que el conflicto se
resuelva por negociaciones -directas, y
en oponerse a la admision de un dele-
gado norteamericano en el Consejo
de ia Liga de las Naciones. China, por
su parte, sigue confiando en las poten-
cias para que se respeten sus derechos

se niega a entrar en tratos con el
Japén, mientras las tropas invasoras no
se- retiren.
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LA PROCLAMA DEL INVASOR—Un soldado nipén montendo guardie junto a
uno de los carteles colocados por el mando en Mukden. El texto chino, dice:
“DECRETO OFICIAL—En ausencia de las autoridades, hemos asumido la respon-
sabilidad de mantener la paz y el orden. No sélo no molestaremos a la poblacion
obediente y pacifica, sino que hemos de darle especial proteccion. Esperamos que
todos los ciudadanos obedientes y pactficos contintien sus labores. Si hay alguien
que trate de propalar rumores con la intencién de crear desérdenes, serd casti-
gado con la mayor severidad. El desconocimiento de este decreio no ercusa 3w
cumplimiento”.

DAIES

l.as derivaciones del problema lo han
convertido en una rivaildad franca en-
tre el Japén y los Estados Unidos. Y los
despachos de Tokio no alientan la es-
peranza de que el Imperio ceda ante
la presién creciente de Washington.
;Cusles pueden ser las consecuencias de
la pugna? Nadie estd en posicién su-
icientemente alta pars predecirlas. Pe-
ro en verdad no debe esperarse que los
Estados Unidos, enemistados <omo es-
tan con los Soviets, lleguen al sacrifi«
clo de una guerra para defender sus in-
tereses en China.

LOS JAPONE SES
EN MUK DEN—La
arttilerfa ligera del
ejéreito japonés pe-
netrando en Muk-
den, capital de la
Manchuria, después
del bombardeo de la
ciudad. Los japone-
ses destruyeron el
arsenal de Mukden
¥ se apoderaron de
los tesoros de Chang
Hsueh Liang.

Kenkichi YOSHIZA-
WA, representante
del Japon ante la
Liga de las Nacio-
nes, que ha libra-
do una ruda batalla
ante el Consejo para
impedir la interven-
cién de los Estados
Unidos en sus deli-
beraciones.

EL BOMBARDEO
DE CHINCHAO.—
| Edificios de la Uni-
versidad de Chin-
chao, donde estaban

insteladas provisio-
nalmente las ofici-
nas del gobierno de
la Manchuria, ar-
diendo después del
bombardeo de los
aviones japoneses.

LOS COMBATES DE
MUKDEN. ~— Arri-
ba: ias tropas japo-
nesas disparando du
rante la rtefriega
que se produjo a la
entrada de Mukden.
Abajo: los mismos
soldados descansan-
do después del en-
cuentro.
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ACION NIPONA—Soldados
% (qute de China), después que fueron
soldados de Chang Hsueh Liang.

japoneses montando guardia en la ciudaa
Resdloradashtion

ente los

EN 1LOS BOULEVARDS DE MUKDEN.—Un destacamento japonés custedia las
dencias de la capitél huriana.

alambradas estublecidas en el barrio de 7
(Fotos Internews).



ILES penetré sonriente y
confiado en la oficina del
jefe de los “detectives”. Su

specto era el-de un hom-
bre que nada tenia que temer de
las gentes de Scotland Yard.

—Muy buenos dias, sefior Ra-
-dor—dijo.—Creo que usted no ten-
dra por qué arrepentirse de ha-
berme recibido, Al escribirle soli-
citando esta -entrevista, me dije:
“¢Se dignara el sefior jefe de los
“detectives” concederme unos mi-
nutos de su precioso tiempo?”

—>Siéntese usted, Farmer,—con-
testd Oliverio Rador, conocido en-
tre sus colegas por “El Elocuente”
(risuefio apodo a que le hiciera
acreedor su laconismo). ¢De qué
se trata?

—Le explicaré, sefior Rador. Un
hermano de mi madre que, por su-
puesto, ignoraba mi pasado, me
tomé a su servicio llegando a in-
teresarme en el negocio.

—¢Qué clase de negocio?

Farmer Riles sacé de su bolsillo
una tarjeta y la tendi6é a “El Elo-
cuente”. Rador ley6: “J. Riles y
C?, agentes”.

—¢Agentes?—dijo “El Elocuen-
te”. Y usted? ¢Es el contador de
la casa?

—Nuestro negocio progresa dia
por dia—contestd evasivamente
Farmer Riles.—FEn diez y ocho me-
ses he logrado duplicar los ingre-
50s. Y como-soy hombre economi-
co, seglin a usfed le consta, he lo-
grado reunir una discreta canti-
dad de dinero. Me he casado y...

—ijCbémo! ¢Se ha casado usted?

—81i, sefior. Con una joven en-
cantadora. Vivo en Leyton Street
908. Tuve la intencién de alquilar
un pisito en el centro de la ciudad,
cerca de la oficina de mi tio...

—iLeyton Street 908!—exclamo
“El Elocuente”.

El jefe de los Detectives de Lon-

dres tenia dos razones para asom-
brarse. En primer lugar, conocia
perfectamente la calle Leyton. Era
una avenida bordeada de casuchas
miserables entre las cuales a nadie
se le hubiera ocurrido buscar el
domicilio de un agente comercial.
Y en segundo... bueno, la segun-
da razon estaba relacionada con
sus actividades de detective.
. Farmer comprendié la extrafie-
za, de “El Elocuente” y se crevé
obligado a explicar la modestia de
su alojamiento.

—Mire usted, sefior Rador: si
viviese en un lugar mas distingui-
«do, sus subalternos me vigilarian
constantemente y acabaria por
-despertar las sospechas de mi es-

osa y de mi tio; por otra parte,
is antiguos cofrades procurarian
itrar de nuevo en relaciones con-
igo... y ya usted me comprends.
No es cosa de volver a las andadas,
jahora que me he propuesto ser
hombre honrado!
~ —Comprendo. Haga el favor de
‘continuar.

—Seré breve. Mi visita no tiene
‘mas objeto que preguntarle si tie-
ne usted noticias de un tal Jorge
Smith...

“El Elocuente” mird hacia el ar-
tesonado. .

—¢Jorge Smith? No recuerdo. ..

—Este Jorge Smith es ban-
dolero, sefior Rador; no me cabe
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NDRE

arrojdndole a la cabeza un §ifo’n
raleja—al parecer arbitraria y
cuento policiaco de

S

Tocar al verdugo es de mal agiiero, segun las viejas leyendas; pe-
ro mucho mds peligroso todavia es tratar de romperle el crdneo,

de agua de Seltz. Esa es la mo-
caprichosa,—de este magnifico
Edgar WALLACE.

ya la menor duda. Se dice graba-
dor en madera, pero seguramente
sus verdaderas actividades son
muy otras. Casi siempre regresa a
su casa a las cinco de la mafiana...
Yo le he visto muchas veces a esa
hora...

—Es decir—interrumpié el de-
tective—que usted trabaja por lo
general toda la noche en su ofi-
cina?

—iNo! No, sefior; todo lo con-
trario: es que soy muy madru-
gador.

—Siempre lo fué usted, Farmer,
—dijo sonriéndose “El Elocuente”,
aludiendo a las antiguas inclina-
ciones de su interlocutor.

—FHl sefior Jorge Smith—prosi-
guié Farmer Riles—vive en el nu-
mero 910 de Leyton Street, es de~
cir, en la casa inmediata a la mia.
Y me he permitido molestarle ex-
clusivamente para averiguar si mi
vecino es 0 no persona honorable.

—Lo investigaremos, Farmer.

—Muchas gracias, sefior. Le es-
timaré muchisimo cualquier infor-
macién que pueda usted suminis-
trarme. Guardo a veces en casa
crecidas sumas de dinero, y...

—Comprendo, Riler, compren-
do... Vaya usted tranquilo.

Y cuando Farmer Riles desapa-
recié tras la puerta, “El Elocuen-
te” se restregd las manos satisfe-
cho, exclamando:
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—j908 Leyton Street! {910 Ley-
ton Street! jQué casualidad!

Al salir de Scotland Yard, Riles
se dirigié a su oficina, La firma
J. Riles y C? se dedicaba a un rie-
gocio bastante lucrativo. Embar-
caba para el extranjero automo-
viles de segunda mano, adquiridos
por poco mas que nada: es decir,
automoviles robados. Pero el espi-
ritu aventurero de Farmer Riles,
infatigable y dinamico, no se con-
formaba con el producto que esas
actividades le rendian.

La noche anterior a su visita
al jefe de los Detectives, por ejem-~
plo, Farmer habia ido a Sunning-
dale en un coche robado, en com-
pania de dos de sus complices, y
habia sustraido de una casa joyas
y objetos de arte por valor de
1,500 libras esterlinas.

Sus métodos de trabajo eran
simples. Uno de los cémplices ro-
baba en la ciudad un automoévil
dejado en la calle sin vigilancia,
recogia a sus dos colegas en un lu-
gar apartado que con anterioridad
sefialaban, y los conducia a la
casa elegida para dar el golpe.

Uno de los bandidos era Higgy
James. Frecuentemente disputaba
con Farmer, criticando a éste su
funesta mania de ir a “trabajar”
con revolver.

—¢A qué diablos traes el arma?
—1le decia.—Vamos a robar y no a

cometer un homicidio. ¢Ignorg
que el simple hecho de portar a
mas basta para que la justicia ay
mente, automaticamente, en ci
co afios la penalidad que impon
a los ladrones?

Pero Farmer Riles no atend
a palabras. Su seguridad persons
le parecia mucho mas importan
que aquella condena posible. Pd
ofra parte, desconfiaba de su v
cing, y le parecia logico ir sie
pre provisto del revélver para evl
tar una sorpresa.

Aguella noche, al llegar a su cd
sa e introducir la llave en la cé
rradura, lanzo como de costumbay
una ojeada a la puerta del 91
Aquel misterioso vecino le intriga
ba, positivamente. Y en el fond
los motivos de desconfianza d
Farmer eran muy dignos de ser td
nidos en cuenta.

La joven que salié a recibirle Ii
saludé con una sonrisa forzads
La mujer no era, en realidad, ta
preciosa como Farmer le hab
asegurado a “El Elocuente”, pery
si bonitilla. Sin embargo, habia el
su rostro una expresion de can
sancio y de sufrimiento que di
minuia su belleza.

—Hazme una taza de té—orde
né Farmer, sin responder casi a si
saludo.

—En el acto, querido—le contes:
t6 la joven. ]

Mientras la muchacha colocaba
la taza y el azucarero en la me:
sa, Farmer le pregunto:

—¢Has Visto hoy a ese tipo dé
al lado? :

—No, querido. Te juro que no hé
hablado con él... jNi siquiera le
he visto!

—iNo mientas!—exclamé Far
mer, en tono de amenaza. Coma
te sorprenda algtn dia hablanda
con €l por la tapia del jardin, jve
ras 1o que te pasa! .. ¢Qué haces
ahi, quieta como una idiota? jCo-i
rre a traerme el té!

—=8i, querido.

Farmer deploraba haberse casa-
do con aquella mujer. ¢(No tenia
bastantes preocupaciones con sus
“negocios” para echarse encima
aquella otra? ¢De qué le habia

.jer para enredarse con otra,
cometiendo el delito de bigamia?
iQué tonteria!

—ijOyeme!—dijo a su esposa
cuando ésta le hubo servido el té.
—Si viene a verme un sefior Ri-
dor, recibelo con amabilidad. Es el
jefe de los Detectives de Scotland
Yard. Muy amigo mio... Pero
hazme el favor de no charlar mu-
cho-con él y, sobre todo, no le ha-
bles una palabra de mi.

Hubo un instante de silencio al
cabo del cual pregunté Farmer:

—¢Cuales soh los medios de vi-
da del vecino?

—No lo sé, Farmer.

-—No lo sé, Farmer. {TG nunca
sabes nada!

Apuré la taza de té, miré el re-
loj y se largd a la calle, avisando
a su joven esposa que regresaria
al cabo de una hora.

La joven le espié por las per-
sianas de la ventana hasta verle
(Continta en la Pdg. 48 ).
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El “Empress of Britain”, orgullo
de la industria maval britdnica,
que se considera el mds lujoso
buque del mundo. El “Empress of
Eritain” desp 63,750 toneledas
y en su decoracién interior han
intervenido famosos artisias eu-
T0pEOS.

Si Alemania posee los buques mds
veloces que surcan el Atldntico, In-
glaterra puede enorgullecerse de po-
seer el mds bello y lujoso de los tras-
atlénticos modernos: el “Empress of
Britain’”’, en cuya decoracion interior
se han invertido sumas fabulosas. Este
bello buque, obra maestra de inge-
nieria- naval, pertenece a la “Canda-
dian Pacific Railway C*”, y el 3 de
diciembre de este afo iniciard en New
York un viaje alrededor del mundo
que mos permitiré admirarle en La
Habana. '

El “Empress of Britain” llegard a
nuestro puerto el £ de abril a las 7
a. m. y permanecerd en él hasta la 1
». m. del dia 5.

Una “suite” de lujo a bordo del “Em-
press of Britain”.

un “‘cm'trt” de “tennis” en la cubleria del “Empress
of Britain”.

El regio salon comedor que lleva el
nombre de Jacques Cartier,

- El Salon de Catay, de
4 Y, decorado en tie-
810 ¢ plgta, es un portento de arte y
e < lujo orientales...




En Charla con lef'zzéz Piorlz, oy Etop

LVIRA Morla estd en la

Habana. Llegé de Holly-

wood, -en un cufia fragil,

despues de atravesar de
veste a sureste el territorio nor-
teamericano. Le acompafia Jesus
E. Topete, un camarada de labo-
res artisticas, nacido en Méxjco
y cultivador de los ritos escéni-
cos. Actor de teatro tiene sus pre-
ferencias vocacionales por las in-
terpretaciones de primer galan,
y exhibe pronto un desgano des-
defioso por aparecer en las films,
que tanto deslumbran y subyu-
gan a los profanos.

La feliz intérprete de “Olim-~
pia” y “La llama sazgrada” esté
ante mi, en nuestro inhdspito
despacho sonriendo y derraman-
do en torno sus miradas escru-
tadoras. Es rubia. Los ojos claros
difunden una tenue luz de dul-
zura. Calza negros guanteletes
que le cubren el antebrazo. Me-
nuda y fragil parece defraudar
un poco'nuestro recuerdo de la
Elvira Morla. cinesca, alta, re-
cia, majestuosa, magmflca

Ella. advierte el reparo y en se-
guida formula:

—Es cierto. Varias personas me
lo han dicho. En el cine parezco
maés alta. Pero son trucos foto-
graficos... Cuestiéon de angulos.
Nos hacen altas o bajas a volun-
tad... J6venes o viejas a ca-
pricho...

Elvira Morla, genuinamente, es
una de las contadas artistas de
habla hispana que no han repe-
lido los publicos. ¢Causa? Tiene
talento, tiene veta dramatica y,
sobre todo, tiene diccién. Diccidn
¥y una bella voz bien timbrada, de
sonoros matices, que registra gra-
tamente el micréfono. Esa es otra
dificultad primordial del cine so-
noro. Hay que afiadir a la capaci-
dad artistica, una razén de acis-
tica. No todas las-voces se repro-
ducen eufénicamente en la pan-
talla. ..

—¢Le seduce el cine?

Elvira Morla hace un gesto de
vaguedad muy evasivo.

—Nunca me preocupé cuando
era mudo. El teatro tiene para
mi una fascinacién mas huma-
na. Es el contacto con el pabli-
co; la constataciéon, cada noche,
de’ nuestro poder de seduccion
‘sobre la sala. Yo estaba en Méxi-
co cuando el advenimiento del
cine sonoro. Entonces consideré
que dentro de ese arte habia ma-
yores posibilidades para mi y me
embarqué para Los Angeles. Tuve
suerte; no me puedo quejar...
Hallé contrato con la Metro. Fil-
mé primero “Olimpia”, luego “la
Llama Sagrada” y finalmente
otras peliculas hasta seis, para
distintas compafiias.

----- ¢Qué titulos ostentan?

“La fruta amarga”, de la Firts
National, “El proceso de Mary
Dugan”, para la Fox y poco an-
tes de "mi viaje finalicé las es-
cenas de “Un momento loco”,
protagonizada, centralmente, por
el actor José Mojica.

Hay una pausa y yo abordo con
decision el tema:

—¢A qué achaca,—interrogo,—
la deficiencia y la inferioridad de
las_peliculas en nuestro idioma?

Elvira Morla sonrie, con una
sonrisita indulgente. Mira a su
compafiero como para buscar so-
lucién a su embarazo. Y el joven
Topete tiene un arranque de sin-
ceridad brusca y sintética:
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—Que son muy malos...

—¢Los actores?

—¢Cudles actores? Si esa es la
causa del efecto; que no son ac-
fores... Que no lo han sido nun-
ca... Que el teatro, como todos
los menesteres demanda aprendi-
zaje, preparacion, facultad inna-
ta. No se puede un buen dia arri-
bar a un estudio, hacer la prue-
ba fotogénica y resultar que se
parece uno a John Gilbert y en
el acto acometer la audaz empre-
sa de interpretar un rol drama-
tico con la propiedad, con la me-
sura, con el sentido de responsa-
b111dad de un artista veridico...
Eso es lo tragico..

Elvira Morla Ievanta resignada-
mente sus hombros, como ante la
certidumbre fatal de que es un
hecho sin remedio y luego afiade:

—Hay también mucha incapa-
cidad por parte de los directores
de escenas.  Ninglin director nor-
teamericano comprende nuestro
idioma. Realizan su film en in-
glés con todos los rigores del ca-
s0, ¥ cuando llegan a la version
espanola limitan su eficacia y su
preocupacién a buscar intérpretes
con parecido fisico a los de na-
cionalidad norteamericana. Y en
muchos casos obligan a los nues-
tros a imitar, a copiar, con servi-
lidad y con exactitud cronométri-
ca los gestos, las actitudes, las
expresiones y las tonalidades de
los primeros. Utilizan asi los mis-
mos fondos, los mismos efectos
de luces, la -misma técnica foto-
grafica y acustica. Pero el actor
hablando en nuestro idioma ha
de calcar cohibidamente las in-
terpretaciones ‘ajenas. Se condu-
ce por ello inhibido. No se le con-
cede la expresion temperamental
que imprime un cardcter y una
personalidad a las figuras. Es un
autémata. Necesariamente ha de
aparecer ante el puablico sin na-
turalidad y con amaneramiento.

No oculto mi sorpresa y trato
de indagar la causa de semejan-
te desconcierto. Topete explica:

—Es el producto de una incom-
prensidn inicial y de los desa-
ciertos que solo elude la expe-
riencia. Muchos artistas fueron
contratados por cable. Se consmle-
16 que en Espafia o en los paises
de América podia aprovecharse un
material vasto y util. Y cuando
los artistas llegaron y fueron so-
metidos a la prueba inicial, se
advirtié que una gran mayoria no
servia para nada.

—Es curioso.

—Entonces, légicamente—- v,
desde luego, salvando honrosas
excepciones los directores nor-

teamencanos para no perder esos
contratos e invertir vanamente su
tiempo en explicaciones inutiles,
acordaron, como foérmula s1mph-
ficadora, obligarlos a repetir, de-
talle por detalle, las interpreta-
ciones de los artistas en la ver-
sién inglesa.

Esto parece excusar un poco la
arbitrariedad de la consigna. Y
asi lo apunto, pero Elvira Morla
me explica:

—Hay casos, sin embargo, en
que no ocurre esto. Los directo-
res en muchas peliculas de ha-
bla espafiola han sabido diferen-
ciar las aptitudes y las capacida-
des. Y cuando esto lo advierten
dejan al artista en libertad pa-
ra conducirse a su manera.

No resisto la tentacién de con-
cretar un poco el caso y pre-
gunto:

—¢ Usted fué instada, igualmen-
te, a copiar la version 1nglesa9

Elvira Morla sonrie, pero al
cabo responde:

—He tenido la suerte de que
mis interpretaciones las he en-

carnado de acuerdo con mi pro-

pia comprension del caracter o del
tipo propuesto. Pero ne siempre
se tiene esa fortuna...

—¢Y los didlogos? ¢Quien com-
pone esos didlogos?—preguntd con
la curiosidad capciosa de cono-
cer a los mutiladores del idioma.
Pero los artistas enmudecen.

—Es algo horrible—afiade—esas
parrafadas grotescas, copia lite~
ral, casi siempre, de las origina-
les en inglés, con sus “por fa-
vor” en vez del “please” y sus
escenas amaneradas y sus mo-
dismos localistas y las situacio-
nes absurdas y falsas en que la
violencia de las actitudes no se
concilia con la tenuidad de los
conceptos.

—Tiene razon,—apunta Elvira
Morla,—y esa es también, en mu-
chos casos, un factor en el des-
mteres de los publicos. Una ex-
presion inglesa no tiene siempre
equivalencia en castellano si es
literalmente traducida. Y yo mis-
ma he protestado a veces de que
se me obligase a pronunciar con
cierto énfasis o con una entona-
cion determinada la frase que en
inglés exige otro matiz y otra
graduaciéon diferente..

—¢Y cree factible que esa de-
ficiencia se elimine? ¢(No se tra-
ducira el fracaso de las peliculas
habladas en espafiol en que los
productores las supriman?

Elvira Morla y su acompanan-
te, a un mismo tiempo, niegan:

—No creo que las supriman. El
mercado es muy grande. Y cada

‘Elvira MORLA, actriz del teatro y de la pantalla, con el 7oven actor mezwuno

Jests E, TOPETE, y con nuéstro compafiero A.
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prosehtos Pero en cambio las
liculas habladas en inglés, con ¥
letreros superpuestos no gust
en Espafia, ni en Argentina ni ¢
México y el publico, necesarl
mente, tiene que reaccionar hg|
tilmente contra las films diali
gadas en un idioma que no €
tiende y en las que la accién
sustituye por la palabra en fg
ma tal que su contemplacién
fatigosa. Los errores y las def]
ciencias de hoy puede que se e
minen. Los productores estan
menzando a darse cuenta de q¥
el actor no se improvisa. Y ya
hacen contratos sino a los ¢
en realidad tienen aptitudes a
tisticas. Por otra parte el espa
fiol se estd estudiando ardienté
mente. Y cuando cualquier dired
tor de categoria pueda valoriza
el trabajo y .darse cuenta
lo que - declmos y cémo lo decll
mos, es seguro que las pelicula
en espanol se perfeccionaran el
un ciento por ciento. ]
—¢Y el conflicto de los acentos
de los matices regionales, de lo
vicios de idioma? ¢Es posible se
leccionar artistas de opuestas las
titudes para una film en caste
llano, cuando en cada uno dé
ellos puede identificarse al habla
el pais de origen?
Elvira Morla me brinda und
respuesta certera:
—No es problema de origen, ses
fior. Es problema de competencia,
En Espana hay muchas regiones
muchos vicios de pronunciacidn
muchas taras verbales. Un anda+
luz no habla como un gallego,
un gallego como un vasco. Perd
el artista que es artista de veras
y que ha tenido su preparacién y
ha cultivado su talento, no de
nuncia en el teatro, desde la es-|
cena, Su provincialismo ni su
origen. Igual puede ocurrir en el
cine. Lo que hace falta es que a
la fotogenia, se una la compren-|
sion, las aptitudes vocacmnales Vi
una disciplina de ensefianza para
dominar bien el ioma. Eso creoj
que vendra. Y el cine en no re-
mota fecha ha de tener entre
nosotros cultivadores destacados.
Yo actualizo la platwa. e inda-
go el motivo del viaje de los dos
artistas a Cuba:
-—Yo soy cubana,; —adv1erte—-
sobrina de Calixto Garcia y re-
sidente aqui en la Habana du-
rante mi nifiez. He actuado ante:
este pliblico con la gran tragica
Mimi Aguglia y siempre mantuve
el recuerdo de esta ciudad lu-
minosa y acogedora. Por eso qui-
se aprovechar mis vacaciones pa-
ra volver - a ella y presentarme
otra vez en doce funciones,_que
constaran de seis estrenos. {“Fata
Morgana”, la gran obra de Ernest
Vajda, serd la del debut. De ella
hizo una traducciéon impecable
Adalberto Elias Gonzalez, Direc-
tor del “Heraldo de México”, gran
organo- de publicidad de Los An-
geles, vy uno de los mas altos y re—
presentativos valores mtelectua—
les de la colonia mexicana, “Apa-
ches”, de Miguel de Zarraga; “La
MuJer que pcco" “Eva, desnuda’”,
“Triangulo” y “Hollywood” com-
plementan mis programas. Esta
ultima ‘es una obra de ambiente,
easi de satira, un poco anecdética
y un poco indiscreta, por cuanto |
quiere levantar un poco la corti-
ng ilusoria que cubre la dorada.
Filmépolis.




sefioritas que integran el Comité
le Damas de la Sociedad “Cu-
ros Enriquez”, reunidas parg or-
janizar el magnifico festival bai-
adble que se efectud en los salo-
1es det “Benéfica Sporting Club”
n Luyand. Este Comité lo presi-
ie In seforita Aurora FERNAN-
DEZ BORRAJO.

pon Francisco de Asis SERRAT Y

BONASTRE, Primer Embajador de

I¢ Reptiblica Espafiola en Cuba,

aparece aqui después de'su presen~
- tacién de credenciales.

Grupo de Dentistas de La Ha-
bana gue visitaron recientemen-
te en su tesidencia al doctor Jo-
sé Maria REPOSOQ para felicitar-
lo por su designacién como Pre-
sidente de la Federacién Odon-
tologica Latino-Americana, el sd-
bado 17 de Octubre.

NUESTRO ADMINIS-
TRADOR

Manuel dela TO-
RRIENTE, gue ka sido
nombrado  Adminis-
trador de CARTELES.
El Sr. Torriente forma
parte de la organiza-
cion de esta revisia
desde hace afios, ha-
biendo contribuido
con su actividad ¥ su
inteligencia al desa-
rrollo extraordinario
de CARTELES. Nues-
ira felicitacién_ since-
ra al nuevo Adminis-
trador.

(Fotos Gibert).

El Casino 'Espa-
ficl de La Haba~
ne ofrecid un

He ‘%W!"wt aspecto de la concurrencia o la fiesta deportive que precedié al baile celeb;ado‘ﬂz;ar
a Sociedad “Curros Enriquez”, en los salones del “Benéfica Sporting Club”, en Luyand.

lunch .en honor
del nuevo Emba~
jador de la Re-
pibdlica Espafio~
la, Don Francis-
co de Asis SE-
RRAT, que apa-
rece al centro de
la foto en umion
del sefior Alfre-
do CANAL, Pre-
sidente de esa
soctedad.

Estos dos buenos
mozos se Haman
Ernesto SMITH,
opulento Empre=~
sario del Teatro
“Campoamor”, y
Francisco “Papd”
LAVIN, propieta-
rio de lg estacion
radioemisora  “C.

. X, foltegra-
Jiados en torno al
cuadro imponente
lleno de cartgs,
telegramas, tarje-
tas postales y
otros envios reci-
bidos en la men-
cionuda Estacion,
con motivo de ha-
berse radiado los
discos de la film,
toda hablada en
espariol, “El posa=
do_acusa”, que se
exhibird en dicho
teatro el 6 de los
1 corrientes.




O pasa dia sin que algin
‘lector, amigo o adversario,
me escriba una carta inci-
tandome a que recoja, pa-

ra destruirlos, los ahsurdos rumo-
res que ciertos elementos lanzan
sobre la actuacién de algunas de
las mas destacadas figuras de la
oposicién, entre las cuales, por un
doble error de méritos y de mili-
tancias, se me incluye. En efec-
to, yo no sé de una sola persona
“antigobiernista”, incluyendo en
esta denominacion a los sectores
oposicionistas mas diversos (obre-
ros, intelectuales, mujeres y po-
liticos) sobre cuya reputaciéon no
haya sido lanzada, como una pa-
letada de fango infamante y as-
querosa, la acusacion de “espia”
o de “delator” o de “traidor”. Yo
he asistido con soberbia indife-
rencia al desarrollo de esta tra-
gi-comedia de insultos; cada dia
se me ha dicho, se me ha “ase-
gurado de buena tinta” quie el
politico fulano estd vendido al
gobierno, que el estudiante tal es
un espia, que la escritora zutana
tiene una botella de tanto en el
Gobierno, que el doctor o la doc-
tora X son delatores, que el pe-
riodista ciclano es “apapipio”, ¥
asi sucesivamente. Ni una sola de
las personas cuyo nombre, por
una razon o por otra, ha adquiri-
do mayor o menor prestigio du-
rante el transcurso de esta con-
tienda civica, ha escapado de la
infamante suposicién. Unos se
han indignado, otros se han ex-
cluido del movimiento agobiados
por el pesimismo y por el excep-

ticismo, otros se han levantado,

airadamente contra sus gratuitos
ofensores. Me parece muy bien.
Yo he callado.

Es que, en realidad, no le con-
cedo la menor importancia, en
cuanto a mi personalmente se
refiere, a este cimulo de injurias.
Yo no admito mas juez que mi
propia conciencia, y de ninguna
manera tolero que mi amor pro-
pio le conceda beligerancia al in-
sulto. Insultarme a mi es tarea
infecunda; mi caracter es como
una roca donde el filo de la ca-
lumnia y de la intriga se mella.
Tengo mucho qué hacer, una la-
bor muy &ardua a realizar que
ocupa toda mi inteligencia y to-
da mi voluntad, un desdén ab-
soluto por todo cuanto tenga su
origen en la ignorancia, la in-
consciencia o la mala fé de los
demas. Soy, en este sentido, una
Luna que ignora los ladridos de
los canes de la tierra. ¢Por qué,
pues, tanta gente ha de empe-
fiarse en que pierda mi tiempo
recogiendo alusiones casi siem-
pre veladas y desvirtuando ru-
mores siempre calumniosos y ar-
teros? ¢No quieren comprender
que para mi—como para toda
persona que se estime a si mis-
ma-—estas alusiones y estos rumo-
res carecen en lo absoluto de
valor?

La semana pasada he publica-
do, tegra, .sin alterarle un pun-
to ni una coma. una carta firma-

CARTELES

da por “Un Amieo”, de Cama-
giiey. La he escogida, al azar, en-
tre varias de idéntico .contenido
Junto con esta, donde se me in-
sulta, he dado a la publicidad
ofra, firmada por José Carlos Go-
mez Sienz, de Guadalajara, Méxi-
co, donde se me exalta hasta la
injusticia y se me aplaude sin
razén., Lo hago, y me refiero en
este articulo, tan personal, a las
mismas, por esa necesidad impe-
riosa que tienen los escritores de
mi tipo de “darse” al ptiblico lec-
tor. Cuando se me juzga injusta-
mente, en cualquier sentido, bien
utilizando el excesivo elogio o

bien empleando la calumnia vil, -

lo digo publicamerite para que
sean las masas, en definitiva, las
que fallen. Pero sin que me im-
porte gran cosa, lo confieso, que
el fallo me sea adverso o favora-
ble, puesto aque esto también ca-
rece, en realidad, de importancia.

Aqui lo unico que importa es
“gl caso” del esceritor a quien se
hace objeto, con vil mala fé, unas
veces, y con condenable incons-

‘ciencia, otras, de las mas absurdas

suposiciones. Trabajamos honra-
damente, nos sacrificamos gene-
rosamente, nos instruimos y nos
educamos honestamente, y muy
tontos seriamos si cejasemos en
estos altisimos empenos, porque
“se sabe de buena tinta” que a
Sergio Carbo le dieron treinta mil
pesos, que a Emilio Roig de Leuch-
senring le han ofrecido nombrar-
lo Ministro, que a Ofelia Rodri-
guez Acosta le pasan un sueldo
de quinientos pesos, que a Mari-
blanca Sabas Aloma le han dado
treinta mil pesos y una botella de
quinientos pesos en el .Municipio.
(Protesto de la injusticia que me
asigna “un precio” mis elevado
que el de Carbé y Ofelia Bodn-_
guez Acosta). Ofelia Dominguez
y Roberto Méndez Pefiate recibie-
ron no sé qué enorme cantidad de
dinero; Pablo de la Torriente (ac-
tualmente preso) y Lucilo de la
Pefia, (preso también) son es-
pléndidamente pagados para que
realicen labor de espionaje en la
prisién; Juan Marinello y Miguel
Mariano Gomez “se vendieron”;
y asi sucesivamente. He nombra-
do, expresamente, a algunas de
las personas INCAPACES de la
menor claudicacion.

Acaso, en cuanto a mi se refie-
re, importe decir que no me sume
“g outrance” a tendencias oposi-
cionistas determinadas, ni formé
parte de ninguno de los’sec’oqres
especificos de la oposicion. Hice,
—y hago—oposicién por mi pro-
pia cuenta y riesgo, mucho an-
tes de que se decidieran a bajar
a la arena muchos eleamentos de

-esos que estuvieron “mirando los

toros desde la barrera” hasta la
fltima hora. Le dije,—y le volve-
ré a decir, cuandg el restableci-
miento de las garantias constitu-
cionales se efectie—cuanto crei
mi deber y mi derecho decirle al
‘Gobierno y a la Oposicion. Expuse
claramente mi criterio, no en
conclaves misteriosos a los cua-
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les jamas asisti, ni en “talleres
de conspiracién”, con cuyo fun-
cionamiento y con cuyas finalida-
des inmediatas no estaba de
acuerdo, sino en mis conversa-
ciones personales, en mi corres-
pondencia privada y en EN MI
SECCION habitual de esta Revis-
ta. A nada ni a nadie debo ex-
plicaciones de ningin género por
esta forma PERSONALISIMA de
actug.r, §in mas “jefe” que mi
propia légica ni mas “juez” que
mi- propio modo de pensar, ni
mas “orientador” que mi propio-
juicio. De sobra es sabido que,
por soberbia o por vanidad o por
lo que sea, no integro grupos ni
me agrego a piaras. Yo no me
uni -“al montén” de gentes que
envié su adhesion al Directorio
Estudiantil, (muchas de cuyas
adhesiones debieron haber sido
civicamente rechazadas por los
muchachos), ni mantuve relacio-
nes “disciplinarias”, (si de amis-
tad leal y franca) con el grupo
dirigente de los Nacionalistas, o,
mejor dicho, con algunos de sus
miembros integrantes.

Conservo mi independencia de
accién y de criterio confra todo
y contra todos. Refiriéndose a es-
ta actitud mia un estimado ami-
go y compaiero la calificé de
“soberbia”. Puede ser. Actitudes
“soberbias”, como esta, son, en
todo caso, mas respetables, por
auténticas y por honradas, que
las falsas “humildades” de que
hacen gala frecuentemente cier-
tos “conductores de multitudes”
que nos gastamos por aqui. Yo
no soy humilde. Pero mi soberbia
si lo es. Mi soberbia es lo Gnico
en mi que da explicaciones. Y
conste - que todo este personalis-
mo realmente un poco insoporta-
ble y pedante de que vengo ha-
ciendo gala hace rato es un per-
sonalismo “de escritora” y excluye
mi modesta vida privada. La Ma-
riblanca “gue escribe en CARTE-
LES” es asi: le gusta que la quie-
ran, le importa poco que la ca-
lumnien, y s6lo exige, para con-
ceder beligerancia a los demés,
que la respeten. (Hace bien? ¢Ha-
ce mal?... {Que lo decidan ella
y su conciencial...

“Desde luego que hay muchas
cosas que el escritor no puede de-
cir. Pero un dia—— un dia que
forzosamente ha de llegar, mas
tarde o mas temprano,— cuan-
do las personas honradas se
hayan dado cabal cuenta de
que no es posible el triunfo

de ningin ideal, por hemoso que
este sea, cuando, mas que enar-
bolarlo, lo profanan individuos
carentes de toda autoridad mo-
ral (jTartufos grotescos que con-
virtieron la protesta viril de un
pueblo digno en Jordan alcahue-
te donde un bautismo de pacoti-
1la les redimia las manos man-
chadas de sangre, los bolsillos
manchados de robo y la concien-
cia manchada de todo género de
claudicaciones!), un dia, natural-
mente, el escritor podra decir a
todo vecho “su verdad”.

la mayor parte de las veces in
conscientemente—mentiras y pro

Entonces... jcuin vacias, c
carentes de sentido nos pare
ran, en cugnto significan por
mismas. las palabras ‘“gobiern
y “oposicién”. Entonces compre
deremos que el terrible probley
de estos dias aciagos lo ha plg
teado una juventud gallarda, u
nueva generacién de homb
ideolégicamente contexturada 8
tono con las luchas sociales d
momento, contra los viejos y
fandos sistemas de una politi
barriotera que lo mismo han pral
ticado “individuos” del Gobie
que “individuos” de la Oposicid

Unos y otros, “hombres” del
bierno, (que no todos son mj
los) y “hombres” de la Oposicid
(que no todos son buenos), serd
expuestos en la picota publica p3
ra ejemplo de una generacion qy
YA no cree en idolos de crocal
teria:que YA crece naturalmen
iconoclasta, que YA - SE YERG

SOBRE LAS RUINAS DE UN PREE/
SENTE LLENO DE IGNOMINTAM ¢
PARA EDIFICAR SOBRE CIg i
MIENTOS SOLIDOS UN PORVE ﬂf
NIR LLENO DE HERMOSAN
REALIDADES. 1

A la gente, sobre todo a 14
gente joven, que pierde de modyg
miserable su tiempo elaborando

palando rumores calumniosos ace;
ca de cuanto individuo, por ung
razén o por otra, alcanza en ma
yor o menor grado los honores
de la popularidad, vo le reco
mendaria que leyese, que se 1ns
truyese, que se educase; pero, €
primer término, QUE SE RESH
PONSABILIZASE. En realidad
los que recogen estas cosas ab
surdas acerca de quienes mejorn
sirven los intereses de la comu
nidad, se hacen dafio a si mis
convirtiéndose en instru
mentos de defensa de sus verda
deros enemigos. La actitutd de]
los ciudadanos, integren. las filag
oposicionistas o formen parte ra
cuerpo de Gobierno de la Repu

blica de Cuba, puede ser: libre
mente juzgada y criticada por to
dos; lo que no puede hacerse, de
ninguna manera, ni en relacion
con unos ni en relaciéon con otros,
es utilizar LA CALUMNIA como
arma de destruccion. Por respe-
to a nosotros mismos mas gque
por respeto a los demas.

Yo, por mi parte, con toda mi
humilde soberbia, invito a mis de-
tractores a que me hagan una vi-
sita al modesto segundo piso de
Bruzon 27, entre Luaces y Mon-§
toro, donde resido con mi madre
y mis hermanos, para conversar
un poco sobre estas cuestiones
TAN PERSONALES a que se refie-
re “Un Amigo” de Camagiiey. Pa-
ra asuntos de esta indole, sélo,
por excepcion, hablaré desde es-
tas columnas esta vez. iY que me

erdonen los lectores por haber

ablado demasiado de mi misma!



INJUNCION DE ESTRELLAS—En
lguna film podrdn ser vistos tantos
ros de “estrellas” como en esta
bgrajia que se tomo en Los Ange-
bdurante la brillante recepcion ofre-
¢ a Marion DAVIES, la gran be-

lepd Solteron”, la fina obra de Da-
EBelasco, y una de las mds per-
s realizaciones artisticas de la
porada. Marion regres6 de su viaje
creo y todo Hollywood le dio una
osa bienvenida. En la foto apare-
de izquierda a derecha, sentados:.
o MARIS; Gertrude OLMSTEAD
osa de Robert Z. Leonard, Director
un tiempo marido de Mae Mu-~

a del “screen”, feliz intérprete de.

JEANNETTE Mac DONALD EN LONDRES.—
La encantadora actriz del escenario y de
la pantalla, aparece aqui en la famosa ave-
nida de Rotten, de la capital inglesa, lista
para su paseo ‘matinal. Jeannette €s une
consumada maestra de equitacién.

UN NUEVO IDILIO.—Aqui tienen ustedes
e la encantadora Constance BENNETT,
acompatiade por el apuesto Marqués de la
Falaise de LA COUDRAYE, ex-conyuge de
Gloria S ¥ actual te cortejador
de la primera. Ellos han concurrido juntos
a las tltimas fiestas sociales de Cinelandia
Y eso se interpreia como que estd cercana
una nueva “honeymoon”... Que ast sea. ..

(Fotos International News Service).

LIL DAGOVER REGRESA A HOLLYWOOD.
_Lil DAGOVER, la _encantadora uctriz ja-
vanesa, al desembarcar del avion que la
condujo a la fabuloso Filmépolis, ya ter-
mineda su vacacion de siete meses en Bu-
ropa. Lil, subdita alemana, jué recibida por
sus admiradores en Berlin con gran entu-
siasmo.

maurice;

rray); Virginia BUSHMAN, esposa de
Jack Conway; Eleanor BOARDMAN,
esposa de King VIDOR; Frances HO-
WARD, esposa de Samuel Goldman;
Marion DAVIES; Louella PARSONS;
Diane KANE, esposa de George Fitza-

Louise HERMAN MANKIE-

WICZ; Kathryn CARVER, esposa de
Adolfo Menjou; Aileen PRINGLE ¥
Hedda HOPPER. De pie, en igual or-
den: Clarence BROWN; Robert Z.
LEONARD; Jack CONWAY, Irving
THALBERG; Adolfo MENJOU; King
VIDOR: Samuel GOLDWYN; George
FITZMAURICE; Herman MANKIE-
WICZ; Doctor Harry MARTIN; John
GILBERT y Lloyd PANTAGES.




Coronel del Ejército Li-
bertador, Pldcido SAN-
CHEZ VALDIVIA, her-
mano del Mayor Gene-
ral Serafin SANCHEZ,
que ha fallecido recien-
temente en Sancli Spi-
ritus.

Un aspecto parcial de la cone
rrencia al baile celebrado por
“Knights Club” de los Caballerd
de Colén, en el roof-garden del Hd
tel “Ambos Mundos”.

(Fotos Gibert).
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En los jardines de “La Tropical”, se ofrecié un almuerzo en honor de
los Jefes de Policta morteamericanos que han visitado recientemente
Lo Habana. Aquf se ve una parte de la concurrencia.

Sefior J. GALVEZ OTE-
RO, distinguido colabo-
rador nuestro, que en fe-
cha prézima embarcard
rumbo a Puerio Rico, en
viaje de negocios.

Un caso de singular fectin-
didad. La sefiora Regil BER-
LIN, de 33 afios de edad,
di6 a luz en la Quinia de Sa-
lud de “La Balear” a las tres
robuldias nifias que puede el
lector contemplar en esta pla-
na. Son perfectas, y acusan
una vitelidad prodigiosa. Se-
megjante heroismo de creacion,
en estos dias de crisis, debe
ser Tecompensqdo.

Margot RODRIGUEZ,
escultural mujer y fi-

na cantante, que per-.

tenece a la Hora de
Teatro y Concierio
““Sorondo-Jorbe”, que
¢ trasmite maries ¥
vierfies. de 9 a 10 de
la moche, por la esta-
eidn_ rodiodifuscrg C.
M. B, Z, de la Casn
. de Salos.
‘Foto Eug, Mevs).
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los seis meses justos de haberse
formado, cayo el primer gabineté de la
Segunda Republica Espahola, que pre-
sima Don Niceto Alcald Zamora. La
sprobacion de axiculos constitucionales
sontrarios a las 6rdenes religiosas, fué
ja_ causa inmediata de la crisis, ¥ su
copsecuencia, 1a radicalizacion superfi-
cial del gobierno, por la salida de dos
ros moderados: Alcald Zamora Y
‘Miguel Maura.
manuel Azafia, ministro de la Gue-
r8, ha substituido al sefior Alcald Za-
, con la autoridad conquistaaa en
1a diticil reorganizacién del ejército. Y
el sefior Casares Quiroga, ministro de

Don Niceto ALCALA ZAMORA, que di-
miti6 la presidencia del Consejo a

%Oﬂ:ecuencia de los acuerdos de las
ortes, oontranz.ioga;as o6rdenes reli- FRANCO,

1';', Péojesor Julién BESTEIRO, Presidente de
ol c‘zrtes Constituyentes, que actué en la
N de la crisis, confiando el poder al

« gefior Azafia.

(Fotos P, G.)

ElL Cte. Ramén
dipu-
tado a Corfes por
Barcelona y por
Sevilla, contra el
cual se ha pre-

ALCALA ZAMORA es un catolico praccicani-
te y por eso renuncié anies que verse obli-
gado a adoptar medidas conira los jesui-
tas. La foto mos le muestra saliendo de la
iglesia de Miraflores, después de oir misa.

Don Miguel MAURA, Ministro de la Gobernacion,

que dimitié con Alcald Zamora.

Marina en el anterior gabinete, ocupa
el delicado Ministerio de Gobernacion
en lugar del sefior Maura, La tnica per-
sonalidad nuevs del gabinete es el se-
fior José Giral, nativo de Cuba, que
substituye a Casares Quiroga en el Mi-
nisterio de Marina. 5

Al nuevc ministerio se le presentarén
en breve momentos dificiles, cuando las
Cortes. discutan el Estatuto de Catalu-
fia. ¥ sin prejuzgar sobre el futuro,
es justo reconocer que entre todas las
figuras culminantes de la politica es-
pafiola ninguna parece més capacitada
q}xe Azafia para resolver tan grave pro-
blema. ¥

Don Santiago CASARES QUIROGA, ez

ministro de Marina, que ha substitui-
do al sefior Maura en el Ministerio de

sentado un su- foadl
plicatorio, por Gobernacion
considerdrsele -

Don Manuel AZARA, jefe del nuevo gabinete es

panol, Azafia se ha distinguido al frente del Mi-

nisterio de la Guerra, en la reorganizacién del

ejército, y es, probablemente, el inico capaz

de resolver el grave problema cataldn que se
avecing.
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ENE DE_DESIRE

CL N

OMO el dia estaba claro, Ma-
dame Valmonde fué en su
carruaje a L’Abri’ para ver
a Desirée y al nifio.

Haciala reir el pensar que ya

cia que todavia ayer la propia De-
sirée era una pequefiuela; cuando
Monsieur al cruzar a caballo la
verja de su finca de Valmonde se
la habia encontrado dormida a la
sombra .de una gran columna de
piedra. - :

La pequeiiuela desperté en sus
brazos y comenz6 a llorar Haman-
do a su “papa”. No sabia decir otra
cosa; tan pequefia era. Algunos
pensaron que quizas si se hubiese
extraviado, porque estaba en la
edad en que los nifios comienzan
a caminar. La opinion general,
empero, fué que la habia dejado
alli una bandada de texanos tras-
humantes cuyo vagoén cubierto de
lona cruzara ya bien entrado el
dia el ferry que Coton Mais tenia
un poco més abajo de la planta-
cién. Con el tiempo, Madame Val-
monde abandoné toda especula-
cién, no pensando sino en que una
providencia benéfica habiale en-
viado a Desirée para que fuera la
hija de su afecto, ya que la pri-
vara de un hijo de su carne. Pues
la joven fué creciendo cada vez
mas bella y dulce, afectuosa y sin-
cera, hasta convertirse en el ido-
lo de Valmonde.

No es, pues, raro que un dia
encontrandose reclinada contra la
misma columna de piedra a cuya
sombra la hallaron dormida die-
ciocho aiios antes, la viera al cru-
zar a caballo el apuesto Armando
Auvigny y se enamorara de ella.
Asi se enamoraban todos los Au-
vigny, como abatidos por un tiro
de pistola. Lo extrafio es que no
se hubiera enhmorado antes; pues
la conocia desde que su padre lo
trajo de Paris, a los ocho afios,
después de la muerte de su madre,
allda en Francia. La pasién que
desperté en él aquel dia cuando la
vi6 junto a la verja, arrastrélo
como una avalancha o como un
incendio en la pradera y como una
cosa cualquiera que arrastre a su
paso todos los obstaculos. 5

M. Valmonde era hombre prac-
tico y quiso que se tuviesen en
cuenta todas las cosas: es decir,
el origen oscuro de la joven. Ar-
mando la miré6 en los ojos, y aque-
:llo le tuvo sin cuidado. Se le recor-
dé que 1la muchacha carecia de un
nombre. ;Qué le importaba que no
lo tuviera cuando él podia darle
uno de los mas antiguos y orgu-
losos de Lousiana? Ordend a Pa-
ris el canastillo de boda y se con-
tenté con la paciencia que pudo
hasta su llegada; luego se casaron.

Hacia cuatro semanas que Ma-
dame Valmonde no veia a Desirée
y al pequeiiuelo. Cuando llegé a
L’Abri temblé al verlo, como le
ocurria siempre. Era un lugar de
aspecto lobrego, que durante mu-
chos afios no conocid la gentil pre-
sencia de una duefia, habiéndose
casado el viejo Monsieur L’Abri y
sepultado a su esposa en Francia,
tierra que nunca quiso abandonar
ésta. El techo era inclinado y ne-
gro como la capucha de un mon-
je, extendiéndose allende las am-
plias galerias que rodeaban a la
casa estucada de amarillo. Junto

TATTELES

Desirée tenia un nifio. Si le pare-

o KATE

a ella crecian grandes y solemnes
robles y sus ramas de considerable
longitud atestadas de hojas le da-
ban sombras como un palio. El
gobierno doméstico del joven Au-

vigny era, ademas, estricto, y bajo-

su férula los esclavos se habian
olvidado de ser alegres como lo
fueran durante los tiempos faciles
e indulgentes del viejo amo.

La recién parida se iba reco-
brando lentamente y yacia cuan
larga era entre sus encajes y mu-
selinas en un cémodo chaise-lon-
gue. El recién nacido, a su lado
descansaba la cabeza en uno de
sus brazos, porque habia quedado
dormido a su pecho. La mulata
manejadora estaba sentada junto
a la ventana abanicandose.

Madame Valmonde inclindé su
majestuosa figura sobre Desirée y
1z beso, estrechandola un momen-
to tiernamente en sus brazos. Lue-
go se volvio para el nifio.

—iEste no es el pequefio!—ex~
clamoé llena de estupor. ]

En aquella época el lenguaje que
se hablaba en Valmonde era el
francés.

—Ya sabia yo que te ibas a que-
dar asombrada--ri6 Desirée—al
ver como ha crecido. {El pequefio
cochon de lait! Mira para sus pier-
nas, mamé, y para sus manos y
sus ufias. .. verdaderas ufias. Zan-
drine tuvo que cortarselas esta
mg)ﬁana; éno es verdad, Zandri-
ne? ’

La aludida incliné mayestatica-
mente su cabeza envuelta en un
pafiuelo.

—Mais si, madame.

—iY cémo llora!—continudé De-
sirée—De un mocs ensordecedor.
Armando lo oyd el otro dia desde
la cabafa de La Blanca.

Madame Valmonde no le habia
quitado ni un momento los ojos al

HOPIN

nifio. Lo alzd en sus brazos y lo lle-
v6 junto a la ventana mejor ilu-
minada. Examiné al pequefiuelo
por todas partes y luego mir6 es-
cudrifiadoramente a Zandrine, que
tenia vueltos los ojos hacia los
campos.

—=Si, el nifio ha crecido y ha
cambiado—dijo Madame Valmon-
de pausadamente, volviendo a co-
locarlo junto a la madre.—;Qué
dice Armando?

El rostro de Desirée tornése ra-
diante de felicidad.

—iOh, Armando es el padre mas
orgulloso de la comarca y a mi
me parece que es por haberle na-
cido un varén, que lleve su nom-
bre !' Aunque €1 dice que no, que la
hubiera querido igual si hubiese
sido una nifia. Pero yo sé que no
es verdad. Yo sé que lo dice para
contentarme y, mamai,—afadid,
atrayendo hacia ella la cabeza de
Magia.me’ Valmonde y hablandole
casi al oido—desde que el pequefio
nacio no ha castigado a ninguno
de ellos... ni a uno.solo. Ni si-
quiera a Negrillon, que fingié ha-
berse quemado una pierna para no
trabajar; la cosa le causé hasta
gracia, y no hizo mas que reirse
y decir que Negrillén era el gran
tunante. jOh, mami, me siento
tan dichosa que eso mismo me
asusta!

Lo que Desirée decia era cierto.
El matrimonio y después el naci-
miento de su hijo habian suavi-
zado extraordinariamente el ca-

acter imperioso y violento de Ar-
mando Auvigny. Esto era lo que
hacia tan dichosa a Desirée, que
lo amaba con locura. Cuando su
esposo fruncia el cefio, la joven
temblaba pero seguia améandolo,
cuando se sonreia, no le pedia a
Dios mayor merced. Mas el rostro
moreno y hermoso de Armando no

8¢ habia visto desfigurado
contracciones de colera de |
.8e¢ enamor6 de la muchaéha.

Cuando el pequefiuelo conf
cerca de tres meses, Desirée {
perté un dia a la conviccid:
que algo habia, en la atmé
que amenazaba su tranquilidag
principio era una cosa demasi
sutil para captarla. Era solo |
sugestion inquietante; un aird
misterio entre la negrada; wvis
inesperadas de vecinos rem:
que apenas podian explicar su
trusion. Luego, un cambio exf
ho y terrible en el proceder del
marido, que la joven no se afl
via a pedirle que le explica
Cuando Armando hablaba, lo H
cia con ojos desviados de los 4
parecia haber desaparecido la 4
tigua llama del amor que los i
minaba. Se ausentaba de casa ¢
el menor pretexto; y cuando esi
ba en ella, evitaba la presencia
Desirée y el nifio, sin excusas, ¥
mismo espiritu de Satan pare
haberse posesionado de él en 8§
transacciones con los esclavg
Desirée se sentia tan disgusta
que casi ansiaba morir.

Una célida tarde estaba sentad
en su alcoba, vistiendo un ligel
peinador y jugueteando distraid
con el sedoso cabello castafio g
le caja sobre los hombros, El
fio, medio desnudo, yacia dormid
en el gran lecho de caoba que pa
recia un trono suntuoso con s
medio dosel forrado de satin. U
de los pequefios cuarterones
“La Blanca'—medic desnudo tan
bién—de pie junto a la cama aba
hicaba al véstago del duefo len
tamente, con un abanico de plul
mas de pavo real, Los ojos de D
sirée habian estado fijos al p3
que ausentes y llenos de triste

(Continta en la Pdg. 45 )|
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manifestacion de huelguistas en
dale (Pennsylvania), escuchan-
los discursos de los “leaders”.

%ferosv sin trabajo dedicados a cor-

¥ almacenar lefia por cuenta del

plinicipio de Detroit (Michigan). En

€s¢ forma tratan de solucionar el

prodlema del trabajo las comunas de
los Estados Unidos.

Edith HERKMAN, lider prolétaria
conocida, recibe las aclamaciones de
los 20,000 obreros de la “American
Woolen Ct” que se han declarado en
huelga en Lawrence {Massachusets),
por no ateptar une rebaja del 10%

en sus salarios.

Los hijos y esposas de los mineros

de Pennsylvania, al frente de una

manifestacion de huelguistas. El le-

trero dice “Estamos en huelga con-
tra el hambre”.

S

i -mumds grande que la historia de la humanidad recuerda ¥
B erie mds terrible, la abundancia extraordinaria de todos

5 :‘n Norteameérica, la primera potencia indusirial del mun-
wgﬂg‘yos bancos poseen casi la mitad del ord que existe en la
S=TT0, se dd el caso trdgico y curioso de que coexistan la ri-

los productos
dancia genera

y el hambre. Y es precisamente la superabun-
1 la que ha determinado, con la baja de los pre-
cios, el hambre de las clases trabajadoras. .. He ahi las con-
secuencias paraddjicas e inhumanaes de un régimen irracional
y artificioso, que es necesario transformar radicalmente.
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La casita donde nacio Edison, hace 84 afios, en Milan, Estado de Ohio.

STE anciano que acaba de
morir en West Orange a los
84 afios de edad, fué un ge-
nio. Un genio autentlco co-
mo Napoledn, como Newton, como
Wagner. Un' genio creador, cuyas
actividades geniales han dejado
impresa en la Humanidad una
huella perdurable y profunda.

No fué Edison el genio estatico,
encerrado en su laboratorio como
en un palacio de marfil, que pro-
duce sutiles teorias nlosoflcas 0
portentos de arte para admiracion
exclusiva de las minorias selectas.
Edison fué el genio dinamico,
agresivo, actuante; el genio obsti-
nado en la rebusca del portento
técnico; el genio que aspira a me-
jorar la miserable condiciéon de los
humanos, ¥y que ante ese altar de
altruismo quema lo mejor de su
tiempo y de su vida hasta obtener
el triunfo.

Nadie ha definido mejor que el
propio Edison su tipo de genio:
“El genio consiste en un uno por
ciento de inspiracion y un noven-
ta y nueve por ciento de transpi-
racion”. Verdad admirable, que
caracteriza al genio dinéxmico, no
tanto por la claridad portentosa
de su cerebro en el juicio de las
tosas abstractas, como por la ca-
pacidad de accidon superior a- la
del comun de los mortales y por la
intuicién genial que se produce en
el instante preciso en que tal in-
tuicion es necesaria. Asi fué ge-
nio Napoledn, el hombre que tenia
la facultad de dormir dos horas en
cualquier momento. Asi fué genio
Wagner, el luchador infatigable.
Asi lo fué Newton, entregado a
vna lucha sin fin con la expe-
riencia, hasta fijar las leyes fisi-
cas. Y asi lo han sido, en realidad,
todos aquellos genios que 1mpulsa-
ron &l mundo hasta el grado de
progreso en que hoy se encuentra,.

En vano el pensamiento idealis-
ta moderno alzaria ante estos ge-
nios practicos una objecién de su-
perflclalldad El mundo se negana
siempre a subordinarles al genio
puro, al 1nvest1gad0r de las verda-
des sempiternas, no sélo porque la
obra de genios como Edison esta
mas cerca del hombre medio, sino
porque esa obra influye de mane-
ra decisiva en lo unico que tiene

ALGUNAS OPINIONES
SOBRE EDISON

—Fué el héroe de mi in-
fancia y logré que fuese el
amigo de mi edad madura.

Henry FORD.
x

—Son pocos los hombres
que han podido llegar a ser
benefactores de la humanidad.
Edison logré esa distincion.

Herbert HOOVER.
*k

El mundo gané maravillas
con su vida y su genio. Su
muerte es un golpe para todos.

Guillermo MARCONL
*
~—Edison fué uno de los es-
piritus c r e a t ivos ncansables
mds geniales.

Alberto EINSTEIN.

(o)

sentido pI‘OplO para el hombre: la
historia de la Humanidad.

Tomas Alva Edison nacio en Mi-
lan (Ohio), en 1847. A los siete
anos se trasladoé con su familia al
estado de Michigan, y alli, en Port
Huron, pasd la infancia. Retratos
de la época nos muestran con
el pelo enmaranado sobre la frente
y la mirada inquieta y pensativa.
Muy joven todavia, se dedicod a
vender periodicos en la linea fe-
rroviaria del Grand Trunk. Y ahi,
en ese empleo modesto, comenzd
a dar frutos tempranos el genio
inventivo de Edison.

Las horas de asueto las dedicaba
a la lectura de revistas y libros y

A los 8 afios.

a experimeéntos infantiles. Edison
fué siempre un experimentador
infatigable. En 1862 su necesidad
de accion se tradujo en un sema-
nario: el “Grand Trunk Herald”,
que se imprimia en el mismo va-
gbén de mercancias donde el joven
Edison tenia instalado su labora-
torio. Esa revista y ese laboratorio
tuvo que abandonarlos después, de
una manera violenta, cuando un
experimento mfortunado produjo
un incendio en el vagon.

Un jefe de estacion del Grand
Trunk, agradecido a Edison porgue
salvo la vida a un hijo suyo que
estaba a punto de perecer bajo
las ruedas de una locomotra, le
ensefi6 el sistema Morse y le nom-
bré telegrafista de la oficina fe-
rroviaria de Mount Clemens. En
ese cargo secundario durd poco el
futuro “Brujo de Menlo Park”.
Sus inquietudes geniales y su an-
sia experimental le impedian
atender a conciencia el trabajo. Y

| =2 ¢
L GEN

““ Ll genio=es,dijo-—Fdiso. ;
Y nueve por
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como en cierta ocasion se le Qb i’
gara a trasmitir cada hora la
“A” del alfabeto para imp
que se alejara de su mesa, Edis
puso a contribucion su gen
ventivo y construyé un apa
que cada hora trasmitia auto
camente la letra exigi

A los 30, cuando in-
vento el dictdfono.

La ultima fotografia.

(ERA EDISON DE ORIGEN
ESPANOL?

Se ha dicho que Edison tenia
en sus venas sangre espafiola, por-
que sus antecesores por linea pa-
terna—los Alva—eran sefarditas
que se jueron a vivir a Holanda
cuando Espaiia expulsé a los ju-
dios. Esta fotogrefia del padre de
Edison, Sam ALVA, parece confir-
mar el aserto.

La invencién de la luz eléctrica.

EDISON retirando del horno su

primer filamento de bambu car-
bonizado.

Un viejo grabado de Menlo Park,
con la casa donde inventd Edgson
la luz eléctrica.

rm,f‘ e IS



@inio de imspiracién y noventa

@7 spiraciin .

PAS DE
EDISON

Descubierto ese “truco” genial,
vi6 obligado a abandonar el
puesto., y con el puesto, el Oeste.
mas Alva se fué a Boston, don-
obtuvo pronto un buen empleo
cias a sus capacidades excep-
“de telegrafista. Pudo en-
spCceés realizar sus trabajos en
¢r:escala, inventando un apa-

En 1909.

(Fotos U. & U. e International
Newsreel).

rato registrador de votos para las
elecciones, perfeccionando siste-
mas telegraficos de transmision
multiple que le permitieron entrar
€n relaciones con la Gold and Te-
legraph C9, de New York. Nuevas
invenciones en el ramo telegrafico
‘le valieron $40,000, suma impor-
tante en aquella época, con los
cuales pudo establecer un labora-

N

e

torio propio, desarrollando en él
sus teorias mas importantes. Por
esa época dié a luz su sistema
telegrafico automatico, por medio
del cual se aumentaba la veloci-
dad y radio de accion de los apa-
ratos, llegando por ultimo a in-
ventar el sistema “Quadruplex”,
que siguid a otro sistema “Duplex”
imaginado anteriormente, y que
fué un gran éxito industrial, pues
hizo posible la ampliacién de la
capacidad de servicio de los hilos
cablegraficos y telegraficos enton-
ces existentes y con ella el abara-
tamiento de las comunicaciones
rapidas.

Inventado recientemente el te-

En 1929.

1éfono por Graham Bell, Edison lo
perfecciond, inventando a su vez
el transmisor de micréfono de car-
bén. En 1878 dié a conocer Edi-
son su fonégrafo de cilindro, el
primero que dié resultados practi-
cos. Y en 1879, en su laboratorio
de Menlo Park, logré el mas sen-
sacional y trascendente de sus in-
ventos: el de la luz eléctrica. Fi-
sicos e inWghtores habian tratado
anteriormente de transformar la
electricidad en luz para el servicio

¢DE QUE MURIO
EDISON?

Segiin el doctor Howe, mé-
dico de cabecera de Edison,
el famoso inventor padecia
las siguientes enfermedades:

—Diabetes.

—Ulceras géstricas.

—Anemia.

—Nefritis y

—Uremia.

doméstico y publico, por medio de
lamparas de arco y de los tubos
de Gessler. Pero esos procedimien-
tos reunian tantos y tan serios in-
convenientes que nunca fué posi-
ble utilizarlos.

Edison concibié la lampara in-
candescente tal como hoy la co-
nocemos, pero durante mucho
tiempo luché con la dificultad de
encontrar un filamento durable,
que no se fundiera o quernara bajo
la accién de la corriente eléctrica
después de pocas horas de servi-

i i

EDISON en el semicentenario de la luz elécirica. En la mano izquierda tiene st
primera bombilla y en la derecha, la 'dlltlima Yy mds poderosa que produjeron sus ta
eres,

cio. Experimentando distintas
substancias encontré que las fi-
bras carbonizadas de cierta varie-
dad de bambi procedente del Ja-
pon, daban el resultado exigido.
Y asi pudo presentar por primera
vez, en 1880, un sistema de alum-
brado eléctrico capaz de llenar to-
das las necesidades practicas de
la vida. La nueva luz adquirid
pronto justa celebridad, pero Edi-
son siguid tratando de mejorarla,
asi como de mejorar los aparatos
generadores de corriente y de re-
solver los problemas electrotécni-
cos a que dié lugar el estableci-
miento de plantas y redes de dis-
tribucién urbanas.

En 1886 construyo6 Edison el gran
laboratorio de Orange, del cual sa-
lieron el kinetoscopio, el trata-
miento magnético de los minera~
les de hierro y un método sinté-
tico para la obtencion del cemento
Portland.

Como inventor, Edison se puso
a la cabeza de aquellos hombres de
ciencia que han aplicado los des-
cubrimientos cientificos a los usos
ordinarios-de la vida. Su tenaci-
dad en vencer las dificultades ex-
perimentales y su audacia al plan-
tearse atrevidos problemas, al pa-
recer insolubles, le permitieron
conquistar.el triunfo y la fortuna.

—Edison— ya lo hemos dicho,—
no fué un sabio de gabinete ni un
fisico tedrico. Cuando inicié sus
primeros trabajos en el campo de
la electricidad para aplicarlos al
telégrafo, poseia apenas los cono-
cimientos fisicos elementales que
puede adquirir un joven vendien-
do periddicos en el Grand Trunk.
Sin embargo, su “uno por ciento
de inspiracién y su noventa y nue-

ve por ciento de transpiracién”
le permitieron obtener resultado:
que no hubiera obtenido jamas ur
fisico.

Uno de sus descubrimientos ma:
recientes—el del efecto Edison,—
ha sido de importancia capital ex
algo cuya trascendencia aun n
puede medirse: la difusion radio:
telefénica y el cine hablado. Edi-
son descubrid, efectivamente, qu

LOS PRINCIPALES IN-
VENTOS DE EDISON

—La luz eléctrica.

—Ei fondgrafo.

—Ei cinematdgrafo.

—El cine hablado.

—El micréfono.

—Los telégrafos Duplex,
Quadruplex y Sextuplex.

—El repetidor automdtico.

—El “ticker”.

—iiiEL RADIO!!!

los filamentos calentados al roj
sombra desprendian electrone:
Ese descubrimiento sirvié de bas
al inventor De Forest para cons
truir sus valvulas o tubos de tre
elementos, tan usados hoy en to
dos los aparatos de radio.

Por ese descubrimiento, al qu
Edison no pudo dar utilidad prac
tica, hay que estarle tan agrade
cido como por el de la luz eléctri
ca, cuyas posibilidades desarroll
hasta el limite. O acaso maés...

e -

La invencién del fondgrafo. EDISON presenia su primer fonografo a los,
5 visitantes del laboratorio.



GERTRUDE EDERLE,

OTRA

VICTIIMA

DE LA FAMA...

Jess: Losada

QUELLOS que comentan

con entusiasmo la facili-
, dad que ofrece Norte Amé-

rica para escalar las ci-
mas de la faina; encontraran en
esta narracién una ensefianza
practica. La tierra de promision
que did celebridad universal a.un
Jack Dempsey, un Lindbergh y un
Rudy Vallee, atrae a los espiri-
tus inquietos; aparece como una
meta esplendorosa accesible a
los atrevidos.

Pues sefior... hace cinco afios
las calles y avenidas de Nueva
York estaban cursimente engala-
nadas de pasquines gque decian:
“BIENVENIDA, NUESTRA TRU-
DY”. El acontecimiénto podia pa-
rangonarse con el Dia del Ar-
misticio, y los recibimientos a
Foch, Lindbergh y Byrd. Desde
una maguina donde viajaba con
las autoridades y sus familiares,
Gertrude Ederle, la muchacha que
abandoné su suburbio neoyorqui-
no para cruzar a nado el Canal
de 1a Mancha y ganarse la distin-
ci6on de ser la primera femina
que realizara tal hazafia, escu-
chaba emocionada la estruendosa
ovacion de sus conterraneos. La
ciudad habia decretado un dia
de fiesta para halagar a su he-
roina. Gertrude recibié cientos
de millares de telegramas, cartas,
felicitaciones personales; la pren-
sa la abond a primera plana por
varios dias; su biografia, real y

-©

adulterada, aparecia en cientos
de periddicos y revistas; cada pa-
so, cada gesto de Gertrude era
trasmitido al mundo por el cable.
como noticia sensacional.

La llegada triunfal de la nueva
heroina de Nueva York, desper-
t6 la codicia de los explotadores
profesionales de la fama, una es-
pecie gque abunda en Norte Ame-
rica. Donde la fama es una In-

.dustria, es claro gue exista una
‘perfecta organizacion para explo-

tarla.

Los que se dedican a este ra-
mo de la actividad humana se
llaman “managers de espectacu-
1os”, un camouflage para “sou-
teneurs” de la fama. Estos caba-
lleros poseen un mundo de psico-
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4ogia y un sistema perfecto. Ger-
trude cayé en las redes de una
de estas organizaciones. Realmen-
te, no podemos decir que sus mé-
todos sean mediocres o faltos de
ingenio. La Ederle, ébria de triun-
fo y avida de exhibicionismo, no

podia presentar una negativa a.

1a proposicion que le hizo un ma-
nager. Leyé el contrato, muy es-
pecialmente una clausula que de-
cia: “50. Miss Gertrude Ederle
percibirda como sueldo la suma
de SEIS MIL PESOS SEMANA-
LES, durante la vigencia de este
contrato que es de NUEVE SEMA-
NAS. Su trabajo consistird; en
presentarse ante el publico des-
de el escenario de distintos tea-
tros de vodevil por quince mi-
nutos todas las noches”.

Fl iman era demasiado pode-
roso y Gertrude firmé el contra-
to. No hubo oposiciéon familiar.
El contrato contenia una clasula
muy generosa para el padre de
Gertrude: “EL. PADRE DE GER-
TRUDE EDERLE PERCIBIRA LA

Gertrude EDERLE, lg victima de la fama,
ensefia a los nifios ¢ nedar pare ganar su

sustento...

SUMA DE MIL PESOS SEMANA-
LES”. Tampoco protesté el aboga-
do amigo de la familia que presté
dinero a Gertrude para su viaje
a Europa. El contrato tenia otra
clausula: “EL ABOGADO DE
MISS EDERLE PERCIB..!A LA
SUMA DE MIlL, PESOS SEMA-
NALES POR CONSIDERACIONES
Y SERVICIOS PRESTADOS”. En
otras clausulas se asignaban suel-
dos al agente de propaganda—
doscientos pesos semanales—al
manager—cuatrocientos pesos se-
manales—a dos muchachas que
acompafiaban a Ederle y la ayu-
daban en el acto de vodevil—qui-
nientos pesos semanales. También
se especificaba en otra clasula
que naturalmente, los gastos de
viajes, hoteles y otros menores,
serian por cuenta de la primera
figura.

Gertrude, ansiosa de derrochar
un poco de dinero, de poseer to-
das aquellas prendas que ella am-
bicionaba cuando paseaba con
sus amigas y se detenia ante las
atractivas vidrieras de Broadway,
pidi6 dinero adelantado para
abastecer su exhausto wardrobe.
El manager graciosamente acce-
di6 a la peticion.

La tournee fué un éxito. Gertru~

de escuchd emocionada las ova-.

ciones del publico en todos los

rincones de la Unién Americana.’

Tras el estruendo del aplauso, ve-
nian las invitaciones. Gertrude,
refugiada en su camerino, recibia
cientos de invitaciones a distintos
actos. Todas las fiestas querian
a Gertrude Ederle como invitada
de honor; los clubs insistian en
una exhibicion de la gran Ger-
trure. Ella fué siempre compla-
ciente. Duefia de una salud ma-
ravillosa, entre trabajo, fiestas y
exhibiciones, consumia tode el

(Continia en la Pdg. 66 ).




Cuando el Toro de las Pampas, Luis. Angel FIRPO, cruzé guantes con “La Pantera Negra”, Harry Wills. La pelea
entre La Pantera y el Toro fué una mansa erhibicion donde el Toro recibio la leccion. de boxeo. La decision la
gané, naturalmente, Harry Wills. El publico sufrié esta pelea en el afio 1924.
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“HABANA” V8., “ALMENDARES” —Pri-

mer encuentro de la serie de base ball

de la temporada invernal, ROJO, el ca:c-

cher habanista, pisa el “home”’ después

de haber disparado el primer “home-
run’” de la serie.

Joseito RODRIGUEZ, la maravillosa pri~
mera base cubana que pilotea a los
“Azules”,

“HABANA” V8. “ALMENDARES” —La

novena del “Habana”, que dirige Mike

GONZALEZ, jue en la inauguracion de

la serie, el sabado, perdié a manos de

sus fuertes contrarios, los “Alacranes”
de Josetto.
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“HABANA” V8. “ALMENDARES”—El ultimo
retrato de Miguel Aggel GONZALEZ, tomado el
sdbado en la inauguracion de la temporada
de pelota cubana, en los terrenos de Almen-
dares. MIKE sonrie todaviae, por el triunfo de

Los azules de Jo-
seito Rodriguez,
que derrotaron &
ta fuerte combi-
nacién de. Mike
Gonzdlez, el do-
mingo ultimo en
Almendares Park
con anotacion de
7z 6

LLEGADA DEL

PLAYER CUBA-
NO OSCAR ES- §
TRADA. — El jo-

ven jugador de
base-ball G scar
ESTRADA, des-
pués de su regre-
so del Norte, en
brillante  tour-

née.

los “Cardenales’”.

(Fotos Lescano;.
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“REGINA” VS. “UNION” —Los muchachos del “Unién Foot-
Bull Club”, no creyeron que los del “Regina” fueran leones,
y les ganaron el partido de desempate por 2 goals a 1.

‘GALLEGOS V8. CATALANES —Un despeje de pufio de
AMADOR, portero de los gallegos, que logra salir airoso
de entre la linea delantera de los “noys”.

\GALLEGOS VS. CATALANES —AMADOR para

un fuerte chut de CALCERAN, en el primer

tiempo, con uno de sus cargcteristicos “plon-
geons”.

“REGINA” V8. “UNION” —PENA, el novel guar-
dameta de los chicos del “Regina F. C.”, que
en el partido de desempate con los temibles
del “Union”, después de grandes paradas de
chut ¢ boca de jarro le toco salir derrotado con

la anotacién de 2 por 1.

“REGINA” VS. “UNION”—Los leones del “Regina F. C.”,

que a pesar de jugar un gran partido con los chicos del

“Unién F. C.”, les toco cargar con la derrota por dnotacién.
de 2 por 1.

1

“REGINA” V8.
“UNION” — AN-
TONIO, el ya fa-
moso et remo~
izquierda del
“Regina F, C.”,
que o pesar del
poco tiempo que
lleva jugando
futbol, es una de
las columnas de
ese equipo. An-
tonio es Mmuy co-
nocido entre el
elemento balom-
pedista, por ser
ayudante de
nuestro fotégra~
fo Lescano.

k3 (Fotos Lescano).
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U Fantdstico Quitarrista e farytowt

o C. Alder. dLLa

QUELLA interesante confe-
rencia entre los dos mag-
nates solo podia ser in-
terrumpida por un impor-
tante asunto personal. Asi cuan-
do George, el Se¢ etario de Mr.
Andrew Geisgel, murmurando un
excuiseme, empujé la puerta del
despacho privado de éste, en que
recibia a Mr. Westmore, su Jefe
le miré atentamente hasta que
recibi6 de sus manos un cable-
grama. :

Mientras Mr. Geisgel lo leia,
su visitante encendié un nuevo
tabaco, y la taquigrafa que re-
trataba palabra por palabra la
conversacién de los dos hombres,
cambiaba la posicién gque habia
conservado por mas de media ho-
ra, y tomaba un nuevo lapiz.

—QGracias—dijo Mr. Geisgel a
su Secretario, acompafiando la
fras2 .con una'mirada que demos-
traba que no habia querido hacer
un simple. cumplimiento, y de-
jando sobre su mesa <€l mensaje,
dijo a su visitador:—Es de mi fa-
milia que acaba de llegar a Egip-
to, 'dando por terminada la in-
terrupcion.

Finalizada la entravista en que
se debieron jugar varias fortunas,
después de despedir g Mr. West-
more, Mr. Geisgel se dirigi6 ra-
pidamente a su taquigrafa y le
encargé que llamara a George,
a quien dicté un telegrama para
su familia en El Cairo, saludan-
dola y diciéndole ‘que la casa
estaba terminada.

* * *

Mrs. Geisgel y su hija Alice, de
22 afios, paseaban en viaje de re-
creo alrededor del mundo. Mr,
Geisgel no pudo desantender sus
negocios de aquella magna ofi-
cina de Broadway, y debia ade-
mas atender la construccién de
una preciosa quinta para residen-
cia en Tarrytown-Hudon que gue-
ria tener terminada para cuando
regresara su familia.

Habia encontrado la excelencia
de los arquitectos en la persona
de Mr. Letza, hingaro de naci-
miento, establecido en New York
por muchos aflos, donde habia
realizade
.ciones. No tuvieron inconvenien-
te alguno en sus tratos durante

importantes construc- &

por- sus propios sistemas; asi co-
mo un nuevo servicio de tubos
aclsticos que podian llevar la
musica de-los salones a voluntad
en cada departamento de la casa.

El parque era algo excepcional.
Situada la mansién en una pro-
minencia, con jardines en escalo-
nes venia a terminar en un bos-
quecito en el embarcadero a ori-
llas del rio, al cual se podia lle-
gar, sin embargo, en automévil,
bajo tineles y sobre puentes por
un viaducto atrevidisimo.

El mobiliario.dependia entera-
mente de Alice. Ella traeria mu-
cho de su viaje, y ya se alineaban
en un almacén de New York va-
rias cajas procedentes de la In-
dia, China y Japdn, pero el com-
plemento lo difig*iri*a. a Su regreso.

Cuando Alice vié su nueva re-
sidencia tuvo celebraciones, cen-
suras y hasta propositos de futu-
ras renovaciones; pero aprobo en
general todo lo hecho, y abrazé
a su padre por haberla permiti-
do que todo fuera tan de su agra-
do, y estreché la mano de Letza
por haber interpretado tan bien
sus deseos.

Mr. Letza la acompaii6 por los
jardines demostrandole en detalle
cada Iugar, y asi llegaron al rio.
De alli vidieron el automoévil, y
quedé admirada por aquella cos-
tosa extravagancia que no habia
visto en ningtin Palacio de Euro-

pa_ni de América.

el ajuste y conformacién de los &

planos, si bien las discusiones so-
bre puntos finales fueron dele-
gadas por M. Geisgel en su hija
Alice, y muchas controversias fue-
ron vencidas por el éapricho de
ella en contra de la Ciencia. Pero
Mr. Geisgel estaba satisfecho de
la actuacion de Letza, y hasta.por
poder pagarle la ofrecida suma de

seis mil délares por que termina- 2

ra la construccion seis semanas
antes del tiempo contratado pre-
viamente.

Cudntos vieron la casa hacian
elogios del buen gusto de su pro-
pietario y del arquitecto cons-

tructor. Era un chalet de dos §
.plantas que contenia cuanto el

refinamiento de Europa y el con-
fort de América podian indicar
para hacer una vida agradable a
sus moradores, :

La instalacion ‘eléctrica era una
maravilla, y ningin sub-contra-
tista intervino en ella, pues el
mismoe Letza la monté y dirigié

«minTELES

Al recorrer la parte superior
del parque se fijéo Alice en una
nueva construceion que no habia
visto antes y que se destacaba
sobre una pequeila colina a no
mucha, distancia.—;Qué edificio
es aquel?—pregunté. Mr. Leza va-
cilé un momento antes de con-
testar.—Es un antiguo Colegio de
Religiosas que adquirié un ex-
tranjero. Estaba muy abandona-
do ¥ a mi me han sido confiadas
las obras de restauracion que ter-
minardn la préxima semana.—
Tengo interés en ver de cerca.esa
otra obra de usted,—dijo Alice—
Si usted me lo permite tendré mu-
cho gusto en acompafiarla mafa-
na, y asi estard algo desalojado
de ciertos materiales que estan
retirando hoy.—Encantada, 1o es-
pero a usted aqui mismo, replicd
Alice.

® % A

Al dia siguiente estaba Alice
ordenando la colocacién y desem-
balaje de muebles y cuadros,
cuando llegé Letza. Alice subid
en seguida a su roadster y con el
volante en la mano hizo sefias a
Letza de que le esperaba.

Era una construceién enorme.
Un gran colegio engrosado por
nuevas fabricaciones, y rod=ado
todo de un profundo foso al esti-
lo de las antiguas fortalezas, con
la. sola entrada de un puente le-
vadizo, a la sazdn practicable. A
la derecha una nueva ala mos-
traba una hermosa torre redon-

=4 de la China. En sus ojos estrechos

i% placable o severa. X
. La muchacha tomé el cuadro

deada, terminando la magnifidg
galeria con sus columnas torned
das. A la izquierda otra nueva al
era de estilo renacimiento italig]
no purisimo. El centro era el a
tiguo Colegio de construcecién cal
lonial, y en su exterior estaba;
trabajando los reparadores. A
mismo medio de esta parte, un
gran puerta era la continuacig
del camino empedrado que veni
del puente levadizo y por la cua
pasaron Alice y el arquitecto co
el automoévil hasta el gran pati
central. !

Tatza evnlicd a Alice aue en ¢
antiguo Colegio no habia tenid
que nacer nacdi y que todos lo
departamento: e¢staban - cerrado
sin que los h :bjera visto nuncal
ya que solo debia repararlos ex:
teriormente, pero podia ensefiar:
le toda la parte nueva -de cuyaf
llaves disponia aun, ya que nd
habia hecho entrega de-las obras
El lado derecho era =n realidad
un Palacio Oriental, mientras que
el izquierdo era un Palaclo Occi
dental. Este reunia -todos los lu-
jos de la vida moderna en Euro
pa y Américda. El otro contenia
un lujo de lYejanas tierras, pero
en tan derrochativo grado, que
Alice se mostraba’ sorprendida de
ver algo muy ‘superior a lo que
habia admirado.en sus viajes.
Rogdé a Letza-que la explicaral
como se eneontraban alli objetos!
tan valiosos, y quien era el duefio
de aquellas maravillas que poseia|
- tan refinado buen gusto, y que|
| tan bien conocia los del lejano
Oriente.—N0 conozco a Mr. ‘Zeu
Girdor, quien ss me ha dicho en-
contrarse en Europa y ser el due- |
fio de todd esto: todos los contra- |
tos los he hecho con Mr. Elius
Haig, su -Secretario, y mis cobros |
los verifice en el Banco de Har-
lem, donde se me ha dado la ga-
rantia de costumbre.

* X %

Habian llegado ante la gran |
estufa, y Letza noté que Alice se
| fijaba insistentemente en un cua-
| drito colocado sobre la repisa.
| Representaba un chino con la
mano levantada en son de ame-
naza, con una ferocidad placids
en la cara. Era el tipo de aque-
llos tai-ping, mas bandidos que
militares y mas feroces que gue-
rreros, gque suplantaron a los
mongoles en el trono y gobierno

y en sus labios gruesos habia una
expresién de ferocidad tranquila
inhumana muy distinta de im-

en sus manos Aavidamente y lo
observo con minuciosidad, encon-

= trando en el reverso inscriptos

unos idiogramas al parecer chi-
nos. Mas de diez minutos estudié
el cuadro antes de reponerlo en
su lugar, y aun seguia observan-
dolo de lejos al separarse de él.
kAl regreso Alice estaba abstrai-
da en sus pensamientos. Habla-
ba poco y con frases cortadas, y
como Letza notd que estaba muy

:{\3&' afectada, preguntdle por qué le-

habia impresionado tanto aquel

; .-E chinito. Ella se estremeci6 lige-

. --":_3 ramente, luego parecié que tra-
Lo

(Contintda en la Pdg. 44 ).
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}ABE TANTOS IDIOMAS COMO JUAN LUIS MARTIN —Nos-

Btros teniamos hasta ahora el

orgullo de que un compatriote

muestro, Juan Luis Martin, especializado en el tenebroso folik-
‘hén'smo fafiigo, fuese el hombre joven que dominaba mds

jomas en el mundo. Pero en Buffalo le ha salido un

fompetidor que se nombra Avery DE WITT, ¥y que reside en

Apenida Richmond N°
25 idiomas.

427, el cual domina o la perfeccion
ElL aprendié en el colegio: inglés, alemdn, fran-
y espafiol, ¥y en seguida adopté una “llave lingiistica”

y escribe hingaro, polaco, italiano, rumaeno, holandés,

Eue, segin él, permite comprender todos los idiomas. Asi ha-

més, noruego, SUeco, portugués, flamenco, ruso, chedo, es-

vo, servio, bulgaro, ukraniano, lituano persd, hindostdnico,

rco, croata, judio, isldandico ¥ africano., Aspira ¢ un cargo
diplomdtico.

MAHATMA GANDHI DICTADOR DE LA MODA.—Ahora que
la Emperatriz Eugenia estd ejerciendo su poderosa influencia
en lag tiendas de modas para sefioras, es posible que en bre-
pe tenga un émulo y rival en el Mahatma Gandhi, en lo
que respecta @ modas masculinas. Por lo menos aqui tienen
\ustedes al joven escolar H. Ramsaran SEESARAN, hindi de
origen y mistico de vocacién, alumno de la “Temple Uni-
wersity”’, en Filadelfia, que en su cuarto de estudio ha adop-
tado los indumentos del gran lider indio ¥ lee sus textos
en la tipica y tredicional posicion de los de su raza. El es
sin brillante alumno de sociologia, pero considers que el
traje occidental es algo superfluo.

DANZANTES QUE
DESDENAN 8SU
FORTUNA. — (Qué
significan $50,000
para’ esta pareja
danzante, que ha to-
mado parte en un
concurso de resis-
tencia ¥y que se vie-
ne presentando ante
el publico con el
nombre de batalla
de “Conejos saltari-
nes”? Son Mel HIL-

DEBRANT, joven de

23 afios, y su novia,
la sefiorita Alice
SPRINGER, de 19,

.que estdn danzan-

do sin parar desde
agosto 7 en opcion
a un premio de mil
pesos. De las 37 pa-
rejas que comenza-
ron el comcurso sé-
lo quedan seis. Y lo
curioso es que al
sexto die de bailar

Hildebrant recibid el

qviso de que habia
heredado $50,000, ¥y
a pesar de la moti-
cia rehusé retirarse
de la contienda.

UN SARCOFAGO
DE HIELO. — Harry
MQRO, es un mago
profesional que estd
haciendo fortuna en
California. En un
dia cdlido de la cd-
lida ciudad de Los
Angeles se introdu-~
jo, como muestra la
.foto, dentro de ese
tempano de hielo, ¥
permanecié en él,
después de cerrados
sus extremos, por un
espacio de 25 minu-
tos, Cuando fué ex-
traido mo dio sena-
les de entumeci-
miento, ¥y reclamé
con urgencia un
abanico. “Uf... Ha-
ce tanto calor aqui
ajuera...” Ese fué
su tunico comenta-
7i0.
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| RASE';"NE:
RO—GIER

“CASA
KUZMA”

Ex-modista delas
principales casas
de Parfs y Viena

reaciones en Sombreros

Finos

SAN RAFAEL ESQUINA A
SAN NICOLAS (Altos)
TELEFONO M-2141

Se arreglan sombreros
por médicos preclos |

esta cuidarla

Aceite su mdquina de coser cuidadosa-
mente con aceite 3-en-Uno y no tendrd

que con repar © preo-
cuparse por ung nueva méaquina. Ef

Aceite 3-en-Uno

es una combinacién Gnica de aceite
imal, aceite vegetal y aceite mi 1
que ddn al 3-en-Uno cualidades lubri-
cantés y protectoras que no posee
ningUn aceite ordinario. El Aceite
3-en-Uno prolonga la du-
racién de las mdquinas de
coser, hace ¢ e funcionen
con suvavidad y conserva
todas las partes de metal
limpias y lustrosas.

3 ¢n Uno esta de vanta en
todos los buenos almacenas.

THREE-IN-ONE OIL COMPANY
28 Nueva York E. U. de A,

CAPTELES
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STEPHEN|

Este formidable ironista y satirico norteamericano, cuya téc-
nica se asemeja bastante a la de Mark Twain, ha alcanzado en
este bello cuento de original factura una de sus mds notables
realizaciones. La gracia, el fino “esprit” y la comicidad de los con-
trastes, se unen al interés del relato, cuyo desenlace es de un con-
movedor'y humano realismo. §

LEACOCI

rente al espejo, muchas ve-
es, me pongo a contemplar
i rostro. Y trato ansiosa-
mente de comprender lo que
miYrostro significa. Como anti-
guos amigos dos 0jos negros me
miran con fijeza. Al par que unos
labios maravillosamente rojos pa-
rece que quieren hablarme.
;Por qué he nacido? Ah... ese
es un secreto que me abruma. Mil
veces cada dia interrogo a mi
rostro, frente al-espejo, y nada,
no me dice nada. Muchas veces
suelo acostarme en el divan, con
la cara escondida entre las manos
o hundida, entre la suave caricia
de los almohadones, y sigo pre-
guntandome a mi misma: ¢para
qué he nacido? Pero tampoco lo-
gro contestarme esta pregunta.
Cuento 17 afios. jAh...! ¢(No
me serd posible saber los afios que
tendré el dia que muera? ¢Llega-
ré a cumplir ochenta y siete? De
madrugada, llena de sobresalto,
me despierto y me interrogo de
nuevo: ¢(Por qué naci...? ¢Llega-
ré a cumplir ochenta y siete?

Al dia siguiente.

Hoy estuve paseando. Mientras
paseaba vi una flor. La vi en el
Prado. Estaba junto al rio. Se
abria, subyugadora, en la extremi-
dad de su tallo. Conozco su nom-
bre: se llama Gladiolo. {Cuan-
tas cosas me sugieren los nombres
como esos, llenos de melodial

Me incliné sobre la flor... Le
hablé... Le hice la misma pre-
gunta que al espejo y quise saber
si mi alma conoceria el amor. El
gladiolo me dijo que si.

De regreso encontré una cebo-
Estaba abandonada en la
calle. La habian pisado, -la ha-
bian aplastado-.. jPobre cebolli-
ta...! jComo debié sufrir! La
recogi y le di albergue en mi se-
no. Toda la noche la conservé ba-
jo mi almohada...

Otro dia.

Tengo ansias de amar... Mi
corazon me lo dice a cada mo-
mento. (COmo es que que no amo
a nadie? He tratado de conseguir-
1o, pero no puedo. Intento amar

y es imposible. Ni siquiera a mi ~

padre tengo afecto. A mi ma-
ma... es terrible, pero no la amo
tampoco. ¢Mi hermano...? Pues
no sé... ¢Tengo yo hermano? Si,
tengo hermano, pero me resulta

indiferente... Nunca me acuer-
do de que existe. En cuanto a
Alejo... Oh, no... yo no amo a
Alejo... Me casaran con él, pero

no le amo. Ya han fijado fecha
para la boda. Dentro de treinta
dias... Y me casaré.

Pero mi boda no serd una boda
de amor... ¢Y por qué no lo
amo? Tampoco sé decirlo. Es al-
to, es rubio, es fuerte... Parece
un Apolo. Es miembro de nuestro
glorioso Ejército. ¥ no me inspi~
ra amor!

Dos dias después.

jOh, Dios mio!... iCémo me
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torturan! jCémo me martirizan!
¢Quién? Pues todos. Mi padre, mi
madre, mi hermano...

No. me permiten hacer nada...
No respiro sin su consentimien-
t0...Una tirania feroz. Ni siquie-
ra me permiten suicidarme. ¢Por
qué no puedo suicidarme?

Anoche hice una nueva tenta-
tiva... Un frasquito de acido sul-
furico colocado en mi mesa de
noche me ofrecia la clave. Lo co-
loqué alli y le agregué arsénico y
cianuro... Esta mafiana el fras-
quito continuaba alli, en la mesa
de noche. ¢(Por qué no ingeri su
contenido? Esto es terrible... Un
dia mas y no me he suicidado...

Tampoco me permiten que me
tire al rio... ¢Por qué? Pregunto
a las flores y a los pajaros por
qué no debo ahogarme, y nada,
no me dicen nada... Me acer-
qué al rio, e interrogué a un
pez... Y el pez nada... no me
dijo nada... Quisiera ser libre co-
mo los pajaros... Y sin embargo,
aver, en casa, me obligaron a_co-
mer una toronja... ¢Cuando los
pajaros han comido toronjas?

Al siguiente dia.

El corazén me late fuertemen-
te... He visto a un hombye... Lo
he visto desde la ventana... Se
dirigié al rio... ;Oh, Dios mio,
cuén bello es...! No es tan alto ni
tan atlético como mi pobre Ale-
jo, pero tiene un aire honesto y
dulce, débil y encogido como el
de la cebollita que recogi en el
Prado. La pobre cebollita murié
ya ¥y la enterré piadosamente en
el jardin.

Vestia un elegante traje viole-
ta y conducia garbosamente bajo
el brazo un caballete y sillita de
tijera. Varias lienzos... pinceles.
So sé por qué me estoy imaginan-
do que es un pintor... Si, Gnica-~
mente un pintor, un artista pue-
de conducir tales cosas hasta el
rio. Es palido, y tiene unos 0jos.« .
iOh, qué ojos de tan aterciopelaga
caricial

¢Le amo? No... Todavia no. El
amor es una planta delicada...
Requiere i 0 para crecer...
Iba abstraido, mirando para el
suelo. Entonces le arroje una
flor... No se di6 cuenta de ello.
Siguié andando, con lentitud y
con sosiego. Yo estaba ansiosa por
que mirase para mi, y le arrojé
un-jabén... El jabon es casi una
flor, porque perfuma. Y como la
flor necesita del agua. Perg no
vié el jabdén tampoco. De subito
hizo un alto y se inclindé hacia el
suelo... ¢Iba a.recoger mis en-
vios? No... recogié un botén.

Otro dia.

iYa llegé el amor a mi vida!
Le vi.... Le hablé! Estaba sen-
tado junto al rio en su silla ple-
gable. jQué hermoso era! [Qué
gallardia en su actitud! jQué im-
presion de fuerza emanaba de su
cuerpo y que fragil parecia la si-

lla. jPintaba...! Pintaba en una

tela magnifica figuras desvaid
violadceas, opalescentes, eliptica;
Le interrogué extasiada:
—¢Qué pinta? ¢Una vision c
leste? ) ’
—No.—replic6—Es una vaca.,
Miré mejor el cuadro. En efe
to: era una vaca. Miré entonc
al pintor en sus ojos delicuesce
tes y murmuré con intencién:
—Nadie lo sabra... Sera un se
creto. .. h .
El se encogié de hombros. En
ieguida comprendi que lo ama
a.

Una semana i< pués.

Todas las maifianas visito a
amado... Se llama Otto Dinkels:
piel... Que nombre mas melodio
so. Trasciende a Gladiolo. El pin:
ta y yo hablo. Le digo lo qu
pienso, lo que siento y lo que adi
vino. ‘El me mira con ojos distrai-
dos, pero meditando profunda-
mente mis palabras. Su medita-
cion es tan profunda que muchas
veces me da la impresiéon de que
no me oye.

La comunién de nuestras al-~
mas es maravillosa. Ayer le pre-
gunté qué filosofia era mds hon-
da y mas humana: si la de Key-
serling, la de Confuccio o la de
Mahatma Ghandi y me contesté
que no sabia... Yo tampoco lo

sé. ... jAh, qué estrecha compene-
tracion espiritual! i adorado
Otto. ..
Otro dia.

iDios mio!... Dios mio!... |
iQué dicha inefable!... Nuestro

primer contacto de amor... Su
simple recuerdo me sacude el al-
ma como por una tempestad de
ventura... Siento que mi pensa-
miento se orea como un pafiue-
lito puesto a secar en la punta de
un palo mesana... Yo me halla-
ba de pié junto a la orilla. Mien-
tras habldbamos la punta de mi
sombrilla rozé el primer botén de
su saco. Enloqueci hasta la raiz
de los cabellos y una voluptuosi-
dad nueva me envolvié... Mafia-
na presentaré a Otto en casa...

Manana.

Mi padre esta furioso. Dice no
sé qué de su cartera y de Otto...
{Qué relacién puede existir entre
Otto y la cartera de mi padre?
Lo cierto es que mi padre esta
furioso... Ha prohibido terminan-
temente a mi adorado que vuel-
va a poner los piés en casg...
ijOh, como me torturan!

Pasado mafiana.

Me ha pedido un recuerdo. Le
ofreci entonces mi peineta. Pero
dijo que no... ¢(Cémo puede é1
usar ese adminiculo? Tiene ra-
zon. Prefirié la hebilla de dia-
mantes que adorna mi cinturén.
Eso es grandioso... Anhela te-

(Contintia en la pdg. 41 )
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DAVIA hoy me asalta-una
dolorosa tristeza, al recor-
dar esos acontecimientos,
al evocar sus detalles, ya

que para contarlos me veo obli-

gado a hacerlo. L

Llevabamos ocho dias remon-
tando el Ogooué, a bordo de un
parco viejo. Pocos pasajeros; mu-
chas mercancias: cajas de galle-
tas, piezas de automovil, medica-
mentos, percalinas. En suma: el

cargamento habitual, destinado a

pertrechar las colonias dek inte-

rior. Viaje monodtono; en las ribe-
ras fangosas, una vegetacién po-
bre y anémica. A veces una ban-
dada de patos alzaba el vuelo so-
bre los pantanos. La estaciéon de
las lluvias se aproximaba, y »l ca-
pitdn, inquieto, temia no poder
regresar a Libreville, antes del
principio de la época mala. La
caldera habia estallado, a las diez
horas de navegaciéon, y solo s2
adelantaba a una velocidad su-
mamsente moderada. El noveno
dia me vi también contagiado por
la. preocupacién del capitan; una
vez desembarcado, me quedaba
todavia una larga distancia por
cubrir en automovil, y la perspec-
tiva de ser sorprendido por las
lluvias tropicales me inquietaba
considerablemente. Con algunos
técnicos franceses que me acom-
paiiaban, me dirigia al centro del

Africa Ecuatorial, para imprimir,

en una serie de discos, los cantos

en coros o soli.

- —¢Y bien? pregunté a Lalt, el

cocinero de a bordo, un sudanés

siempre jovial, vestido con unos
centimetros de tela rosada y cu-

‘bierto por un turbante celeste==;

¢crees que lleguemos a tiempo?

—El capitan se queja siempre
de los retrasos; es costumbre. Pe-

o sabe muy bien que estarid de

regreso en Libreville ante de las

lluvias.

—Pero, esta vez ha estallado la
caldera.

—La caldera estalla en cada

viaje. i

—¢Y por qué no ponen una
nueva? g g

—¢Para qué andar mas de pri-
5a? Y, de este modo, la Compaifiia
Puede cobrar la indemnizacién
que le ofrecen, si cuenta, en su
activo, con un maximo de cin-
cuenta jornadas de navegacion
normal, al afio.

* * %

1 El viaje en automévil fué de
(; mas fatigante y poblado de in-
cidentes. La temperatura diurna
Pasaba de sesenta grados; por la

;gl(':c})leelb:ijabi a menos de veinte,
re hi
ahogabe. medo y pesadc nos

Dos kilémetros antes de llegar,
cuegf adelantarse a nuestro en-
tidas rctl) un grupo de jinetes ves-
i € rojo, con turbantes ne-

9y armados de fusiles, que el
i Tl eviaba para formar nues-
g‘ggrdla de honor.

N metros de la aldea, nos
Dl‘e§entaron los regalos del Sul-
nes'&len buey para la escolta, pa-

G5 millo, platanos, datiles,

Lol €S apareci6 el Sultan, en
!ﬁét X8, rodeado de sus jinetes.

b2 vestido en colores

Nado y 5zy) i

» blandia un cetro tos-

: :qu-eelse servig para llamar a los
5 Y dar ordenes. Andaba

“Dis

P@T

a pie, seguido de un esclavo que
sostenia detras de él una ancha
sombrilla. de playa. A su derecha
se erguia el intérprete, y a su iz-
quizrda un jovenzuelo que oficia-
ba de paie. Nos acogié de modo
muy afable, nos dié la bienveni-
da, nos expres6 su amistad, su
admiracién, y nos invité a visi-
tarlo. h

Por la noche hubo fam-iam a
la luz de las antorchas: un cen-
tenar de hombres y de mujeres
bailaron desnudos al ritmo de cua-
tro tambores de madera. Las
mujeres de edad madura eran
las que mostraban menor reca-
to: una anciana, que parecia pre-
sa de frenético delirio, cayo al
suelo y permanecié mas de un
cuarto de hora inerte, mientras
los otros, despreocupados, conti-
nuaban bailando. Tan pronto
volvié en si, la anciana se levan-
t0, entregandose nuevamente a su
danza histérica, hasta que volvié
a caer, muerta; de; v*erdad.

A la mafana siguiente comeon-

z6 el trabajo. Descargamos los ca-
miones, que lleyaban los aparatos
y el material destinados a impre-
sionar discos, y llevamos todo es-
to al barracoén de la etapa, don-
de se encontraba una estancia
bastante grande, de forma circu-
lar, con dos tragaluces simétrica-
mente dispuestos. Esta construc-
cién se encontraba en una colina,
en las afueras de la aldea, y por
lo mismo, menos amenazada por
los ruidos exteriores. La instala-
cion y ajuste de los aparatos eléc-
tricos tomoé unos seis dias, duran-
te los cuales nos ocupamos en re-
clutar a los cantantes.

Para los soli, la eleccién unani-
me designé a Zigla; Zigla, indi-
gena robusto y bien construido,
con un rosfro sonriente; su voz
extensa no’temblaba, ain en los
pasajes mas arduos. No compren-
dia muy bien lo que esperabamos
de él, pero era décil y obediente
a su jefe, y necesitaba algin di-
nero. para comprarse baratijas en
el almacén mas cercano.

Nos costdé mucho trabajo obte-

;Se despierta Ud. en medio de la noche

Tome un vaso de

OVOMALTINE antes de
acostarse que facilita la tran-
quilidad necesaria, para reconciliar

el suefio, finico remedio natural de Ia fatiga.
De esta manera se prepara una nueva vitalidad

para el dia siguiente, pues la accién poderosamente
reconstituyente de la OVOMALTINE obra béneficiosamente

sobre el sistema nervioso.

[
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recuperar el sueiio?

ke

Un método sin el uso de drogas
para -conseguir 8 horas de

sueno profundo.
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Dr. A. WANDER, S. A, Berna (Suiza)
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La trdgica reaccién de un indigena del Africa Ecuatorial, puesto
brutalmente en contacto con el progreso, por obra de un gramo-
fono, sirve de asunto a este originalisimo relato, firmado por
uno de los mds ilustres cuentistas italianos de la hora actual.

ner el silencio, durants los tres
minutos que durdé la impresion
del disco. Era contrario a la cos-
tumbre de los indigenas callarse
cuando Zigla cantaba en voz al-
ta, y esta exigencia provocé risas
y clamores. Para impedir que la
poblacion entera do la aldea vi-
niese a apretujarse contra nues-
tras puertas, tuvimos que rodear
la casa con un cordon de centine-
las, en una extension de mas de
cien metros. Finalmente, después
de numerosos ensayos, consejos y
enmiendas, Zigla canté:

Konoluli,

Kanalelé,

La-lo,
La-lo.

Kanalelé,

Konolulu.

Un tambor de madera que ser-
via de acompafamiento esparcia
ligeramente el ritmo dol canto,
llenando las gaufaf.

Han pasado dos afios, y me veo
nuevamente en este rincén de
Africa. ¢Tendré afnoranzas del
continente negro? Cuando ragre-
saba a Europa, parecia estar bien
seguro de no volver por estas re-
giones del globo. Pero el dia en
que me propusieron tomar parts
en una expedicién cinematogra-
fica que se dirigia precisamente
al Africa Ecuatorial, me parecid
que se anticipaban a mi méas in-
timo deseo. ¢Tal vez veria, una
vez mas, al Sultdn, rodeado de
sus jinetes, y a Zigla, el hermoso
cantantz Zigla, que en vez de
comprar los objetos deseados, ha-
bia perdido al jusgo, la misma
noche, el dinero ganado con la
impresién de los discos? En este
momento tengo ante los ojos el
disco que lleva la inscripeién:
“Cantos del Africa Ecuatorial
Francesa.—Konolul, por Zigla—
Record S, 03514”. Lo traia con al-
gunos mas, asi como un pequefio
gramoéfono portatil, pensando que
los indigenas sentirian gran pla-
cer en escuchar la reproduccién
fonografica de sus cantos.

Fuimos acogidos con el mismo
ceremonial, y volvi a ver el Sul-
té4n rubicundo y sonriente, los ji-
netes que aullaban;~y las muje-
res enloquecidas por la danza, en
un tam-tam celebrado a la luz de
las antorchas, y que duré mas de
dos horas. Pero no vi a Zigla. Lo
busqué, pregunté por él; me dije-
ron que era la época de la siega
del millo, que trabajaba en los
plantios, y solo estaria de regreso
dos dias més tarde. En efecto, dos
dias después apareci6 Zigla: se
me acerco con la sonrisa en los
labios, trayendo consigo unsa cor-
za medrosa, atada por el cuello
gon una cuerda, y que a cada pa-
S0 daba nerviosos saltos de lado.

£ra un regalo que queria hacer-
me; me ofrecid la bestezuela con
una gracia sencilla, casi pueril,
que me conmovid. Acaricié el ani-
mal, que se agitaba con temor, lo
confié a un nesro de .la escolta,
e hice decir a Zigla. por boca del
intérprete: 2

—Ahora vas a oir tu cancién,
tu propia voz...

* * *

Zigla me miraba, sonriente, pe-

ro sin comprender. Cuando me vid



abrir la caja del fonggrafo, fué
presa de gran curiosidad, y pro-
rrumpié en una serie de gritos de
sorpresa, que atrajeron inmedia-
tamente a la multitud indigena.
El disco comienza a girar: ya se
escuchan los primeros toques del
tambor dz madera. Zigla se vuel-
ve, asi como sus compafieros; mi-
ra en torno suyo, buscando con
inquietud el tambor invisible; lue-
go observa, el fonografo y retroce-
de con desconfianza. Los otros
hacen otro tanto; alguien rie, pe-
ro deja inmediatamente de reir,
no sabiendo si esta hilaridad es
permitida en semejante momen-
to. Las miradas de Zigla, fijas en
la caja, siguen el movimiento gi-
ratorio del disco; no sabe, no s2
explica, no comprende; trata de
concebir lo que acontece; una son-
risa infantil, llena de turbacién,

aparece un instante en sus labios,
para apagarse en saguida. Y he
aqui que suena la cancion:
Konoluli,
Kanalelé.

Zigla abre 'los 0jos, retroccde
aan algunos pasos, ¥, lentamente,
alza las manos, con gesto impe-
rativo, como para hacer callar esa
voz. Los indigenas contemplan,
mudos de sorpresa, a Zigla y al
aparato. Para ellos el misterio es
inexplicable.

¢A qué se debe este prodigio?
Zigla, aterrorizado no logra for-
mular una pregunta. La mons-
truosidad del hecho ha aniquila-
do su inteligencia de primitivo.
sblo subsiste su instinto. que lo
lleva a gritar. Quiere gritar, lo
veo; ha abierto la boca para lan-

zar un grito agudo, pero los so-
nidos agonizan en sus labios; y
permanece con la bocd abinsrta,
las pupilas dilatadas por el espan-
to, las palmas en alto. Su gargan-
ta ha quedado muda. ¢ Quién ha-
bra encarcelado, anulado, su voz?
Se pasa las manos por el cuello;
aprieta, arafia, hiere ese cuello
musculoso, con dedos crispados
que quisieran liberar su voz, su
hermosa voz de cantante; pero su
garganta queda muda, huérfana
de sonidos. Se trata de despertar
esa voz, de hacerla brotar, de ha-
cerla cantar; reuniendo todas sus
fuerzas, contrae los brazos, y to-
dos sus miembros; la pobre alma
extraviada intenta un esfuerzo su-
premo, chocando desesperadamen-
te contra ese gaznate desierto. Si-
lencio. Entonces, de pronto, como
iluminado, imagina el medio: un

cuchillo esta ahi, junto al 10
grafo. Salta; se apodera de 3¢
con un gesto salvaje, se hace @
gran incisién en la garganta.}
chorro de sangre, abundante, bj
ta de la herida, al mismo tiem
que se escapa un grito, un st
tor. jSu voz ha sido liberada!
al suelo. Los indigenas aterrg
zados lo abandonan, pues no ¢
be socorrerse al hombre que
muerte empuifia, al que tocan Ji
potencia~ de la otra orilla; huy
abandonando a su querido Zig
—Zigla, que es ya un extrafio,
sér lejano y espantoso, Zigla, i
bierto de sangre, gue agoniza,
cudido por los espasmos finalg

Y el disco gira siempre:
Konoluli,
Kanalelé. ..

t_aba de serenarse, y con una son-
risa esquivé una contestacion.
®x ¥ ¥ N

Era la tercera noche que la fa-
milia Geisgel ocupaba la nueva
residencia, y en elia se habia ce-
lebrado una recepcidén para
mostrarla a las amistades. Reti-
radas estas, Alice se despidié de
sus padres y subié a sus habita-
ciones. Ya en el lecho traté de
dormirse. Estaba rendida. Pasa-
ron por su imaginacién todas las
escenas de los ultimos dias: su
visita al castillo, el baile, los in-
vitados, sus amigos, la_musica. ..,
pero predominaba entre todas la
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vision de aquel cuadro con 2l tai-
ping en su constante amenaza.
Poco a poco fué pasando al esta-
do de inconsciencia en que el
cuerpo sin voluntad no puede
controlar el cerebro, y su impre-
sion era como si la acompahara
una fuerza terrible que acechara
su suefio para impedirlo.

De pronto le parecié oir un su-
surro a su oido. Se incorpord so-
bresaltada: era una voz tenue que

‘decia algo que no podia percibir

bien. Un momento de silencio ¥

después una miisica muy suavs,
algo asi como un rumor de musi-
ca. Pensé en el radio. Seguramen-
te estaba conectado alguno de los
tubos acusticos de su dormitorio.
Encendié su lampara y se levan-
t0 para convencerse; dandose
cuenta de que no era una trasmi-
sion radiofdnica, crey6é sofiar.
Ella conocia muchas musicas, pe-
ro aquella le era completamente
desconocida. Era ejecutada por
uno de esos instrumentoes de cuer-
da, ¢pero cual? Presto atencion,

No era un arpa que emite esd
notas sonoras como tintineo
monedas de oro; tampoco era ¢
violin de melifluo sonar; ni aqué
los ukeleles que escucho en H
wai, ni el banjo de dspero sonidi
que ejecutan los negros del Sur
tampoco la dulce mandolina g
se oye en Venecia sobre las 2o
dolas y bajo los romanticos puens
tes de los canales. ¢Seria la cita
oriental? ¢O el ya olvidado laud
No. Mas bien parecia el sonidf
de la guitarra espafiola, pero tal
dulcemente ejecutada que haci

(Continda en la Pdg. 48 )
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¢Puede Curarse
la Epilepsia?

Interesante Librito con la
Opinion de Notables Médicos

Un librito conteniendo la
opini6n de eminentes médi-
cos titulado ;Puede Curarse
la Epilepsia?, ha sido pu-
blicado recientemente.Con-
tiene los ultimos y mas
autorizados consejos e in-
formacion sobre la materia.

Todos los que padecen este
mal deben leer este librito.
Aquelios que estén intere-
sados pueden obtener una
COPIA GRATIS escribiendo
directamente a:

EDUCATIONAL.DIVISION
Depto. CA
509 Fifth Ave., Nueva York, E. U. A.

RECETAS DE COCINAS

Tomadas del libro de la sefiorita
Maria Antonieta de los Reyes
Gavildn.

POLLO EN CAZUELA

Lavado y limpio el pollo se echa
én la cazuela con tres cucharadas
de manteca, cuatro de vino Jerez
seco, seis cucharadas de agua, bas-
tante cebollas partidas en rebana-

CARTELES

bana, Cuba.

2.—¢Qué es el curare?

9. —;Qué es el bimetalismo?

mundo?

19.—3Qué es la homeopatia?

VEINTE PREGUNTAS

;Quiere usted medir la extension de sus conocimientos?
Leq estas veinte preguntas, contéstelas mentalmente y com-
pruebe luego las respuestas en la pdgina 47 . CARTELESrpa-
gard $1.90 por cada pregunta que usted envie y que aparezca
publicade_en esta seccién. Dirija los sobres a “Veinte Pre-
guntas”, Revista CARTELES, Almendares y Bruzén, La Ha-

1.—;Cul.es el lago mas alto del mundo?

3 —;Quién descubrié el Polo Norte?

4 —;En qué islas estuvo prisionero Napoleén?

5.—¢Quién fué Flor, Crombet?

6.—;Cusl es el estado de México més préximo a Cuba?

7.—¢De qué nacién obtuvieron

8.—;En qué rama de las matematicas se usan las palabras co-
seno, secante y cotangente?

10.—;Quién es el autor de “Los Intereses Creados”?
11.—;Cual es la piedra que corresponde al mes de octubre?
12.—;Qué quiere decir “espiritu de cuerpo”?

13.:—;Quién fundé el metodismo?

14 —;Cuéntas naciones hay en la América Central?
15.—;Cémo se produce el arco iris?

16.—;Qué estrecho separa la América del Asia?
17.—;Quién fué el primer navegante que di6 la vuelta al

18.—;Qué sacezdote vino a América con Cristébal Colén?

20.—;Quién fué la madre de Marti? (vea las respuestas en ia Pig.4T).

ACLARACION

Algunos lectores nos han remitido por error las respuestas
« las preguntas publicadas en esta seccion, o nuevas preguntas
gin sus correspondientes respuestas. Esos envios son initiles.
Para entrar en el concurso de las “Veinte Pregunias” hay que
mandar preguntas nuevas, con sus respuestas correspondientes.’

los Estados Unidos la Alaska?
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das, sal, pimienta, el zumo de una
naranja agtia, un poco de oréga
Eo tostado y dos o tres dientes de
ajo machacados; se pone la cazued
la al fuego bien tapada, se revuelve
de vez en cuando para que no s@
queme y se sirve.

CARNE LIADA

Se corta la carne en tiras largas]
y se le unta un poco de manteca;
aparte se hace una masa con jamon,)
pan mojado en leche, almendra
tostadas, dos huevos duros y un pe-
dazo de carne de puerco, se pasa
todo por la maquina, se une bien.!
Esta pteparacién se coloca sobre
‘cada tira de carne, se envuelve en
huevo batido y se frie en aceite
muy caliente, puede comerse con
salsa picante.

CARNE A LA ESPANOLA

Se lava la carne, se le pone sal
y pimienta. Se pone en la cacerola
aceite, cuando esté bien caliente se
frie un diente de aio machacado, se
caca y se agregan rebanadas de ce~
bolla, la carne, unos tomates par-
tidos y se tiene al fuego hasta que
se dore. Se majan pimienta y aza-
fran y se mezclan con una cucha-~
rada de vinagre, se agregan a la
catne, se cubre con agua suficiente
y se afiaden unas papas partidas en
pedazos.



L

gn la figura del pequefiuelo mien-
tras pugnaba por penetrar la anie~
nazadora niebla que sentia cerrar-
se en torno a ella. Su vista saltaba

su hijito al muchacho que lo
abanicaba, y volvia luego a aquél;
y asi repetidas veces. De pronto:

__jAh!—Fué un grito que no

udo reprimir, que apenas se dio
cuenta de haber exhalado. La san-

re se le enfrié en las venas y el
rostro se le llené de copiosa hu-
medad viscosa. h

Quiso hablarle al pequefio cuar-
terén, pero al principio no pudo
emitir un solo sonido. Cuando el
esclavito oy al fin pronunciar su
nombre, alzoé la vista y vi6é que su
ama le sefialaba para la puerta.
Dejé a un lado el gran abanico y
obediente, cruzé hacia la puerfa
el pulido piso en las puntas de sus
pies desnudos. y )

1a joven madre se qued6 inmé-
vil con la vista clavada en su hijo
y el teror retratado en el sem-
blante. ; . .

A poco entré su marido, sin ob-
servarla, se fué a_una mesa y €o-
menz6 a buscar algo entre los pa-
peles que la cubrian,

Armando—llamoélo ella con
una voz que debidé habérsele clava~
do en el corazon si es que era hu-
mano. Pero él no la oyo o se hizo
que no la oia.—Armando—repitio
1a muchacha. Luego se levantd y
bamboleandose fué hacia él.—Ar-
mando—jaded una vez mas, asien-
do con fuerza su brazo,—mira pa-
ra nuestro hijo. ¢Qué significa
eso? iDimelo! s

Con frialdad aunque sin violen-
cia, el mancebo aparté los dedos
que le apretaban el brazo y em-
puj6 lejos de si 1la mano de su
atribulada esposa.

—iDime lo que eso significa!—
exclamo ella desesperadamente.

—Significa—respondié €1 con
desprecio,—que el nifio no es blan-
co; significa que ti no eres blanca.

. Un rapido concepto de cuanto
aquella acusacién significaba para
elia llend a la joven de repentino
‘valor para negarla.

—iEso ‘es mentira; eso no es
cierto; yo soy blanca! Mira para
mi cabello castafio; y mis ojos
son grises. Armando, t lo sabes, ¥
mi tez es clara—asiéndolo por la
mufieca—mira para mi mano; es

mas blanca que la tuya, rié la jo-.

ven histéricamente.

TTa,nto como la de “La Blan-
ca’——confestd él con crueldad.—
gﬁs: marché dejandola sola con su

Cuando Desirée pudo sostener
una pluma en la mano, mandé a
Madame Valmonde una carta de-
sesperada.

Madre mia, me dicen gque no
8oy blanca. Armando me ha dicho
gue no soy blanca. Por el amor de
i diles que no es verdad. Ti

ebes saber que eso no es verdad.
m? gong:t_rglme; tz;ngodque motrzzg-

- VA 0 ser tan desgraci
Y seguir viviendo”. Y

23 respuesta fué breve.

o amada Desirée: regresa @

Casq, o Valmonde,; a tu madre
Que te adora. Ven con tu hijo”.
% Hando Desirée recibi6 esta car-
en

Se dirigi6 con ella al des;
: pacho
81 marido, y se la puso abierta
s €1 escritorio ante el cual estaba
els. La.joven €ra, cCOomo una
B€N de piedra, silenciosa, blan-
mm v11,’ después de haberle
o alli el papel.
b cﬁ%q?éégﬁ ojos acerados del
iy rieron la misiva.
Voy, Armando?—pregun-
€0 con voz llena ge g.uda.

te.

5

duleres que me .aya?

fquiero que te vayas.
Ansaha rva Al MaAdA

¢l NENE .,

poderoso lo habja tratado con
crueldad e injusticia; y en cierto
modo sentia que le estaba pagan-
do con la misma moneda al herir
de tal suerte el corazén de su es-
posa. Ademas, ya no la amaba, a
causa de la ofensa inconsciente
que le habia hecho a su casa y a
su nombre. Desirée se volvié como
alguien aturdido por un golpe ¥y
se fué andando lentamente hacia
la puerta, en espera de que él la
llamaria, arrepentido.

__Adi6s, Armando,—plafio. k:

No recibié respuesta. Aquél fué
el altimo golpe del mozo al desti-
no. La muchacha fué en busca de
su hijo. Zandrine se paseaba por

(Continuacién de la Pdg. 32).

la sombria galeria con el pequefio
en los brazos. La madre se lo
arrancd sin una palabra de ex-
plicacién y descendiendo las esca-
leras se ale¢jé bajo las ramas de
los robles. Era una tarde de octu-
bre; y el sol comenzaba a caer. En
los tranquilos campos los negros
recogian el algodon.

Desirée no se habia cambiado el
tenue traje blanco ni las zapatillas
que calzaba. Llevaba el pelo suelto
vy los rayos del sol arrancaron un
reflejo aureo de sus crenchas cas-
tafias. No cogié por la frecuentada
carretera que conducia a la lejana
plantaciéon de Valmonde sino que
cruzé un campo desierto donde los

rastrojos lastimaban sus tiernos

pies tan delicadamente calzados y
arrancaban jirones de su tenue
veste.

Al fin desaparecid entre los jun-
cos y mimbres que crecian com-
pactamente en la orilla del pro-
fundo y lento riachuelo. No volvié
mas.

* * %

Semanas mas tarde se represen-
taba una curiosa escena en L’Abri.
En el centro de un bien barrido
traspatio habia una gran hoguera.
Armando Auvigny estaba sentado
en el amplio corredor desde donde
dominaba el espectaculo; y era él
quien iba entregando a los negros-
los materiales que mantenian a la
hoguera en combustién.

Una gracil cuna de mimbre con

(Continta en la Pdg. 48 ).

sas animales.

de su cutis.

EL Jabén Palmolive—ya lo sabe
usted—esti hecho de los balsi-
micos aceites de oliva y palma. No
contiene ni un dtomo de sebo o gra-

Los aceites vegéetales en un jabén,
higienizan perfectamente. Nada hay
en ellos que reseque el cutis, pero
mucho que lo conserve fresco y juve-
nil. Asi que observe usted los resul-
tados que da el Jab6n Palmolive. No
es de extrafiar, pues, que mids de
20,000 especialistas en la belleza del
cutis recomiendan el Palmolive.

El tratamiento de belleza recomendado
en todo el mundo

Por la mafiana y por la noche, al
levantarse y antes de acostarse, haga
una abundante espuma del Jabon
Palmolive. Frétese la cara y cuello
con esta rica espuma por dos minu-
tos, haciendo que penetre bien en los
poros. Luego enjudguese bien . . ..
séquese suavemente. Quedard encan-
tada con la tersura, belleza y frescura

Asegiirese que el Jabén Palmolive que usted
compra tenga la banda negra con el nombre
Palmolive en letras doradas, la envoltura
verde y en el reverso de la pastilla, el sello
vojo con la palabra Palmolive impresa.

Juventud . .~ hermosura natural. Estriban
(13 . .
mucho en conservar “‘ese cutis de colegiala”

Usted debe saber

de qué estia hecho
el jabon que usa
en la cara

con el Jabin Palmolive.

- Y -

Los aceites de oliva y palma,—nada més,—
dan al Jabén Palmolive su color verde natural.

El Jab6n Palmolive se fabrica enteramente
a méquina. No hay mano que lo toque hasta
que usted rompe la envoltura,

PO331S
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DERECHOS DC LA ESPE(IE o fnic

L crujido de la economia

tipica del capitalismo, ha

planteado problemas en

los hogares, tan serios,
que los individuos han creido po-
sible lo que antes consideraban
utépico o ni siquiera entraba en
el circulo mental de sus aprecia-
ciones. Visitando hogares, oyen-
do las palabras de sus morado-
res y observando las sefales de
los tiempos, se llega facilmente
a la conclusion de que estan cam-
,biando rapidamente los sistemas
empleados para el desenvolvi-
miento del individuo ¥ la fami-
lia. Millares de hombres arrojan
diariamente a la zalle las fabri-
cas y los talleres, asi como las
oficinas particulares y guberna-
mentales. El panico ha hecho pre-
sa “arriba y abajo”, pues los de
“arriba” van rapidamente hacia
abajo y los de abajo ven de qué
manera tan vertiginosa se nutren
sus filas con nuevos competido-
res en la busqueda tragica del
jornal, “que ya no se encuentra
o se encuentra a medias”. Asi las
cosas, el pensamiento se entur-
bia para muchos y la vida se con-
vierte en fardo pesadisimo, ‘en
angustia insoportable. La reali-
dad “iguala a todos” en estos
tiempos. El capitalista y el pro-
letario, puntos disimiles, objetos
siempre de la controversia enco-
nada, estan palpando una reali-
dad tan clara como la luz del Sol
en nuestros dias de Junio. Crujen
los negocios 'y crujen los hogares,
colocandose 1a especie en el dile-
ma’ de elegir “entre los sistemas
y ella”. El capitalismo llegé al
maximo de su capacidad. Utilizé
el maquinismo y ahora el maqui-
nismo tiene que detenerse, pues
produce, invade mercados y no
encuentra consumidores, aunque
en todos los paises perecen de
hambre millones de individuos,
esto es, de representativos de la
especie. Vemos cémo el expansio-
nismo o imperialismo de las na-
ciones llevé a los pueblos a las
guerras infames, en pro de mer-
cados y en los ultimos tiempos en
busca de materias primas y sobre
todo de carbon y petrdleo y ve-
mos como en el Estado de Texas,
»las milicias nacionales invaden el
territorio petrolifero, PARA IM-
PEDIR LA EXTRACCION DEL
MISMO y AUMENTAR el precio
de venta. Estamos presenciando
un espectaculo extraordinario, so-
mos testigos o protagonistas del
periodo total de desintegracion
de .un sistema, al romperse sus
engranajes. Porque el capitalis-
mo “ya no convence”, no ‘“des-
pierta esperanzas”, no da seguri-
dad al individuo de mantenerse
en -situacion econdmieca superior
a los demas. Todos estan expues-
tos a la contingencia inmediata
de “la insolvencia”, esto es de la
caida en el sector proletario. Y
en este periodo trascendental,
que parece ensombrecer los espi-
ritus por la circunstancia de ac-
tores en que se ven envueltos, es
cuando “méas claridad” presenta
ila gran .cuestion. Ahora TODOS
ivemos la misma realidad “los de
.arriba y los de abajo”. Todos bus-
‘camos el nivel necesario para “no
perecer”, que es lo definitvo, Y
como eso es lo que importa, se

LOS SISTEMAS CCONOMICO!

establecen discusiones en los ho-
gares y se hacen apreciaciones
en todas partes, POR TODOS.
Antes solo una parte de “los de
abajo” se ocupaba de estas cues-
tiones econoémicas y estos pocos
eran considerados como sombras
o manchas en la colectividad, pro-
pias de ser internadas en los ma-
nicomios. Ahora en un magnate
industrial, en un propietario de
casas, en un comerciante al por
mayor, en un alto empleado, ete.,
encontramos paladines de esas
utopias, convencidos elementos
que no encuentran mas salida a
la honda perturbacion social, que
un cambio de sistema, para sal-
var la especie, que debe estar por
encima de todo lo artificial crea-
do por el individuo en sus dese-
quilibrios arbitrarios. Entre esos
desequilibrios se cuenta en pri-
mera fila ese de la riqueza y la
pobreza, la abundancia y el ham-
bre, el techo y la intemperie, el
reposo y la fatiga, la esclavitud
y la holganza. Ahora vivimos
tiempos de pruebas. El individuo,
que biologicamente responde a
una necesidad de reunién, de

vinculacién con la especie, fundé

el hogar, creando “el semejante”
bajo su custodia y sostenimien-
to. Vino la prole y se sintio “je-
fe”, tuvo mando y naci6 el prin-
cipio de autoridad, que tuvo pos-
teriormente ampliaciones desme-
didas. Pero en su condicion de
“Jefe” adquirié compromisos: el
de atender las necesidades de sus
descendientes. Y TODOS hemos
sido actores en el duro drama,
una vez que el capitalismo se
introdujo, estableciendo jerar-
quias econémicas en la vida. La
especie “fué vencida por un sis-
tema”, sometida’ a un procedi-

miento inhumano Yy -arbitrario,;
Por eso el individuo tiembla cuan:
do supone que se va a quedar
cesante si es empleado o sin tra-
bajo si es obrero, sin que uno y
otro no sean mas aue proletarios,
sub-individuos ante la imposi-
cién del sistema eecondémico, que
se desarrolld, con amplio escena-

‘rio, mientras cada uno pensaba

que podia en alguna oportunidad
“ascender” esto es, dejar de ser
pobre y llegar a ser rico por al-
gan medio, cuispide desde la cual
se reciben iguales honores, lla-
mandose lo mismo Ford que Al
Capone. Pero ya “los tiempos han
cambiado”. Bl capitalismo llegé
al punto maximo y el individuo
reacciona aceleradamente, bus-
cando ‘‘otro sistema”, mas racio-
nal, mas humano, que garantice
el “derecho de la especie en el
transito de la vida”. Por eso en
los hogares se habla de la nece-
sidad de un cambio de sistema
social, hasta por las personas mas
simples, aquellas que por su edad
avanzada, parecen vivir con:la
“costra del pasado”. Ante la fre-.
cuente cesantia de individuos he-
mos oido decir a una anciana que
en otra época, cuando oia hablar
de estas cuestiones, asustada se
persignaba: “Yo creo que el mun-
do ha de cambiar o estd cam-
biando. No pueden seguir las co-
sas asi. Tenemos derecho a vivir
sin las angustias de las cesantias
y las faltas de trabajo”. Cuando
una persona que Se supone con
un pie en la tumba ya, habla de
esa manera, es que efectivamen-

te “las cosas tienen que cambiar

y CAMBIARAN”. Nos referimos al
sistema social en la humanidad.

Muchos han creido que lo im-
portante en la vida era “enrique-

Jascha Fischermann
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cerse metalicamente”, ya g
existe un patrén de moral por
cual una vez que se acumula cg
pital monetario, el individuo ad
quiere una superioridad tal, qu
lo “nivela” en consideracién .
cial, lo mismo si ha procedid
en la vida como.un Edison qu
como un Rockerfeller. No se W
mas que “al rico”, para el cual nj
existen antecedentes carcelarig
ni inhumanos. Llega a la cumb
Yy ve en la sima vasallos por tg
das partes. Sin embargo, en |
vida puede el individuo encontrg
otras cumbres, subir a otros
cos, contemplar otros panoramd
mentales.
Efectivamente, si el individuy
no estuviese encadenado a J
preocupacion del salario o la ac
mulacion de capital, su menta
dad se desarrollaria en planos d
una mayor conveniencia para I
especie. Hasta ahora ha predd
minado el afan de vasallaje e
alguna forma. Se ha vivido e
una continua angustia, en ul
drama injusto y por demaés san
griento. Los principios biolégicd
han sido anulados por los princk
pios econdémicos, que ahora estal
en bancarrota. En el ambient
del sistema capitalista se produd
la prostitucién, el alcoholista,
morfindmano, el demente, el la
dron, el estafador, el suicida. .
una legién de soldados y policial
para garantizar el “derecho di
propiedad”, que ahora vemos c§
mo cruje, a pesar de esos elemeni
tos de custodia y opresion. FEi
cambio, en un ambiente de segul
ridad para la subsistencia del
dividuo, se desarrollarian todal
las-’voca.cmnes hacia el bien, flori
ceria una humanidad superio
donde la mente alcanzaria pro
porciones tan extraordinarias
que ahora no es posible clasifi}
car. St con todas las trabas su
fridas por el individuo hemos al
canzado los progresos mecanicol
que conocemos, jqué progresos n
se alcanzarin tanto en el orde
mecanico como en el espiritual
cuando para cada individuo ha
ya garantia de estabilidad, d
subsistencia, de vida!
Por eso nosotros vemos “clari
dades” donde otros ven “negru
ras”. Es en este momento tras
cendental que en todas partes s
habla de la necesidad de un cam
bio, que nosotros sentimos el re
gocijo del triunfo de la especie so
bre el sistema econémico que 14
oprimia. La “élite” de los Creso
estd4 cavande su foca. Para la hu
manidad esto debe ser motivo d
regocijo ya que con ello se dig#l
nificard la vida, al asegurarsd
los derechos de la especie, Pardl
los amantes de la musica, de 14
pintura, de la escultura, de 14
historia, de la novela, para todo
los artistas, en fin, deben ser mo
tivo de regocijo los sintomas bier
pronunciados ya de un proximd
cambio de sistema social en 14
humanidad. Para todos los quél
piensen. y trabajen, para todoS
los que amen la dignidad perso:
nal, para cuantos deseen el pro
greso efectivo, se acercan diaf
magnificos. Ahora estamos en 10
duro del trance, en el “periodd
angustioso de la operacion”. Perd
(Continda en la Pdg. 48 )&
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RESPUESTAS A LAS VEINTE PREGUNTAS DE LA PAG. 44

1.—EI Titicaca, en el Petri, a mds de 3,800 metros sobre el ni-
vel del mar. 0
2.—Cierta substancia vegetal, muy venenosa, usada por los
indigenas de América para *hacer mortiferas sus flechas.
3.—£El explorador Peary.
4.~—FEn las de Elba y Santa Elena.
5.—Un valiente patriota oriental, que luchd por la indepen-
dencia junto a los Maceo.
6.—Yucatdn.
7.—De Rusia.
8.—En la trigonomatria.
9.—Un sistema monetario en el cual tanto el oro como la pla-
ta tienen fuerza liberatoria completa.
10.—Don Jacinto Benavente.
11.—EIl opalo.
12.—Una disposicion espiritual comin que se forma en las
-agrupaciones de personas unidas por intereses andlogos.
13.—John Wesley.
14.—Costa Rica, Nicaragua, El Salvador, Honduras, Guatemala,
Panamd y la colonia de Honduras Britdnica.
15.—Por la descomposicion de la luz solar al atravesar las go-
tas de agua de la Huvia.
16.—E! estrecho de Behring.
17 .—Juan Sebastidn de Elcano.
18.—Fray Bartolomé de las Casas.
19.—Sistema curativo que aplica a las enfermedades, en dosis
minimas, las mismas substancias que en mayores canti-
dades producirian al hombre sano sintomas iguales o pa-
recidos a los de la enfermedad que se quiere combatir.
20 .—Dofia Leonor Pérez, nativa de Canarias.

PERSONAS CUYAS PREGUNTAS HAN SIDO ACEPTADAS

Emilio Trujillo Glorido, de Giiines; Oscar D. Danech, de Matanzas;
Pedro C. Vila, de La Habana; Antonio Carballo Martin, de Gibara; Juan
‘Garcés Olmo, de Pinar del Rio; J. Quevedo Montes, de Guanabacoa; Ra-
moén Batet, de Guantanamo; Arturo Aldecoa Barbén, de San Nicolas; Juan
Jiménez Dominguez, de Santa Clara; Antonio Machin Martin, de Taguasco;
G. Garcia Doreste, de Camagliey; C. Diaz, de Palmarito; Arturo A. Salas,

de Sagua la Grande; R. Marin Gonzilez, de Matanzas; José Luls Lopez Diaz,
de Caibarién; Laureanc Rodriguez Gavalda, de La Habana; José Sanchez

jillo, de Zaza del Medio; Ignacio Ruisefiada, de Trinidad; Carlos B.
Garcés, de Baracoa, y Domingo Prendes, de La Habana.

° L)
Diario
eee
{Continuacion de la Pdg. 42 ).
T consigo algo que ha cefido
talle. Ademas, ha querido de-

i€ que yo soy para él pura co-
el diamante.

No sé qué dia es.
—_—

Otto .me pidié otro recuerdo...
Tomé una moneda de oro que
guardaba en mi bolso y le pedi que
la partiese en dos, guardando una

d cada uno. Otto se opuso.
He comprendido otra vez su pen-
samiento: dividir la moneda era
un mal augurio para nuestro
amor. Equivaldria a partirlo. El
1a conservaria intacta... jQué de-
cado pensamiento!

Al dia siguiente.
e

d_HOY me ha pedido otra mone-
4 de oro. Cuando se la entrego
-;“5 0J0s se encienden con un raro
dis 0... El brillo del amor... Me
10 8 cambio una de bronce. jQué
anl 050  simbolismo! Nuestro
Or s puro como el oro y fuer-
€omo el bronce!

Al dia siguiente.
o
%Ié:hablé de Alejo a Otto. Le

)
]
J
i

U€ era militar y que per-
& al cuerpo de capalleria.
mf-di]e también que erd mi no-
! O queris escucharme y co-
e & Dlegar su silla y a re-

su Caballete. Estoy segura
€llla temor a no poder
‘- Su ira. Le expliqué en-

- gue Alejo no llegaria sino
; J€ una semana. Y enton-
calmé. Le supliqué que no
-2 Alejo y me dijo que
‘un santo. .

|
]
J
]

1

|

Hoy por la masiana.

Mi padre ha recibido noticias
de Alejo." Llegara dentro de dos
semanas y en seguida nos casa-
remos. Solo dispongo de dos se-

EL ELIXIR
PREFERIDO
DE LOS
SPORTSMEN

Sostiene las fuerzas, desarrolla la energia
muscular. Combate la fatiga.

manas de amor... Pero mi amor
es tan perfecto... Y de subito an-
sio morir. Anoche hice otra ten-
tativa. Coloqué el revolver car-
gado en la cabecera de la cama.
Hoy el revolver amanecio alli con
todas sus balas. No me dejan ma-
tarme. Pero ya sé. Es preferible
morir jutos. Otto y yo nos suici-
daremos a la vez.

Hoy por ia tarde.

Le comuniqué a Otto mi idea.
Se asombr6 mucho. Comprendi
que mi resolucion firme le habia
impresionado en lo mas hondo.
Entonces me insinué que me sui-
cidase yo primero. El luego se
mataria de hambre. No es posi-
ble que acepte tan largo y lento
sacrificio. Entonces le pedi que
se ahorcase... Vacildé un poco.
Finalmente me pidié el revolver
de mi padre. Se lo di. Dice que se
taladrara el craneo. {Con qué gra-
titud se llevé el armal!l

Cinco dias después.

Ni Otto ni yo nos mataremos.
Vamos a vivir y a vivir juntos y
para siempre. Hemos acordado
la fuga. Viajaremos, pasearemos,
sofiaremos. .. Cuando Alejo llegue
no me encontrarad porque Otto se
ha resuelto a raptarme. Pobres y
solos nuestra dicha sera un desa-

‘fio a los hombres y un reto al

destine. Pero Otto se opone a que
marchemos con las manos vacias.
No comprendo mucho su teoria,
pero me rindo a su voluntad...
Quiero ser su esclava. Otfo esta
preparandolc todo. Por las ma-
fianas yo le llevo algun envolto-
rio y él va guardando las cosas
en el hotel donde se hospeda. No
ha querido decirme donde esta el
hotel, pero yo respeto su silencio.
Ya le entregué las joyas. Ayer re-
tiré del banco mi dinero y lo de-

DE VENTA EN TODAS LAS FARMACIAS

posité entre sus largos dedos de
artista. Hoy me dijo que llevase
también algun recuerdo para no
olvidar totalmente a los mios. Y
me sugirié que sustrajera el reloj
de oro de mi padre. Oh, mi Prin-
cipe azul.... Como te preocupas
por mi dicha!

Al dia siguiente.

Todo esta listo. Otto y yo nos
reuniremos en el Prado. Mafiana
sera la fuga. Hoy recorri la ca-
sa despidiéndome de todos los
rincones. Besé las cenizas de mi
gladiolo. Recé en la tumba de la
cebollita,. . .

Mafiana.

¢Como explicar lo que ha ocu-
rrido? Estoy desolada... ¢Sigo
viviendo? 81, sigo viviendo. Y sin
embargo la realidad es tragica.
Regreso Alejo. Otto y él1 se batie-
ron. Fué un duelo terrible. Un
episodio homérico. Otto y yo es-
tabamos en el Prado. Le entre-
gué el reloj, le entregué dos ob-
jetos de arte, le entregué el al-
ma. De sdbito aparecié Alejo.
Comprendi el drama y le or-
dené: LR

—Huye, amado mio...

Otto contemplé a Alejo y me
mirdé de modo significativo. (Ma-
taria a Alejo? ¢(Optaria por la fu--
ga, obediente'a mi amor y fiel a
su promesa? Si... Otto huyo. Hu-
y6 - noblemente.... Qué aspecto
mas gallardo y mas gentil tenia
en la huida. Supo dominar su ira
y refrenar su colera... Pero Ale-
jo lo alcanzo... Lo alcanzé junto
al rio. Y alli se entabl6 el duelo.
Oh, qué espectaculo mas emo-
cionante el de aquella lucha....
iMis manos se retorcian con es-
panto y con terror! Alejo aterrg
a Otto por la cintura y lo lanzo6
al aire. Mi paladin, agil y esbel-
to, se entretuvo dando vueltas
garbosas en la altura, como mo-
fandose de.su agresor. jQué san-
gre fria!... jQué despliegue de
audacia! En el rostro de Otto pu-
de entrever entonces el mismo
silencioso coraje que precedido a
su huida. Otto, por fin, resolvié
posarse en la hierba. Desde el
suelo, contemplo impasible a A}e—
jo. Este le adiciond, con excesiva
rapidez, una bota en la espalda.
Y Otto no quiso erguirse! Qué re-
signacion mas heroica la suya.
Alejo tomé el cuadro pintado por
Otto y le golpeé la cabeza. Esta
pasd a través de la tela del cua-
dro para mostrarme toda su her-
mosura. Alejo, finalmente, tomd
a Otto entre sus brazos y lo arro-
]Q'(%lttggggdaba! /

iMi paladin nadaba! Y el rio,
el dulce rio, nuestro aliado de en-
suefio le ayudaba a alejarse y a
cumplir su promesa de no ma-
tar o, Alejo.v_. 7 y o

Alejo se acercéd a mi, me tomé
en sus brazos y me condujo a ca-
sa. Alli aguardaban nuestro re-
greso mi padre y mi madre. Ma-
flana me casaré con Alejo. {Qué
cosa tan horrible! Alejo ha ido
a buscar el reloj, la hebilla de
diamantes, todas las reliquias de
nuestro amor. jOh, Dios mio, qué
desilusion tan sombrial.... Yo
condenada a vivir en la casa que
Alejo ha hecho edificar. Yo obli-
gada a compartir la mesa de es-
te hombre que sigue viviendo
gr'?cia,s a la misericordia de mi

adin. .. RS AL by
paiotbo, Otto! Mi corazdén flota
en el rio... Nada veloz, para dar-
te alcance. Contigo ganara el
mar. ¥ como el mar es ilimitado,
bien mio, ti y mi corazén nada-
réis por una eternidad, sobre el
susurro de las olas...

iAh, Dios quiera que la vaca
del cuagdro no se haya ahogado!



doblar la esquina. Después se tras-
1adé al fondo de la casa y subid
a un banquillo que le permitia mi-
rar al jardin de la casa de al lado.
Jorge Smith la aguardaba.
—Buenas noches, Liliana.
__Buenas noches, sefior Smith...
Un minuto nada mas.. jTengo
miedo! Acabo de decirle a mi es-
poso una mentira. Le aseguré que
hoy no habia hablado con usted.
iSi me sorprendiese aqui, me ma-
taria!... Usted no le conoce. jEs
un salvaje! Cuanto daria por ver-
me libre de él... Pero ni si-
quiera me deja salir a la calle. Me
tiene presa como a una esclava.
—No se aflija, Liliana. Yo la li-
braré de él.

—;Oh! Farmer descontia de us-
ted. Esté precavido. Hoy me dijo
que posiblemente vendria a visi-
tarle un tal Rédor, de Scotland
Yard. ;Lo conoce usted?

—¢Réador?—preguntd con asom-

& V’E RD UGOIM (Continuacion de la Pdg. 24 ).

bro Jorge Smith. A ese si, lo co-
nozeo... ¢Y qué le dijo de Ra-
‘dor? i

—Que era un gran amigo suyo.
Yo supongo que le habri encarga-
do alguna investigacion. Seguro,
debe ser eso, porque luego me pre-
guntd cuales eran sus medios de
gi,da. Yo le contesté que no lo sa~-

ia...

—Mal hecho, Liliana. Era prefe-
rible decirle la verdad: soy graba-
dor en madera. Desde luego, tengo
otra ocupacioén... pero se trata de
un asunto privado que a nadie le
interesa conocer.

Abruptamente, una voz toni-
truante interrumpié la conversa-
cién de los jovenes:

—¢Estas otra vez ahi, desver-
gonzada?

Liliana volvidse llena de espan-
to. Farmer estaba a su lado. Aca-

so hapia oido la conversacion...

—iBaja! jBaja, te digo!-—rugio
Farmer. Y agarrando a Liliana por
un brazo la obligd a descender
brutalmente del banquillo. Luego,
dirigiéndose al hombre que estaba
del otro lado de la pared, y a quien
no podia ver, le grité:

—iYa le ajustaré a usted las
cuentas, sefior *SI?itP!

—Vé a acostarte, y da gracias a
Dios por haber escapado de ésta
con vida.

Diciendo esas palabras, Farmer
salio de la alcoba en direccidn a
la cocina. Alli se apoder6 de un si-
fén lleno de agua de Seltz, salio
a la calle y lamé a la. puerta del
910, alegrandose de encontrar a
obscuras el vestibulo de la casa.

Un instante después se abrié la

‘puerta v una voz pregunté:

—¢Qué desea, sefior? ;

Por el tono en-que fué hecha
pregunta, Farmer comprendié g
su vecino le habia reconocido. |

—Deseaba simplemente pedj
que, en lo sucesivo, se abste:
de molestar a mi esposa.

El tono de Farmer era tan cg
ciliador que Smith no pudo sosp
char las intenciones de su veck
Pero de pronto, Farmer enarhg
el siféon y lo descargé con toda
fuerza sobre la cabeza de Smi
Este se desplomé pesadamente g
bre el pavimento. Farmer lan
una carcajada, contempld un ing
tante el cuerpo extendido en §
sombra, cerré cuidadosamente §
puerta y retorné a su domiciliod

Desde el patio estuvo una ho
escuchando los ruidos de la ca
vecina hasta oir los pasos @
Smith. Se asomd entonces al ba
coén, a ver si salia alguien; pe
no. Smith ni siquiera se asomg|
la puerta.(Continia en la Pdg. 9

después, como tras las negruras
de las grandes tormentas, vere-
mos mas claro el sol y nos senti-
remos todos més hermanados.
Asi inicamente cesaran las bar-
baras contiendas guerreras, asi
anicamente cesaran las tragedias
del frente econdmico. Asi unica-
mente triunfard la escuela sobre
la prisién y el hombre sobre el
uniforme avasallador.

D@]’d’los (Continuacién de la Pdg. 46 ).

En la lucha de la especie y los
sistemas, el individuo tiene que
defender la especie, escogiendo
el sistema que mas le convenga
al desarrollo del bien.

Nada tan elocuente como la in-
defension del individuo ante la
miseria econdomica. Ahora EN TO-
DAS PARTES SE PIENSA IGUAL,
PORQUE EN TODAS PARTES SE

SUFRE 1GUAL. El nivel social §
busca y el crujido econoémicl
precipita los acontecimientos.
la caida del sistema, no seremd
victimas, sino protagonistas. Pa
eso en las actuales negruras v
mos claridades de un sol como 6
de nuestros dias de Junio. Y sen
timos el optimismo de la victorid
aunque el torniquete de la misé
rig nos apriete despiadadamen

1o, ilusién de un coro de nifios.
Nunca creyd que ese instrumen-
to que oy6 en México pudiera pro-
ducir tan dulces notas.

Ces6 la musica que dejé tan
grata impresiéon en Alice, y aho-
ra una voz varonil cdlida y emo-
cionada habldbale de amor, pero
de un amor sin esperanza, humil-
de y fervoroso. Mostrabase teme-
roso de serla desagradable y de
producirla inguietud y temor El
comprendia-sus recelos y es:upu-
1os, por eso la rogdé que le habla-
ra y contestara alguna de las pre-
guntas que la hahia hecho.

Pero la muchacha permanecia
silenciosa: una emociéon profun-
da la embargaba. La voz repetia
el ruego. Sea quien fuere tenia
que contestar. Hizo un esfuerzo y
traté de dar a su voz un tono

-ave—No le conozco, sefior; pe-
.0 para hablarme de amor re-
quiero su presencia. Salga de don-
de se esconde y hablaremos.—No
me pida usted eso, sefiorita, no
podria complacerla—respondid la
voz, ¥ a poco agreg6:—No me pre-
gunte, se lo ruego. Soy muy des-
graciado, amiga mia. No cierta-
mente por obstinada connivencia
de mi voluntad, si no por una ley
fatal que rige .mi destino.

EL FANTASTICQL, comsosaon aere v 46>

Y aquellas palabras que tenian
el ritmo de una triste sinfonia,
conmovian a la muchacha con dul
zuras maternales, y queria hacer
material la visiéon de aguel hom-
Jre que la hablaba y la impresio-
naba sin oue ella pudiera impe-
dirlo. Cuando callé la voz, siguié
un silencio dentro del cual Alice
concilio el suefio rendida por tan-
tas y tantas e:n(lcignes.

A la mafiana siguiente Alice se
propuso no decir nada de lo acae-
eido, hasta ver si por si misma
descifraba el misterio de aquella
voz. Ella era fuerte de caracter
y no consideraba ese asunto so-
brenatural, pero su desvelo de la
noche pasada la imposibilitaba
para pensar con energia sobre
agquel caso cuya solucidn queria
encontrar sin ajena ayuda.

Ast por seis noches sucesivas el
incégnito guitarrista tocé para
Alice las méas raras y tristes me-
lodias; después hablaban hasta
muy entrada la madrugada. La
muchacha encontraba natural que
si le hablaban siempre tan dul-

cemente, dejandola oir tan mis-
teriosa musica y la trataban con
veneracién y respeto, no habia
inconveniente en seguir aquel
juego poco peligroso que satisfa-
cia a su alma y halagaba a sus
sentidos.

Intrigadisima se pregunfaba a
veces si no llegaria a conocer de
él mas que su arte hechizado co-
mo ella lo habia calificado. Es-
taba convencida que era su Mu-
sa, su Ideal. Sabia que la amaba
y deseaba estrecharla entre sus
brazos, pero que no la buscaria
nunca. Sentia, siempre que €l la
hablaba, la impresién de una
fuerza irresistible como si él ex-
tendiera sus brazos para alcan-
zarla, y dejase sus manos implo-
rantes perdidas en el vacio.

Pensaba también que tal vez él
no queria acercarse porque asi
ella conservaria su anhelo y le
buscaria incansable. Asi lo haria.
Ya casi tenia una pista: le falta-
ban detalles y tropezaba con di-
ficultades; pero se habia, propues-
to deggubrir la identidad del ar-
tista” v... venceria.

7 Invierta $2.00en Contract Bridge
por M. Alzugaray

y antes de dos meses vera aumentar sus ganancias

en la mesa de bridge.

Contiene todo lo que es interesante para un

2 ’ buen jugador de bridge.

!l De venta en las principales librerias y en “El
~ Encanto”, “Fin de Siglo” y “Casa Vasallo”

M. ALZUGARAY

Redactor de Bridge de la Revista “Social”

CADTEI R
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Aquella misma noche le iba
ver. Al fin se despejaria la inc
nita personalidad del fantas
artista. Asi se lo habia prometid
él cuando lo amenazd con deci
selo todo a sus padres y con 1
posible intervencién de la policia
No sabia cémo ni dopde le verid
pero de todos modos ya sabria
qué atenerse.

* Kk #*

Y llegd la noche con toda s@
majestad de sombras, sorpre:
diendo impaciente a la muchag
cha. Se habia encerrado tempra
no en sus habitaciones con el prej
texto de que estaba muy fatigal
da, recomendando que no la mo)
lestaran.

Eran cerca de las once y tendif

(Continia en la Pdg. 55 )|

El NENE |

(Continuacion de la pig. 45)

todo su exqusito ajuar, fué colo
cada en la pira que ya habia sidd
alimentada con las piezas de w
rico canastillo: baticas de seda ¥
terciopelo y satin; encajes y bor4j
dados; y todo un ajuar de sefiora
sombreros y guantes y vestidos de
ropa interior de rara calidad.

Lo ultimo en ir al fuego fué w
paquetito de cartas, las inocentes]
cartitas de amor que Desirée l¢
habia enviado cuando su noviazgo
En la gaveta de donde las sacara
quedaba el resto de una; pero nd
era de Desirée; era el trozo de una
vieja carta que la madre de Ar
mando escribiera a su padre.
mozo la ley6. La dama que le did
€l ser agradecia a Dios la bendi
cién que para ella fuera el afectol
de su esposo:

“pPero sobre todo—-anadic,—mno-
che y dia doy gracias al buen Dios
por haber dispuesto nuestras vida
de tal modo que nuesiro querido!
Armando nunce se entere de que
su madre, que lo adora, pertenece \
a la raza maldite con el marcha-
mo de la esclavitud”.
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YAGUAJAY.—Coro especial que tomé parte en el ser-
vicio misionero efectuado por la Sociedad de E. C.
en la iglesia presbiteriana. De izquierda a derecha,
sentados: sefiorita Esther FERNANDEZ, sefior Ro-
berto FERNANDEZ y sefiorita Angela ACUNA. En
pie: sefior David GARCIA y sefiora Lucia GARCIA.
F (Foto Romero).

YAGUAJAY —Coro infantil que ejecutd distin-

tos numeros en el solemne servicio de la iglesia

presbiteriana. De izquierda a derecha: en pie,

B. HERNANDEZ, A. ROBAINA, O. HERNAN-

DEZ u . AYAT.A - sentadas, I. AYALA y M. FER-
NANDEZ.

VIEJA BERMEJA.—La Srta. Ber=
wrdine MOLINA, que conquists,
ras brilantes exdmenes, el titulo
de pfofesora de solfeo y- plano.
: (Foto Ignotus).

SAGUA DE TANAMO.—Los equipos de Barrederas y de Sagua de
Ténamo con sus madrinas, antes de comenzar el “match”.
(Foto Ignotus).

to

SAGUA DE TANAMO.—E! “Barre-
deras Foot-Ball Clud”, de Barre-
deras, que acada de celebrar un re-
fiido encuentro con log “equipiers”
de Sagua de Tdnamo.
(Foto Marcel).

SAGUA DE TANAMO.—Un aspec-

de la_glorieta duranie el

“match” de “foot-ball” entre Ba~

‘rrederas y Sagud.
(Foto Marcel®
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BARROS

Si desea usted verse libre en_ corto
tiempo de los repugnantes barros
que afean su rostro, tome el nuevo
remedio Upsikin en pastillas, cuya,
gran eficacia ha sido ampliamente
demostrada. Elimina todas las impu-
rezas de la sangre con tanta rapi-
dez que los barros suelen desapare-
cer en 24 horas y el cutis recobra su
suavidad y buen aspecto.

Puede usted 'obtener las pastillas,
Upsikin en las principales boticas.

1

A todos los
nenes les
encanta la

MAIZENA
DURYEA
La comen con entusiasmo.
No tiene usted necesidad de
mimarlos, regaiiarlos o con-
vencerlos. Es de sabor deli-

cioso y buena para ellos.

La Maizena Duryea es un
elimento natural—un alimen-
to saludable. ¥ son tantos los
platos exquisitos y apetitosos
que se pueden confeccionar
con Maizena Duryea que ja-
més los cansa. Es buena tam-
bién para los adultos. Muy
facil de preparar.

Le enviaremos gratis el Fa-
moso Libro de Cocina Mai-
zena Duryea, que contiene
muchas recetas apetitosas, si
llena y nos enviael cupén que
aparece al pié. Pida un ejem-

plar de este
libro y ensaye

Ry la Maizens
Dutyes.

MAIZENA
DURYEA

F. A. LAY
Apartado 695,
26

Envienme un ejemplec GRATIS de su libro de
eocina,

Habana

NOMBIB. ccceoccccasenssocsscsssscsssssarcssn

Cillg cionosoessoscccscassnssvssseesscssance

Cludad cvovuscrnsssoncasssnsessnvcesses306B

CADRDTELES

L A s @ N A TA ®@e (Continuacion de lzz Pdg. 20 ).

Z_¢Un capricho, Hubert?

—Nada maés; porque de lo con-
trario seria vegetar toda mi vida
aqui, desechando la posibilidad
de ser un dia feliz y rico.

—:Y estd usted seguro de ser
un dia un hombre feliz y rico?

—Mi primo me ha prometido
ponerme en camino de ello.

—¢Y su primo ha resuelto ya
su propia felicidad? ]

—Clotilde, ¢por qué trata us-
ted siempre de desalentarme?
No parece si no que usted se
siente muy impresionada por mi
ausencia.

Mme. Laugebergues lo contem-
plé con mirada tierna y apenas
pudo murmurar unas pocas fra-
ses.

—Si usted se siente feliz al
abandonarnos, Dios le conceda la
felicidad que suefia.

Como todas las personas senti-
mentales, ella tenia necesidad de
hallar en aquellos a quienes ama-
ba, no solamente un eco a sus
propias emociones, sino también
la necesidad de que éstas le ex-
presaran a cada instante el afec-
to que por ella sentian.

—¢Y usted me escribira?—inte-
rrogé con voz desfallecida Mme.
Laugebergues.

—Se lo prometo, pero antes de
despedirme le agradeceria toca-
ra al piano aquella Sonata de
Bethoven que tantas veces le he
oido y que me parece muy Opor-
tuna en estos momentos.

¢“Las Despedidas”, “La Ausen-
cia” y “El Retorno”?

—Ciertamente. Y serd para mi
inseparable de vuestro recuerdo.
La he oido tantas-veces en este
lugar, mientras yo la miraba a
usted y pensaba en mil cosas in-
ciertas. ..

—Y aquellas cosas inciertas de
que hacia mencion volvian a su
espiritu al escuchar en aquellos
instantes las notas que atranca-
ba al piano Mme. Clotilde Lauge-
bergues. Y le parecia, al rumor
de la miusica, que el viento cruel
de los mares soplaba en el exte-
rior de la estancia y tocabs en
todas las puertas, como si exigie-
ra penetrar alli. O bien evocaba
dulces remembranzas de placidas
escenas campesinas que invita-
ban. a abandonar el alma en un
tranquilo vivir. Pero,’mas alld de
estas humildes emociones, reso-
naba la voz elocuente del futuro.
Remolinos, tormentas, voces ar-
dientes, silfides volando sobre los:
abismos, expresaba el piano en
sus variados temas, prolongan-
dolos hasta la exageraciéon y di-
solviéndolos en el aire de la no-
che. El valor, la alegria y la de-
sesperanza alternaban como se
alternan en la vida de cada ser
humano. Grupos de olas gigan-
tescas se aproximaban al borde
de las playas, las que parecian
extender sus rizados brazos de
espuma a Hubert Graciet que se
embarcaba como un Jason para
conquistar sus suefios dorados.
Clotilde Laugebergues, mezclada
entre ellas, despidio al viajero con
mirada ansiosa. ¥ entre aquella
pléyade de fantasmas gue en su
suefio se le aparecian, creia con-
templar a la legion de mujeres de
las que habia estado méas o me-
nos enamorado; todas las cuales
se unian a Mme. Laugebergues y
le seguian con ojos ansiosos. Eran
brazos desnudos gue se agitaban
en cadencia, senos que palpita-
ban y miradas de aspectos febri-
les. Y de esta manera, emociona-
do por la miusica, Hubert imagi-
naba su partida, algo as: como
una gran escena teatral, deco-
rativa y dolorosa que imponia un
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denso. velo de tristeza sobre .la
parte mas débil de la humani-
dad. Todo aparecia poetizado en
aquellos momentos.

. ¢Y acaso podriamos  viyir un
instante sin la reconfortante ilu-
siébn que somos un centro, y que
el universo gira en torno nuestro?
Este pensamiento que se convier-
te en un ultraje en la vejez, es
el mejor de los estimulantes mien
tras se es joven. Y de esta ma-
nera, al rumor de la musica, el
cuadro que la fantasia de Hubert
iba tejiendo adquiria los mas be-
ilos relieves. Por fin, el silencio
suavemente se restableci6. No
obstante, aun Hubert, inmavil, si-
guié escuchando los ultimos ecos
de su pensamiento tumultuoso
sobrevivir a los de la miusica.
Clotilde se levanté del piano y
pasando por detras del sillén
donde yacia perdido en sus sue-
fios, se incling sobre él para abra-
zarlo. Pero como Hubert en su
abandono ofreciera la boca, ella
anhelante estampdé bruscamente
sobre sus labios sus mas apasio-
nados besos, a los que él apenas
correspondio.

*x * %

Paris desconcerté a Hubert.
De la gran ciudad se habia hecho
una idea heroica, feroz y espans
tosa. La veia a través de los de-
safios de Rastignae, las cdleras
de Lantier y las tristezas de Ver-
laine. Creia que tropezaria con
un muro de bronce y halld una
nube de perfumes.

Su pariente Deschez era un di-
putado radical, lleno de ambicio-
nes, doctrinario e insinuante. Es-
ta, era la época en que los politi-
cos frecuentaban el gran mundo
y discutian sobre la cuestion so-
eial ante las damas aristocrati-
cas. Y en la tribuna ante las mul-
titudes se veia como el anticle-
ricalismo adquiria un perfume
de incienso y el comunismo pos-
turas elegantes. Y luego en la vi-
da privada se burlaba él de todo
aquello . Deschez era un buen
politico. ..

Por su parte Hubert aprovecha-
ba el tiempo y las amantes aue
abandonaba su primo el diputa-
do, él se encargaba de consolar-
las. Se habia olvidado de Mme.
Laugebergues y hasth sentia cier-
ta vergiienza -de haber aceptado
la tierna proteccién de aguella
vieia provinciana. Pero ella le es-
cribia continuamente . cartas pa-
téticas en las que le hablaba de
la gran melancolia’ que le produ-
cia su ausencia especialmente ca-
da vez que se sentaba al piano a
tocar la Sonata de sus amores.

Para estas cartas que él consi-
deraba sentimentalmente cursis,
tenia siempre el mismo comen-
tario:’ .

—iPobre Clotilde! Es una po-
bre vieja enamorada. Y si mis
amigos vieran estas cartas, como
reirian.

Al fin ante el silencio del es-
quivo joven, Mme. Laugebergues
ces6 de escribirle. Por esta fecha
su pariente el diputado presento
a Hubert a un potentado indus-
trisl parisién, llamado Delahue,
el cual tenia una hija joven y ro-
busta a quien también fué pre-
sentada. Se trataba de una mu-
chacha fresca y rozagante capaz
de derribar de un pufietazo la to-
rre Eiffel. Se trataron y al poco
tiempo eran novios. Graciet con
conocimiento de la inmensa for-
tuna del padre, no tardé en dar-
se cuenta que ser yerno de aquel
potentado era un buen negocio.
Tuvieron sus escaramuzas amoro-
sas ambos novios y un dia ella se

entregd a él, no por amor
por capricho, por conocer que {
sa era el placer carnal. El p
diputado en cuanto lo supc qy
so sacar lascas del asunto. Se tg
taba de un hombre rico, el sy
gro, e influyente, cosa que c@
venia al diputado para sus
niobras politicas, por lo que
mediatamente sugirié a su j
secretario y familiar la con
niencia de casarse con Claudin
tal el nombre de la hija del i
dustrial Delahoue. Por su pard
Delahoue no hizo ninguna obj
cién al matrimonio. El necesits
ba de Deschez y el casar a su hj
ja con el primo de éste lo cons
der6 también un negocio. Todf
iban a su negocio y el amor puj
¥y honesto brillaba por su auses
cia. jAh, Paris, Paris, Paris el
asi! Y de mutuo acuerdo todg
a los pocos dias se celebré
boda.

—Me parece que con habenl
traido a Paris ha hecho un bué
negocio mi pariente Huber
menté Deschez, el diputado,
poco . cinico, al verificarse 14
nupcias.

* k% 3

¢Negocio? jQuién sabe! En vel
dad no era hombre que pudi
ra retener una mujer como la qu
le habia tocado en suerte. Porq
1o que hace dramatica la vida d
tantos hombres es su imposibi
dad de admitir que puedan teng
los mismos fracasos que otrol
“Si, se dicen ellos, si no naturg
a lo menos es aceptable que Rica
do o Jorge o Luciano hallan fra
casado. Pero yo!...” Todos vivel
en la esperanza de un destino ex
cepeional. Creemos que nuestrd
éxitos amorosos son el resultad|
de una elecciéon voluntaria y pe!
sonal, cuando muchas veces
es otra cosa que la impresion ma
mentanea que rios. deja un rost
bello que no sabemos si nos agra
dara siempre.
Seria vano decir que Claudin
amaba el placer, aunque no |
conocia. Como la mayor parte dj
sus contemporineos, gustaba dé
aturdimiento e inestabilidad. Pe!
manecer en alguna parte le pa
recia una ofensa al universd
¢Por qué aqui en vez de otro 1a
do? Andar, andar era su lemg
Entraba y salia de un auto y
manejaba con mano vigorosa col
la desenvoltura de un hombre|
solamente que cuando saltaba, sW
faldas cortas descubrian -ciertal
intimidades. Cosa que exaspera
ba a Hubert, y cuando hacia a
mujer severas amonestaciones§
ella se encogia de hombros, saca
ba un cigarro y lanzaba una bo;
canada de humo al espacio.

.Todo esto traia por consecue:
cia que Hubert aforara su vid
de provincia, sus mujeres recata
das y aquella existencia trang
la y modesta. Esas costumbres
bres de su mujer le chocaban
maldecia la vida en las ciudade!
En resumen, que el matrimoni
habia sido para é un fraca
2moroso.

* ¥ ¥

No hay duda que el celibato e®
después de todo un precioso prif
vilegio; pues nada asombra tantd
como la rapidez conque un solte:
ro joven, simpatico y alegre s€
transforma en un marido mal
humorado, fastidioso y grufion
BEsto ogurria con Hubert. Y lo qué
era mas desdichado para él: qu
tenia la idea que el matrimoni
es un lazo indisoluble. Por otr
parte. habituado a que todo

(Continiia en lo. Pdg. 52 )




JALLULAH! Nombre de so-
noridades musicales. Nom-
bre tomado de una casca-
da de Georgia y aplicado

pb{m};aros caprichos del Destmo,
chiquilla apasmnada e in-
g:ieta que se convirtié mas tar-
en una mujer brillante y fas-
cinadora!.

8 no tuviera talento—como tie-
ne—si la Naturaleza hubiese si-
do parca en donarla de belleza
—fgue no lo fué—solamente con
€se nombre, TALLULAH, (se pro-
@cia Talulaa) debia de triun-

Pero tiene el nombre y muchos
oftos atributos. Ha uegado a cau-
la atencién de los fanaticos
Cine y traerle una esperanza

2 nuevos y formidables ingresos

L Compaiiia Paramount que la
ta como . su estrella mas
inte y mas conquistadora!
il comenzar su prlmera peli-
eilla e iniciarse la campafia de
W aga.nda que acompana a ca-
; ; el nombre armonioso y
ador de Tallulah fué ssgui-
r peregrinos comentarios.
no sino hubiera nada nuevo
decir de las estrellas que sur-
actualmente, tienen que
mano a los adjetivos em-

‘que vestlrla. con ropas
i L YEs

I)restlgm extraordinario en
ﬂ\nema de ejecutoria brillan-
indiscutible, como el maxi-
Omenaje o Tallulahi. Pero
ron los que asi quisieron
€ culto a la nueva estrella.
ni se parece a Greta, ni
€. Tallulah, en fin.no
e a nadie mas que a ella
Tallulah, es sencillamen-

te Tallulah! Si Greta posee. su
propio atractwo, su “personali-
dad” Gnica; y Marline es absolu-
tamente individual, mi entrevis-
tada de hoy, la mujer detras de
cuyas pupilas raramente miste-
riosas se esconde un mundo de
expenenclas inolvidables, es dos
veces Unica: por su arte, por su
tipo, vor la inquietante historia
romantica de sus ocho afios de
triunfos en Londres, y ademéis por
su abolengo, por la linea distin-
guida de parientes a que perte-
nece desde hace tres o cuatro
generaciones. ..

La primera vez que aparecio
en Broadway el nombre de Ta-
llulah Bankhead, se formaron
corros frente al enorme anuncio
del film y las fotografias del nue-
Vo astro.

Oi discutir con misteriosa dis-
crécion, 1a personalidad de Tallu-
lah. Unos aseguraban que era sue-
ca; otros rusa; los mas decian
que era alemana. Entonces al-

guien protesté que la actriz era

inglesa. Y a cada nueva nacio-
nalidad correspondian sus anéc-
dotas sabrosas y sin mas verosi-
militud que un viaje a la luna.

Las imaginaciones fantasticas
en un gesto supremo de fiebre
creadora, tejieron raras historias
que presentaban a Tallulah como
un ser infinitamente superior al
planeta en que vivimos, un rara-
avis destinado a grandes desti-
nos; o bien como una chiquilla
perversa, de misteriosas inclina-
ciones 'y voraces apetitos...

Empero, Tallulah es, sencilla-
mente, una actriz de tempera-
mento exquisito y sensitivo. Esta
aureolada por una historia de ro-
mantica aventura, ya que, como
un moderno Jason, sali6 de su
pais sin otras armas que su be-
lleza y sus enormes ambiciones,

MARY

en busca del vellocinio de oro de
la fama.

Nada tan interesante como la
vida de Tallulah. Hay episodios
en ella que narecen creados por
la fantasia calenturienta de un
novelista.

Tallulah es la Gnica estrella de
cine que puede decir: “mi nom-
bre es el punto de partida del Ca-
pitolio Nacional hasta el otro con-
fin ‘del continente”.

Tallulah es la unica artista que
de nifia tuvo el privilegio de ju-
gar en los jardines de la Casa
Blanca, mientras senadores, con-
gres1stas y los mas encopetados
hombres de Estado se detenian a
acariciar sus cabellos revoltosos
y su rostro de camafeo antiguo.

Asi como en Roma existia en los
pretéritos dias de la historia una
piedra de oro de donde partian
todos los caminos “del Imperio,
en Washington existe una de gra-
nito en cuyas caras asperas'y ru-
gosas estan escritos los nombres
“Lincoln Highway” y “Bankhead
Highway”: esa piedra representa
el punto de partida desde el Ca-
pitolio Nacional hacia los diver-
sos parajes del pais. Son las ru-
tas transcontinentales, norte v
sur. La de Bankhead tiene tres
mil millas de largo; comienza en
Washington y termina en las Do-
radas Puertas del Pacifico. El
nombre de esta hermosa carrete-
ra fué un homenaje al abuelo de
Tallulah. Uno de los legisladores

SPAULDIN
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americanos que mas ardua,y sin-
ceramente trabajé para ‘el bien
colectivo de la Nacion Ameri-
cana.

La devocién sehtimental que
existia entre este gran hombre
de Estado y la precmsa. nieta de
rubias crenchas es quizds el mas
bello romance de la suprema ar-
tista de hoy!

¢Cémo, pues, la nacionalidad
de Tallulah ha sido motivo pa-
ra tanta discusion?

He ahi precisamente donde estd
el misterio de la Bankhead,

Hace ocho afios salié de su pais,
es decir de Norte América, para
emprender la mas atrevida aven-
tura de su vida.

Al poco tiempo de estar en Lon-
dres, donde se reveld6 como una
gran actriz, Tallulah era citada
como la maravilla del dia. Ocho
aflos de constantes triunfos. En
el 1927, un censo de opinion res-
pecto a las diez mujeres mas pro-
minentes de Londres, dié por re-
sultado que Tallulah estaba en
el tercer lugar. Primero la Reina;
segundo Lady Astor, después Ta-
llulah! Més tarde fué propuesta
como la figura mas famosa del
Teatro inglés y al abandonar ef
pais de la neblma Tallulah era
la artista que mas alto salatio
ganaba en todo el Reino de In-
glaterra.

Tallulah nacié en Huntsville,
Alabama. A las tres semanas de

(Continda en la Pdg. 58 ).

Tallulah BANKHEAD y Mary M. SPAULDING en el mismo ‘set” donde

la gran

actriz americana filma su tercera pelicule “Paramount”.
(Foto “Paramount Pictures”).



mundo lo halagara, se encontra-
ba que su mujer lo trataba como
un maniqui.

Ademas, él no podia dominar a
su mujer. Desde pequefio habia
visto que su padre, sus tios y sus
amigos tiranizaban a sus esposas,
cosa muy corriente en la burgue-
sia provinciana, pero en Paris
las mujeres se negaban a ese do-
.minio y repudiaban todo género
de tirania. -

Una noche que habian proyec-
tado Hubert y Claudina salir de
paseo, pero que a ultima hora
Hubert se habia sentido indispues
to, su mujer, a falta del marido no
tuvo inconveniente ninguno de te-
lefonear a uno de sus amigos pa-
ra que viniera a buscarla, con
qguien fué a un dancing a diver-
tirse, mientras el excelente cén-
yuge quedaba en casa con un
fuerte dolor de cabeza.

Cuando ella volvid de madru-
gada -su marido tuvo para ella
los mas violentos reproches, a los
que respondié con una frase sar-
castica su consorte:

—jCallate, hijito, no te convie-
ne incomodarte porque te va a
doler mas la cabeza y va a ser
peor para ti.

Hubert protesté mas violenta-
mente:

—iBs que estoy cansado de so-
portarte!

—¢De soportarme? Déjame
tranquila, Hubert, o de lo contra-

LA SONATA de las DESPEDIDAS

(Continuacion de la Pdg. 50 }.

rio tendré que llevarte al lado de
tu pariente el diputado. iEs que
acaso ignoro que viniste a ml
atraido por el brillo del capital
de mi padre! Tienes que plegar-
te a mi voluntad. Como yoyte he
soportado durante tres aﬁ&s por
amor. &

Hubert lanzé una carcajada,
ocultando su ira:

-—¢Por amor?...

_ Naturalmente. Si no te qui-
siera ya te hubiera arrojado de
mi lado. Porque has de saber que
papa te vé ya con malos 0jos, ma-
ma te detesta y mis amigos se
burlan de ti. Pero como yo tengo
un gran fondo de ternura no
quiero mostrarme demasiada
cruel contigo, y tus protestas no
son otra cosa, sino que tu pa-
ciencia se hace cada vez mas
débil. ..

Hubert era demasiado ligero y
vanidoso para tomar en serio las
advertencias de su mujer, eon-
fiado en que ésta, por evitar es-
candalos no se serpraria de €L
Pero su mujer salia de la casa
cuantas veces le venia en ganas
y en los momentos en que su ma-

. rido se hacia demasiado insopor-

table buscaba la compaifiia de un
joven ingeniero que trabajaba en

una fabrica de aviones. Esta so-
licitud de Claudina con el inge-
niero exasperaba a Hubert, quien
en sus ratos de violencia amena-
zaba con castigar duramente al
aviador.

Pero como aquella, vida matri-

.monial se hacia cada vez mas in-

soportable entablé el divorcio.
Hubert gue no esperaba aquella
subita resolucion quedd conster-
nado y con el fardo de sus tris-
tezas retorné a su querida pro-
vincia. Su alma iba desgarrada,
en busca de consuelo. Y entonces
comprendié la honda tragedia de
untirse a una r*nu*jel; sin amarla.

Cuando Clotilde Laugebergues
tuvo conocimiento de la llegada
de Hubert se sintié conmovida.
Le creia ya perdido para siem-
pre y sus ojos lloraron muchas
veces su ausencia. Tantos afios
de aquel ultimo adiés cuando él
marchaba a la conquista de un
porvenir feliz a Paris! Se miré
al espejo y observé con tristeza
que los afios habian sido crueles
con ella. Cuando Hubert la dejd,
Clotilde era una mujer aunque
de edad madura, de atractivos
encantos, mas ahora la vejez ha-
bia dejado sus horrendas huellas

€I Su Sellipidiive. rero e yuey
ba la esperanza de que Hul
afiorando aquel beso pasion
la. despedida, no prestaria g8
atencion a sus cabellos blang
ni a sus mejillas mustias. . 4

De pronto la puerta de la §
tancia se abrié y Hubert trasy
S0 sus umbrales. La sorpresaf
Clotilde no tuvo limites. Sus gf
tropezaron con un Hubert, derf
taao, humillado, envejecido,
un Hubert semejante a much
otros hombres que ella habia @
nocido, tristes y mediocres. §
comprendié de pronto que
realidad no habia amado al vé
dadero Hubert, sino al ultimo ¢
de su propia juventud. Este Hj
bert que retornaba de- Paris,
recia un contemporaneo de el
uno de los innumerables despojs
de la vida. Triste, cabizbajo, df
solado, él se acercé a Mme. Laj
gebergues y con Vvoz opaca m
muro: :

—Clotilde, heme aqui de nue
a vuestro lado... !

Ella lo miré un instante cg]
desconsuelo, y sin decir una palg
bra se dirigi¢ al piano, tond
asiento ante él se puso a tocd
la “Sonata de ias Despedidas”

Era un adiés a las ilusiones d
la vida, a la juventud, a las e
peranzas. Y en la tibia estancia §
escuché un beso que fué com
un sollozo. 1
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En la casa
solariega

hay muchas tradiciones que
se trasmiten de padres a hijos.
Une de ellas, acaso la que se
cumple mds estrictamente es

LECHE DE MAGNESIA

EL FAMOSO PRODUCTO

PHILLIPS

pera cualquier indiqusicién
del estbmago.

Agrieras, biliosidad, pesanter
después de las comidas, indi-
gestidn, estrefiimiento.

Si no es Phillips no es
Leche de Magnesia. Cui-
dese de las imitaciones.

CARTELES

(6mo se Hicieron Millonarios

estaba prohibido -empolvar, con-
duce al visitante hasta una habi-
tacion del fondo, que mide apenas
nueve pies cuadrados. Hay en ella,
un arca con un grueso candado,
y al visitante no se’le ocurriria
nunca que la verdadera entrada
de la caja estaba precisamente
donde no habia candado que la su-
giriera. El sotano, bajo el patio
del fondo, estaba también oculto
a toda observacion, y Mayer An-
selmo no confiaba a nadie su se-
creto. El primer Rothschild lleva-
ba dos series de libros: unos para
satisfaccién de la policia, de los
recaudadores bonapartistas y de
otros huéspedes semejantes, ¥
otros para su personal’ satisfac-
¢ion. Cosa' curiosa: la familia era
analfabeta, pero todo el mundo

ayudaba, incluso las hijas. La uni-
ca regla era que los yernos no tu-
vieran acceso a los libros.

El negocio de Mayer Anselmo
era el cambio, especialmente el de
la plata a cobre o “moneda co-
rriente”, y en una Europa balka-
nizada, donde cada reyezuelo te-
nia su moneda, el cambio era un
negocio lucrativo. Para Rothschild
cualquier asunto era bueno si se
traducia en utilidad. Asi negocié
en vinos, en sedas, en materias
textiles y en antigliedades.

(Continuacién de la Pdg. 14 ).

Como un negocio accesorio co-
lecciondé monedas raras y publi-
¢c6 catalogos haciéndose co-
nocer por ellos en las pequefas
cortes de la época. Entonces am-~
plié el negocio de cambiar dinero
dedicandose también a prestarlo,

‘1o como usurero sino como un

amigo razonable en quien podian
depositar su confianza los mas
ilustres personajes. El Duque de
Dalberg necesité una frusleria:

80,000 guldens para los gastos de
una visita oficial a Paris, donde le
habia nacido un heredero—el Rey
de Roma—al Emperador Napo-
ledén. jImaginese que los  otros
bangqueros de Francfort se habian
demorado en hacer la operacion!

Rothschild dié el dinero de buena
gana y al 5 por ciento. No era ex-
trafio que le dieran una o dos
agencias de la Corona y que obtu-
viera el derecho a usar espada,
junto con la exencién de ciertos
impuestos y obligaciones opresivos
para él y otros judios.

Su método consistia en estar
mejor informado que los deméds.
Los.lz‘icayos de palacio le avisaban
ant}clpadamente la llegada de los
huéspedes distinguidos, y alli es-
taba él dispuesto a serles util y en

o5 Rothschila

particular a cambiarles su mong
da. Rothschild entré oportuna
mente con la Casa de Turn y T4
xis, que controlaba el sistema DOS
tal. Estos tenian con frecuenci
que someter cartas a la policia pal
ra su inspeccién y Rothschild §
enteraba también del contenidd
Tenia azentes que le enviaban ng
ticias de todas partes. En ocasig
nes lleg6 a emplear palomas men
sajeras. Mayer Anselmo solia ha
blar poco pero en cambio siempry
estaba dispuesto a escuchar.

EY

Al principio los ingresos del pri
mer Rothschild eran reducidos
menos de 3.000 guldens, que equi
valen a $130. Pero al llegar el si
glo XIX se contaba ya entre loi
diez judios mas ricos de Francfo
y tenia 1.000,000 de guldens ($450§
mil). Desde entonces su fortund
crecié rapidamente; los Roths
child no han declarado nunca cual
es la suma total de sus riqueza
ampliamente distribuidas sobre eif
globo. ]

] ‘

Con las restricciones napoledni-J
cas del comercio y sus exaccione
a los Grandes Duques, el de Hes-
se inclusive, Rothschild tuvo que
desplegar actividad y habilidad
para ocultar sus propias riquezas

1o
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.1os tesoros de su regio protector,

1807 fueron condenados en
Francfort, por hacer comercio pro-
ibido, no menos de 234 comer-
ciantes, y Rothschild—cuya falta
gonsistia, principalmente, en Ila
egompraventa del indigo—{figura en
Ja lista con el numero sesenta y
ocho.

_Se cuenta de Mayer Anselmo
gue cuando socorria a un mendi-
go se alejaba a escape por miedo
a perder el mérito si recibia las
gracias. Hay otra pintoresca le-

enda suya: en su lecho de muer-
te dividio Eurgpa entre sus cinco
hijos. Puedeﬁ% que €S0 no Ssea
cierto, pero embargo Salomén
lleg6 a ser una potencia en Viena,
Nataniel en Londres. Carlos en
Néapoles, y James en ,Paris, mien-
tras que el joven Anselmo conti-
nuo en Francfort. Salomoén abrié
Ia casa de Berlin en 1817.

Pero la vieja residencia del
Ghetto no qued6 abandonada. To-
davia en 1843, Grenville, el perio-
dista, visito el lugar y se encon-
trd6 con un extrafio espectaculo.
La viuda de Anselmo habia rehu-
sado enérgicamente abandonar la
casa en que vivio tantos y tan in-
teresantes afios. Sus ricos descen-
dientes le fijaron una pension
anual de $20,000; y se pudo ver a
la Baronesa de Rothschild, 1a es-
posa de Carlos, rodeada de lacayos
y de doncellas, ayudando a la vie-
ja dama a salir de la “obscura y
deteriorada mansién”, para que
disfrutara de un paseo en la ele-
gante calesa tapizada de seda azul.
Ahora viene el segundo capitulo de
la historia.

Las instrucciones de Anselmo a
sus hijos eran sagaceés y sencillas,
Cualesquiera que fueren sus que-
rellas, no recurririan nunca a la
ley unos contra otros, Sus distin-
tas casas serian auténomas pero
aliadas, y cada una de ellas apo-
varia a las otras cuando fuera ne-
cesario. Por encima de todas las co
sas deberian favorecer los matri-
monios entre sus descendientes.
De cincuenta y ocho uniones efec-
tuadas en la casa de Rothschild
hasta 1905 no menos de veinte y
nueve lo fueron entre primos her-
manos. Ocasionalmente hubo un
matrimonio brillante fuera de la
fe judia y de la familia. La Conde-
sa de Rosebery, esposa de un Pri-
mer Ministro, fué Hannah Roths-
child, biznieta de Anselmo. Pero
esa es la excepcion que confirma
Ia regla.

El mas capacitado de los cinco
hijos era, con muche, Nataniel, y
fué el verdadero sucesor de Ansel-

mo. Todavia puede vérsele en las .

caricaturas de la época, fuerte,
gordo, con los hombros erectos, un
enorme sombrero de copa, panta-
lones cortos y escarpines dé lazo.
Un incidente trivial determind
8 destino. Irritado contra un via-
ante de comercio inglés que se le
dirigio en términos de superiori-
insular, decidié ensefiarle a
aterra quién era él. Con un
€apital de 250,000 guldens (100,000
Dests), una cuarta parte del cual
€Ia suya, se fué a Manchester y
_entro en negocios de telas, cuidan-
0 escrupulosamente de aumentar
%us utilidades por la disminucion
e 105 intermediarios. En 1804 fué
wondres, 1o vié y lo conguisto.
.. ¥ no fué solo porque se casaran,
i ¥ el futuro Sir Moisés Monte-
€, centenario, con las herma-
. Nas Cohen. Eso le ayudo, pero fué
i Puramente accidental. Si Na-
Bl cobro influencia fué porque
como financiar una guerra.
1808 hasta 1815 fué él quien
plata para los créditos al
t0 ¥ a los aliados de Inglate-
2e algunas veces ascendieron
U0.800 mensuales. Su herma-~

no James recogia en Paris, con
maravillosa ingenuidad, el dinero
francés que Wellington habria de
usar mas tarde contra Francia en
la peninsula. Ese fué, probable-
mente, el mayor negocio hecho
hasja entonces por una sola fir-
ma individual; un negocio que lle-
g6 a su desarrollo maximo con la
batalla de Waterloo.

¢Qué hay de cierto en la leyen-
da popular? ¢Es verdad que Nata-
niel llegé hasta el campo de ba-
talla, vié el desarrollo del combate
y regresé a la carrera a Londres
para aparecerse consternado en la
Bolsa, creando un péanico y apro-
vechandolo para comprar cuantas
acciones pudo con objeto de ga-
nar una suma fabulosa de millo-

nes mediante el alza subsiguiente?
Los Rothschild lo niegan.

Segtin ellos lo ocurrido fué que
un agente llamado Rothwell es-
perd en Ostende la “Dutch Gazet-
te”, e inmediatamente cruzé el
Canal y se fué a Londres a in-
formar a Nataniel, quien comuni-
cO la noticia al gobierno britanico
dos dias antes de que se recibiera
la confirmacion oficial. Pero de
una manera o de otra, lo indu-
dable es que Rothschild agrego
una buena suma a su inmensa for-
tuna.

Desde entonces la Casa de
Rothschild es una institucion de
importancia mundial. Describir los
intereses comerciales de los Roths-
child y sus operaciones financie-

L Quaker Oats
“de Cocimiento
Rapido’® puede tenerse listo
para comer en 215 minutos
después de hervirse el agua, si
es preciso, 0 sea en menos
tiempo del que se requiere
para tostar pan o hacer café.

ahorran!

superior, el Quaker Oats ha

nutritivos.

tapa la palabra “Quaker”, y
debajo de la figura del Cua-
querao, la frase ‘‘de Cocimien-
to Rapido”. jExija siempre
el legitimo!

;iImaginese el-combustible, tiempo y trabajo que se

80% menos de tiempo para cocerlo

Gracias 2 un nuevo procedimiento de hornear en la
fabrica, este alimento sano y nutritivo se cuece
ahora en £ parte del tiempo que antes, quedando
atin mas suave y sabroso que nunca. Por su calidad

medio siglo, de una fama universal.

Pudiéndose preparar tan facilmente y en tan
poco tiempo, debe servirse todos los dias. Es ideal
para el desayuno. Se presta admirablemente tam-
bién para hacer mis espesas las sopas y para hacer
frituras, panecitos y bizcochos ricos en elementos

Busque la frase ‘‘de Cocimiento Rdpido™
El legitimo Quaker Oats *‘de Cocimiento Répido’ lleva en la

CX U

Se cuece en 2% minutos—aunque puede cocerse mas

No es Quaker si no
tiene la palabra |

gozado por mas de

ras, seria imposible. Se ha calcu-
lado que entre los afios 1817 y 1848
colocaron empréstitos por una su-
ma superior a $650.000,000, con una
utilidad del 9 al 10 por ciento, sin
que figure en esa cifra la totalidad
de los enormes créditos apronta-
dos en 1815, después de la Paz de
Paris. S6lo durante el hambre de
Irlanda los Rothschild levantaron
$75.000,000, y en 1854 cubrieron
$80.000,000 para la guerra de Cri-
mea. Y fueron ellos quienes, en
1871. dieron los 5,000.000,000 de
francos con que Francia pagd su
indemnizacion de guerra a Ale-
mania.

El golpe mas sensacional, acaso,
de los Rothschild, fué el de 1875.

A Disraeli le gustaba siempre visi-
tar la casa de Nataniel Rothschild,
para oir, segin decia, los viejos
psalmos. Y cuando llegé el mo-
mento en que el audaz Primer Mi-
nistro necesité $20.000,000 para
comprar la mayoria de las accio-
nes del Canal de Suez, los Roths-
child aprontaron el dinero, inclu-
sive su propia utilidad de $500,000.
iFué un crédito que cambio la
geografia del mundo!

*

Continuando su politica en esce-
nario cada vez mayor, los Roths-
child han tenido que afrontar pro-
blemas trascendentes para el des-
tino de la humanidad. En general,
siempre han acertado. Sin em-
bargo, algunas veces sufrieron
error. Por ejemplo: se equivocaron
sobre la situacién de los Estados
Unidos durante la guerra civil, y
sufrieron gruesas pérdidas, respal-
dando a los Confederados. Enton-
ces decidieron que el mercado
americano quedara fuera de su es-

fera de influencia, y es posible

que sacrificaran con ello un gran
volumen de negocios proficuos que
les hubieran permitido tomar par-
te activa en el inmenso desarrollo
de los Estados Unidos.

Durante el ascenso de la familia
al poder y la fama, los Rotschild
tuvieron que sufrir suspicacias y
recelos. Hay caricaturas que mues-
tran a uno de estos financieros
sentado al pescante de un coche
en formsa de arca, llevando a Bu-
ropa de las riendas y otras que lo
representan como un chalan, con
las cuentas prendidas al sombrero
y unas alforjas con una linterna
magica, una hoz, una sarten, una
botella de petréleo, ete.

Hay algo que los Rothschild han
exigido siempre: sus derechos de
ciudadania. Uno de les hijos de
Nataniel-—Lionel—fué el primer
judio que entrd en la Camara de
los Comunes, y Nataniel-—hijo de
Lionel—fué el primero que se sen-
t6 en la Camara de Lores en ca-
lidad de Par. Hoy la influencia de
los Rotschild esta concentrada en
Londres. El segundo Lord Roths-
child se interesa mas por la zoolo-
gia que por los negocios y su mu-
seo de Tring goza fama mundial.
El verdadero jefe de la casa es hoy
Lionel Nataniel, hijo de Leopoldo,
hermano del primer Lord Roths-
child, y Lionel es miembro del
Parlamento. Su hermano Antonio
Gustavo, es también socio, y las
relaciones con la casa de Paris son
mucho mas estrechas de lo que
fueron antes con la casa de Viena.

Puede ser que hays pasado ya
la. era romantica de las finanzas.
Hasta Europa resulta demasiado
grande, en el campo del crédito,
para: ser dominada por una sola
persona. Pero los Rothschild si-
guen siendo importantes, porque
manejan una de las pocas bancas
privadas que atin subsisten y por-
que en sus cajas de Londres se
guardan las fortunas de ilustres
personajes, en acciones y en bo-
nos.

S



hielo. Volvié a la alcoba y abrio el
sobre. El sefior Simics le advertia
que habia hecho el inventario de
todas las mercaderias de su tienda
y habia enconirado que-en los l-
timos afios le faltaban objetos por
un valor total de tres mil délares
Invitaba, por tanto, a la sefiora,
a resarcirle del dafio, aquella mis-
ma tarde, o en caso contrario, se
veria obligado a dirigirse al sefior
Presidente haciendo valer sus de-
rechos por la via legal.

iTres mil dolares!

Y todo su patrimonio liquido
era de diez y seis dolares, de los
cuales habia prometido cinco a su
mama.:

Pensé por un momento si seria
conveniente despertar a la vieja,
que roncaba con entusiasmo en el
divan. Pero vié en la durmiente
un rostro extrafio, 'y en el acto
abandoné la idea.

—iEsta mujer no sabe hacer
otra cosa que dormir, comer y an-
dar de casa en casa llevando chis-
mes!

Cuando andaban juntas a caza
de marido, existia una intimidad
mayor entre madre e hija. Pero
después, casada la hija y conver-
tida en la sefiora del Presidente
la madre no habia hecho otra co-
sa que hablar de su hija, llaman-
dola ingrata, etc., ete.

Se puso el sombrero, un abrigo
de astrakan, y salid, no sin de-
jarle los cinco dolares a la don-
cella para que se los entregara a
la vieja tan pronto despertase.

Pensé en ir a ver a su “flirt”,
el capitan, que tenia fama de
hombre acomodado, ¥ que hablaba
despectivamente del dinero, como
cosa de poca monta. ¢(Qué eran
pars <1 tres mil délares? Le iria
a ver y le diria:—“Vengo porque
estoy en una dificultad enorme.
jAyudeme usted!” Se pondria de
rodillas, llorando a sus pies, y él
acariciandole el rostro le diria:
“Es usted una nifia, una nifia...”

Y fué, aunque se confesaba que
le era penosa la caricia.

Pero ante la puerta perdié toda
su seguridad en si misma: se ima-
gind al oficial, con su mirada fria,
con su sonrisa irénica, con su me-
surada y altiva elegancia. No; no
era cierto que un hombre como
aquel la desease; probablemente le
agradaba mas la camarera rubia
y procaz del café,.. Sélo por va-
nidad le hacia la corte; como,
por otra parte, ella aceptaba tam-
bién sus galanteos por pura vani-
dad. jVanidad! ¢Y si llegara a sa-
ber lo que le habia ocurrido?

—No; no hay que pensar en
ello.

Pasaba entonces frente a un
gran palacio amarillo, donde vivia
la mas intima de sus amigas. Un
sentimiento de terror le hizo cas-
tanetear los dientes. {Si se entera-
ra de su desgracia! En ese mo-
meénto se acord6 de una desgracia-
da a la que eliminaron de los
circulos sociales por un pecado de
amor. Fué una verdadera compe-
tencia a ver quién se rhostraba
mas despiadado con la infeliz. Y
ella vivia entre esa gente; y se
habia ehorgullecido con una in-
sistencia de nifia puntillosa.

La puerta lateral de la iglesia
estaba abierta; un sentimiento no
del todo sincero la impulsd a en-
trar. De la oscuridad venia el bis-
biseo de las mujeres que limpiaban
el piso. Caminod de un lado a otro
bajo las bovedas obscuras, miran-
do a las altas ventanas cuyos vi-
trales policromos lucian frios so-
bre el gris de la tarde. Habia en-
trado tantas veces alli para ex-

. hibir sus trajes; ahora buscaba un
rinconcito oculto donde orar. Una
luz roja en un angulo. Muchos
cirios encendidos por todas par-

CARTELES

L VELO B ENCAJE

(Continuacién de la Pdg. 18 ),

tes. Se acerco a la luz roja, a pa-
50s breves, conteniendo la respira-
cion. Encontré sélo la estatua
marmorea de un santo que san-
graba, gélido y severo. Tuvo la
impresion exacta de que en aque-
lla casa no habia nadie aquel dia...
Y salio.

Habia anhochecide pero aun no
estaban las luces encendidas. Y
ella daba vueltas por las calles co-
mo un pajaro extraviado.

‘A veces volvian la cabeza para
mirarla; un transeunte la siguié
algunas cuadras.

—Mientras dure esta obscuri-
dad, menos mal. Pero cuando en-
ciendan ‘las luces. ..

Se encontré de nuevo frente a
su casa...

Hay alli un desconocido que ha-
bla, en la puerta, con su doncella.

iAh! Con esfuerzo reconoce al se~
Nor Simics, porque tiene un som-
brero demasiado grande y un
abrigo demasiado corto: ella, has-
ta entonces, le habia visto siem-
Per con su s$aco negro y sin som-
brero.

El sefior Simics saluda a la don-
cella y se aleja hacid la estacion.

Pero ¢a dénde va, Dios mio? La
sefiora del Presidente atravesé la
calle, y oculta en la sombra de
las casas, se puso a seguirlo, cau-
ta, pero como si obedeciese a una
fuerza oculta.

Pronto salieron los dos de la ciu-
dad obscura. Frente al puente la
calle se bifurcaba, y el seflor Si-
mics tomé hacia la izquierda, por
la senda de las acacias. Mas alla
de un solar brillaba una larga fila

El microscopio prueba
que ¢l asentado

que el de las otras.

conseria el filo

Cuanto mas de cerca lo examine Ud.
mejot se convencera de que el filo de
las hojas Valet es mas limpio y agudo

La mejor hoja de afeitar cedera su
delicado filo, al usarse. Igual ocurre
con laValet pero ésta puede asentarse
de nuevo, dia tras dia, con el asenta-
dor Valet, tan practico. '

Las hojas Valet son de acero especial,
de temple triple que conserva su filo.
La Valet es una. hoja diferente, que
brinda un afeitado diferente y mejor.

Adquiera un paquete de hojas Valet
y una navaja Valet hoy mismo. Se
vende completa, en todas partes, a
un precio muy médico.

Habana

Gillette Safety Razor Co. of Cuba
Manzana de Gémez No. 466
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del Circulo. i
La sefiora del Presidente sing
que el corazon se le subia a
garganta.
iSimics va a ver al Presidenty
Camina a pasos largos, nerviosg
como de hombre indignado, y ag
ta los brazos como quien va deg
dido a todo y no tiene piedad.
La sefiora comenzoé a COTTer, ey
tre sollozos, como una nifia que
me llegar tarde a la escuela. Y hy
biera querido gritarle que se d
tuviese, que se detuviese... pef
no le salia la voz ni tenia valor,
Simics pasé la puerta iluminadj
se detuvo titubeando al pie de
escalera, volvio a la puerta...
contuvo.

Ella le vi6 ir de un lado a otrg
se comprendia que estaba pensa
do.lo que debia hacer. 3

En ese momento ocurrié un hej
cho nuevo. Un mozo, que portab
unos paquetes, se detuvo frente
la puerta, cambié algunas palaj
bras con el sefior Simics y despué
subieron juntos.

La sefiora del Presidente mir(
con atencién 2 las ventanas ilu
minadas.

Y con los o, : de la fau.asi
vié a un hombie de cabeza pun
tiaguda, de calvicie incipiente, co
grandes bigotes. Un hombre al qué
no conocia a pesar de haber vividg
juntos siete afios, en la misma ca
sa; un hombre al que temia comd
se teme a una fiera. Y sin embar
go, en siete afios no le habia dichg
nunca una palabra fuerte...

Volvié a recorer sola, la senda
de las acacias. Sola, como si hu
biese sido el 0ltimo ser vivo sobrd
la tierra.

Se detuvo sobre el puente.

La plaza estaba rodeada de lu
ces; todas las lamparas de la ciu
dad estaban ya encendidas. ]

—Hay tanta luz...
do regresar.

Del lado opuesto, una niebla
gris, caliginosa, un vapor negro
que cubre el abismo entre los dos]
muros escarpados. En la gra
hendedura murmuraban sumisos]
Jos hilos del telégrafo, y chillaban
acres y melancdlicas, las sehales]
del ferrocarril.

Estaba a punto de pasar el ex
preso.

Y la sefiora del Presidente se al-|
z6 el vestido para no enfangarse
bajé a pasos breves, graciosos, ca-4
si saltando como un pajarito, €
sendero que conducia al abismo. ..
En su mente vibraba una idea
continua: “Qué hermoso seria quefl
alguien, cualquiera, le acariciara
el rostro y le gijgra;: inifia!”

Ya no pue+

A eso de las nueve comenzaron
a llegar los coches al nuevo pala-|
cio del Circulo. Bellas damas de fi-}
nos tobillos, con grandes y mor-}
bidas pieles, cubiertas con velos
de encaje, se agolpaban ante la
puerta hormigueante, Eran las
amigas de la sefiora del Presi-

dente.
- Después llegaron en grupos los|
oficiales, con traje de gala: y en-j
tre ellos, el galanteador de la se-
fiora.
Todos querian asistir a la gran-
diosa fiesta con la cual se celebra-
ba un nuevo paso en el desarrollo
cultural de la ciudad. o0
En aguel momento se advirtio
un movimiento de gente. Algunos |
coches se detuvieron para dejar
paso a cuatro hombres que carga-
ban un peso, un peso ligero, in-
forme, negro. Con ellos iba un
guardia. Y el capitén, el galantea-
dor de la sefiora del Presidente, §
le pregunté qué habia pasado.
—Una sefiora que ha sido arro-
llada por el expreso—contesté el
guardia.



Ya no tengo

TOS

Ya soy de los que
reconocen la .efi-
cacia de

| MAQUINAS DE OFICINAS
Alquiler y venta. \

- A para; gnfos-

'I.‘ALLER DE REPARACIONES

1 MARCOS NORONA

3 , ‘Habana, 90. Teléfono A-9995
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| PARA SU SALUD
- Y GUSTO

TIENE Vd. en el Kellegg's
RAN un alimento cereal—“a-
o-de-servirse’’—tan sabroso

necesario a la salud.
¢ algo infinitamente mejor que
los' purgantes que vician el cuerpo,
Porque cura el estrefiimiento natu-
Talmente, y barre los intestinos de

M!!uos ponzofiosos.
" Se garantiza que bastan dos cu-
‘¢haradas diarias, o dos en cada
% mdn, si el estreiimiento es cré-
“Qi para curarse. No hay que
] lﬁlﬂerlo.

ﬁurBRAN da también hierroala
. Sirvase con leche fria o
v ademss fruta o miel, para

ALL-BRAN

De venta en todas las
tiendas de comestibles—
en su paquete verde y
rojo
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da.en la cama sin desvestirse es-
peraba... Se levanto, tomo un
sorbo de whlskey y cogidé un li-
bro al azar, quiso leer, pero mira-
ba mas al reloj que a su libro.
Mas alla de la media noche
Alice hablé con el desconocido
que trataba de persuadirla para
que no continuara en su propo-
sito de conocerle. Se lo rogdé mu-
chas veces, pero ella se mantuvo

firme, irreductible, severa. Obe-
deciendo las extrafias reco-
mendaciones del artista, Alice

envolvié sus hombros en un
pafiuelo y bajé de sus habita-
ciones. Siguio a lo largo del
hall, salié a una terraza, y antes
de bajar la escalera de marmol
se detuvo. ¢Vacilaba? No; su re-
solucién era inquebrantable. So-
lamente queria convencerse de
gue no era espiada. Volvié la ca-
beza, después mird al jardin. La
noche estaba clara, borracha de
luna y de perfumes. Rapidamente
bajé los escalones, cruzé el jar-
din, y sali6 a la calle. Todo de-
sierto, Arboles y casas plateaban a
la fulgurante luna. ¢Por qué su
desconocido artista la senalaba
para la ansiada entrevista las in-
mediaciones de aquel misterioso
Palacio de Zeu Girdor? Pero ha-
cia alli iba resueltamente. Llegd
al camino empedrado que cruza-
ba sobre el puente levadizo y la
enorme franja negra del foso que
rodeaba el castillo la hizo estre-
mecerse: un frio sudor baiflaba
su frente, y su cuerpo temblaba
bajo el pafuelo de seda; recordd
el siniestro rostro del pintado tai-
ping, y sintié que perdia el valor,
entrandole ‘deseos de volverse
atras carriendo, cuando escuché
una dulce musica que no le era
desconocida. "Absorta por el arte
que emanaban aquellas cuerdas,
no -se dié cuenta que el puente
antes levantado habia sido echa-
do silenciosamente, y a_su otro
extremo aparecia una alta som-
bra negra énvielta en una oscura
capa, y que con una pierna apo-
yada sobre el muro arrancaba
dulces acordes de una hermosa
guitarra.

Los dedos eriguantados de blan
co se distinguian en la semi-os-
curidad del gran arco danzando
diestros. sobre las cuerdas. Ejecu-
taban _una dificil cavatina tan
dulce, ‘que ya por sus acordes o
por la forma misteriosa en que
se oia, no parecia misica de este
mundo: era la vulgar guitarra
elevada a instrumento fantastico
e irreal.

Cuando muri6 el ltimo sonido,
el artista avanzo unos_pasos So-
bre el puente, e hizo sefias a Alice
para que se acercara. La mucha-’
cha obedecid, no sin temor y gue-
dé recostada sobre uno de los ba-
laustres del puente. El artista se
situ6 sobre el lado opuesto, un
poco mas adentro, bajo un .ala
de sombra. Alice lo miraba sor-
prendida sin atinar un pensa-
miento. Reposadamente, como
quien recita algo que sale del
fondo de su alma, o que se ha
aprendido a la perfeccion, una
voz sonoras y bien timbrada, co-
menzd su narracion:

—Me llamo Zeu Girdor, y soy
el duefio de una gran fortuna.

. He empleado mi tiempo en viajar

el mundo en mi yatch' con la
compafiia de mi guitarra, sofian-
do en un mundo al que mi dine-
ro no puede llevarme. En tisrra
no salgo jamas de mi automovil
que viaja conmigo. La vi a usted
por primera vez frente al Museo
enfrando en Luneta Park de Ma-

: T
, 6[ /)‘antastw@“ (Continuacion de la Pdg. }?). .

nila, con un traje blanco y un
largo velo, y alli 1a esperé para se-
guirla hasta el Manila Hotel, don-

de supe su nombre y su proce-.

dencia. -También supe que seguia
usted con su mami a Penang, y
marché a Calcutta para esperar-
la en Agra, suponiendo que visi-
taria el Taj-Mahal: queria verla
con toda la poesia que reina en
aquel Palacio, ya que poesia era
usted para mi alma. En un ba-
zar de antigiiedades en el Cairo la
vi admirando un famoso cuadro
chmo al que presté mucha aten-
cién, pero que parecia inspirarle
un gran terror por lo que no lo
adquirié. Mas tarde supe que su
familia construla una residencia,
y me encaminé rapldamente a
New York, adquiri y reedifiqué
este Coleglo por el mismo cons-
tructor que levantaba la suya, v
a ruegos y dadivas convenci al
honrado Letza que debia ayudar-
me implantando desde mi casa
con sus habitaciones un sistema

de aparatos eléetricos que me per--

mitieran escucharla y que usted
me escuchara. El objeto de este
foso que parece una locura no
fué mas que para poder llevar tu-
berias al rio, por las cuales pasan
mis lineas hasta la finca de us-
ted. Lo demas, Alice, ya lo sabe.
Mi muisica que usted inspira la

‘ha agradado, pero el hombre que

la ejecuta no puede llegar a us-
ted ni a nadie. La amo, Alice, co-
mo no sabia que se amara mas
que en los libros.—Hizo una pau-
sa, y dando un largo suspiro, pro-
siguié:—Y ahora, que casi me co-
noce, no me obligue a descubrirla
mi secreto, se lo rusgo.—La mu-
chacha que habia estado atenta
a las palabras de su interlocutor,
contestd rapidamente:— Ahora

mas que nunca necesito conocer.

al 1mprudente que se atreve a
tanto.—Pues, armese de valor, y
recuerde que bien he querido evi-
tarla este momento, y dando un
paso hasta ponerse de lleno a la
luz de la luna, tiré violentamente
de la capa que le cubria,

Alice di6 un grito retrocedien-

do horrorizada. Comprendié la
torva. tragedia de aquel hombre,
de aquella llaga viviente. El mal
de la lepra que le consumia, co~
mo una mano experta hacia. ma-
cabros dibujos sobre su carne in-
fecta, de todos los colores rosa-
ceos v1olaceos, parecidos a vastas
telas de arafias. El torso semi des-
nudo, toedavia atlético en su del-

gadez, estaba cubierto parcial-

mente por vendas. Quitdose una
que llevaba en la cintura, y mos-
tré en el costado una liaga ho-
rrenda. Sus largos cabellos ne-
gros caianle sobre el rostro bes-
tlalizado por el largo padecer,
donde las orejas y nariz habian
perdido la forma humana..

La muchacha queria ta.par su
cara con las manos, pero el mis-
mo terror se lo impedia, y la ha-
cia abrir més los ojos para ver
mejor aquel ser que se moria a
pedazos.

En un momento de indecision

todas sus fuerzas: le parecia que |

ech6 a correr hacia su casa con
el monstiuo alargaba sus manos
para tomarla, ¥ en un instante
se vié sobre su cama, sin atrever-
se a levantar la cabeza, como si
las manos del gafo estuvieran a
su lado perﬁlgmendola

Entonces soné la guitarra; una
suave melodia llevaba los lamen-
tos del artista, y las cuerdas vi-
bradas por aquellos dedos sin car-
ne parecian llorar. Alice también
Horaba.

UN CUERPO HERMOSO...

De formas sugestivas, atractivas y radiante de
salud; SENOS seductores, altos, tersos, hermo-
%08 y redondeados, lo
conseguira facilmente
sin necesidad de usar (
cremas, lociones, apa-
ratos ni medicinas de —
ninguna clase.
GRATIS le enviaremos al\ iz
recibo de un sello, el valioso .
Jibro PERFECCION FSICA
- quien le divd como lograrlo. .
) Abeoluta Reserva.
LA BEAUTE INSTITUTE
P. 0. Box 1953.

HABANA, CUBA

Es Facil Conservar
Jévenes-las Caras

Para embellecer en seguida su
cutis, y conservar luego esta be-
lleza y lozania juvenil, necesita
usar Cera Mercolizada pura. Esta
cera hace caerse en invisibles par-
ticulas el ajado y descolorido cu-
tis exterior. Las descoloraciones y

' manchas, como amarillez y un-

tuosidad, desaparecen inmediata-
mente con la Cera Mercolizada.
Su cutis se pone entonces suave,
terso y lozano. Su cara luce joven
y blanca. La Cera Mercolizada ha-
ce resaltar la belleza oculta. Saxo-
lite en Polvo reduce las arrugas y
otras sefiales de la edad. Disuélvase
una onza de Saxolite en Polvo en
un cuarto de litro de bay rum .y
usese diariamente como locién pa-
ra la cara. En todas las boticas.

La casa Dénnison ofrece
gratis un folleto que con-
tiene minuciosas instruc-
ciones, profusién de gra-
bados e indicaciones para,
hacer cualquier clase de]
disfrazotrajede fantasia
con todos sus accesorios,
sirviéndose de los_ pro-
ductos Dénnison que se,
obtienen,a poco costo,
en cualquierlibreria o
| papeleria.
Sehasimplificadotanto . “/;a § R
este procedlmlenm que { !
cualqmer personal sinex-
perienciaprevia, puede confecclonarmﬁn-
idad de vistosos dlsfracesytra]es paratoda
ocasién, con s6lo seguir paso a paso lagin-
struccwnes del folletu Y guidndose por la
dde 1ha;

~Hha

Basta mandar el cupén que va al pie y
1a casa Dé itird este ¥
tisimo folleto.

DENNISON CIA. {Depto. B-65)
Framingham, Mass., E. U. A,

Sirvanse enviarme, gratis, el folieto No. 451— *Como
hacer disfraces con papel Crepé Dénnison,”

Nombre

Direccion....

Pobl
F

También pueden Uds. enyiarme, gratujta-
mente, los folletos que senalo a continuacion.

..No, 452, Flores _No. 456, Adornos ds Mesx
1 ﬁg 454, Lacres Dénnison. .. Nu, 457, Centosde Papel
M ""T"No. 455, Marcos para  ____No. 458, Arreglo y De-

Cusdros corado de Bsepcarates
_No. 459, Decorado de Salones,
Carrores, Automéviles y Puestos

PAPEL CREPE
Y OTROS
PRODUCTOS

Dammison |

CARTELES



¢Dolor de espaldd?

Si siente dolor de espalda,
aviso quizi de dolencias
graves que amenazan su
salud, venza al dolor . . ..

aplicando inmediatamente Lini-
mento de Sloan. Produce un
calor agradable, activa la circu-
lacibn y viene una saludable
reacciébn que elimina el dolor.
Adquiera hoy mismo un frasco.

A

Linimento de SLOAN

MATA DOLORES

{Puede usted
enorgullecerse

de ellas?

Lo podri si se vale de la Crema de miel y
almendras Hinds, usindola generosamente
al acostarse y cuando se le ocurra durante el
dia: sea al terminar sus quehaceres o despucs
de los deportes, o antes de bordar o empe-
zar a vestirse (para que ninguna aspereza
cause deshiladuras en la seda), pero de todos
modos siempre que se moje las manos.

La Crema Hinds le sorprenderi dejando
sus manos blancas, suaves, flexibles, de una
belleza que la hari enorgullecerse.

| CREMA HINDS

r :
G1MNASI A
‘sensaciéon de una noche en me-
dio del bosque.

Para unos neoyorquinos acos-
tumbrados a dormir al resplandor
de los anuncios eléctricos, de los
focos de la calle o de las luces de
los departamentos de enfrente; al
ruido de los motores, el chillido
de las bocinas y el trepidar del
elevador; acostumbrados a respi-
rar en sus alcobas las emanacio-
‘nes gaseosas y hollinientas de la
ciudad; acostumbrados a desper-
tarse al tragueteo de los carros de
la leche y de los latones de ba-
sura o al pandemonium de las pa-
las de vapor y los martillos eléc-
tricos, para cualquiera que esté
acostumbrado a la vida de una
ciudad moderna, jqué balsamo
las noche serenas del Fliegenpilz!

Acostarse bajo un cielo cuyas
estrellas brillan perceptiblemente,
sin que las eclipse Ia competen-
cia de las luces eléctricas; o con
el suave fulgor de la luna ilumi-
nando los intersticios de las pa-
redes de troncos de arboles. Echar
se a dormir y oir en una noche
de tormenta, el silbido y el rugi-
do del viento en los pinos, el olea-
je del Baltico distante y en las
noches tranquilas escuchar al tra-
vés del suspirar de la brisa, el
R?go mondétono de una, rana en el

orteich, allende la colina, y el
canto monétono de los grillos,
hasta que el ruisefior nos regala
con su cancién el solo al cual
la orquesta de la noche sirve de
acompafiamiento quedo, casi im-
perceptible. »

iEl ruisefior! Incansablemente,
mientras estuvimos despiertos,
aquel maravilloso cantante repe-
tia los claros trinos que han se-
ducido a los poetas desde los
tiempos mas remotos, hasta que
el nombre mismo de esa ave sg
ha convertido en un hechizo:
“ruisefior”, “nightingale”, “Nach-
tingall”, rossignol”—palabra ro-
mantica en cualquier idioma.

Solo una vez silencié su canto
antes de que nos quedaramos dor-
midos. Al cruzar sobre el Fliegen-
pilz2 una lechuza su fantastico
chillido se dejoé oir tan cerca, que
sin razon sentimos un calofrio y
la melodia del ruisefior ceso
abruptamente a la mitad de una
nota. Inmoéviles aguardamos en
medio de un largo susurro a gue

. el ave ranudara su canto.

iY las mafianas en el Fliegen-
pilz! A veces despertabamos con
el alba,—el alba que venia pisan-
dole los talones a la media no-
che,—a la alegre sinfonia de las
avecillas. Casi era posible creer
gue cada rama de cada arbol era
albergue de uno de esos cantores;
volviéndonos a quedar dormidos,
despertabamos de nuevo para
descubrir las fisuras de las pare-
des doradas de luz, y penetrando
por ellas también el perfume de
los pinos que el sol hacia tan pe-
netrante. Breves instantes des-
pués saliamos a la naciente ma-
fiana. A media docena de pasos
de nuestra cama estaba el bos-
que y no perdiamos ni un mo-
mento en ponernos rojos. Pospo-
niendo la ducha matutina hasta
1a hora de vestirnos para desayu-

(Continuacion de la Pdg.

‘nar, nos echabamos por laj
un poco de agua, COglamog]
garrafa y nos ibamos a_lava
dientes debajo de los arbolesi§
prosaica operacién que es ung
ber mecanico cuando se prag
en un cuarto de bafio, tenig
encantos al realizarla al acon
fiamierito del gorjeo de los M
ros, recibiendo en nuestras es
das desnudas las caricias del}
Ni siquiera 1a pasta de dientes§
dia borrar el aroma de las sel
No hay necesidad de preg
parse con lo que dirian los ¥
nos si se presentaran de imp
so y nos descubrian lavandd
los dientes frente a la casa, cg
pletamente desnudos. A Vi
cruzaba el sefior Wang con 9§
carretilla de arena para un
vo sendero, o Fraunlein Behn
joven maestra que solia lee
el parque una hora mas o m¢
antes del desayuno, pasaba §
alli con el libro en la mano.
blabamos con ellos sin terg
porque estaban tan desnudosj}
mo nosotros. Luego nos ibamo
tender al sol en la ladera}
la. loma o a dar un paseo dd
niéndonos acd y aculld para §
Judar a algun otro madrugado
charlar con Frau Schumann {rg
te a su tienda.
Frau Schumann era una maj
tra de Suiza quien, como la 1§
yoria de sus compatriotas, hal
ba francés e inglés, lo mismo §
el aleman, y a quien el seijy
Wang llamaba la “Perfecta N
dista”. Era una rubia alta y
busta, una verdadera walkij
que se merecia aquel titulo.
bia llegado a Klinberg en bicig]
ta, descalza de pie y pierna, @
su tienda a cuesta y sin mas
pa que su traje de gimnasia.
El solo pensamiento de
pies desnudos en contacto con |
pedales de una bicicleta, convel
cerd a cualguiera de la durg
de Frau Schumann. En verds
como decia el sefior Wang,
plantas de sus pies eran comog
corteza de un arbol.
Erigi6 su tienda en medio g
parque, y como las Hermarn
Nabo, se preparaba ella misn
sus comidas eon verduras crud§
Lloviera o hiciera buen fiem§
calor o frio, la Perfecta Nuiig
desdefiaba ponerse tan siquiéf
el traje de gimnasia salvo en |
camino aue conducia del parq
al lago. Para ella el fresco de
noche y la humedad de la m§
fiana no exigian mas ropaje q
el calor del medio dia.

Nos contdé que durante los 0
timos ocho afos habia vivido des
nuda en su casa sin tener €
cuenta para nada la temperatii
ra. Para andar por las calles di
la ciudad y en su escuela, se D4
nia el traje de gimnasia y unzii
sandalias, pero ni siquiera poseigy
un par de medias. Nos aseguH
que nunca se enfermaba. En 1§
ocho afios que venia practicand]
el nudismo no habia padecido W
solo catarro, ni siquiera un estor
nudo.

Pero en la primera mahana qu
nos despertamos en el Fliecennill

Telf.

Para anuncios llame al

U-8121
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po visitamos a la Perfecta Nudis-
{ta. Embriagados por el aire de la
gelva, frésco y puro, y los murmu-
Mlos y los diversos ruidos del, bos-
. gue, nos echamos a correr por el
parque. Circundamos la colina a
largo de una pared formada por
durea maleza florecida diri-
lgiéndonos hacia un nuevo terre-
®30 de ijuegos—el segundo de los
@tres que-habia loma arriba—y por
Wel claro que formaba una especie

de paseo y que ofrecia un panot
rama, precioso del lago, palido es-
pejo azul bajo el cielo matutino.
Desde alli oimos el redoblar del
ton-ton que llamaba imperativa-
mente desde allende los arboles
que velaban el Tantzplatz o te-
rreno superior de ejercicios, en
lo alto de }a loma. Eran las sie-
te de la mafiana; iban a comen-
zar los ejercicios gimnasticos ma-
tutinos.

Volviéndonos en redondo echa-
mos a correr respondiendo a la
llamada a la accién.

I
GIMNASIA MATUTINA
Cuando llegamos al Tanizplatz
la. mayoria de los huéspedes de la
Landhaus y de las cabafias del
parque estaban ya congregados
alli, lo que nos sorprendié no po-
co. No se nos habia ocurrido que
los ejercicios gimnéasticos antes

del desayuno fueran tan popula-
res. Casi los Unicos que faltaban
eran los nifios, cuya hora era por
la tarde. 1
—Ferting!— exclamo Fraulein
von Frieling y nos hizo seflas con
el bastén de mando, de que for-
maramos en linea. Titubeando
ocupamos los dos ultimos sitios
al extremo de la fila, con animo
de marcharnos sin ser vistos si
(Continda en la Pdg. 60 ).
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Q hora puede Ud. comprar hojas Gillette
legitimas al precio que se’ venden las de

las marcas corrientes.

Estas magnificas hojas Gillette, del tipo de tres
agujeros ilustrados mds arriba son las inme-
jorables hojas que hicieron famoso el nombre
Gillette en todo el mundo.

i Aprovéchese! Goce del lujo de afeitarse sin
escozor alguno, dejando su cutis suave y
fresco todas las maiianas del afo.

Gillette Safety Razor Co. of Cuba

Manzana de Gémez 466,

Habana.

legitimas, de este tipo,
a precio reducido

a

Y Estas hojas
Gillette legi-
timas sirven
para las na-
tajas de tipo
Gillette anti-
guas,



nacida queddé huérfana de madre
vy el abuelo prominente, el mas
venerable y venerado Congre-
sista ‘de la Casa Blanca, la aco-
gi6 en su seno haciendo del pe-
quefio capullo que el Destino po-
nia en sus brazos, la mas bella
esperanza de su vida.

Nada falté a la aristocritica
chiquilla para que su educacién
fuese excelente. Por atavismo sus
instintos eran delicados, su sen-
sibilidad extrema... todas las ca-
racteristicas de la gran artista se
anidaban en el alma de la nifia
privilegiada.

Entre las severas paredes de
un Convento, en la ciudad bella-
mente quieta de Washington, se
educ6é la nieta del Congresista.

El padre de Tallulah, Senador
y hombre de relevantés cualida-
des, consoldé su viudez casandose
de nuevo con una aristocratica
mujer aue compartié con el resto
de la familia el carifio y la admi-
racién por la pequefia artista.

Y he aqui que a la madrastra
debe Tallulah, posiblemente, la
carrera que hoy la hace famosa,
rica, independiente. .. :

En 1918 uno de los magazines
de mayor importancia en el pais
abrié un concurso para escoger
una docena de jovenes de ambos
sexos, que tomaran parte en cier-
tas pruebas fotogénicas de las
cuales elegiriase més tarde la que
debia tomar parte en clerta peli-
cula. Se trataba de un concurso
para aumentar la circulacion del
magazine. La madrastra de Ta-
llulah mandd, mas en sentido de
broma que con intenciones de ha-
cer de su hijastra una figura del
celuloide, la ultima fotografia de
la chiquilla que contaba apenas
15 afios...

Y después olvidé completamen-
te la aventura. Ni hablé siquie-
ra. de aquella broma a la fami-
lia. Asi, la sorpresa de Tallulah
no tuvo limites cuando un dia,
mientras hojeaba ciertos maga-
zines en una vidriera, al volver
una pagina encuentra su foto-
grafia y al pie de la misma, en
abrumadoras letras negras un ti-
tulo que leia: “¢Quién es ella?”
¥ una notita que decia: “sigue
en la pagina tal”.

Talulah volvié las hojas con
mano febril. Sus ojos, asombra-
dos e incrédulos leyeron el ar-
ticulo: el editor del magazine
queria saber quién era la mucha-
cha aguella, ya que la fotogra-
fia habia llegado sin descripcion
alguna y el sobre.que la conte-
nia se habia extraviado entre los
demés papeles de la redaccion.
La hermosa desconocida habia
salido vencedora, pero nadie sa-
bia de ddénde procedia”.

Con el corazéon palpitante Ta-
llulah se dirigié a casa del abue-
lo: su hogar. Alli supo el origen de
aquel misterio. Y he aqui que de
pronto, ante la dorada esperan-
za de una prueba fotogénica y
un posible contrato en el cine, la
muchachita de cabellos dorados
¥y ojos azules con misteriosos des-
tellos, siente la necesidad impe-
riosa de triunfar... La tentacion
era superior a sus fuerzas... Re-
sistirla era imposible!

Y el problema surgié, domina-
dor y erizando de obstaculos el
camino. La familia se reunié en
imponente consejo para determi-
nar lo que podia hacerse. Las
graves tias, movian las grises ca-
bezas en sefial de negacion... La
abuela, dulce y buena no' podia
imaginarse a su nieta en la horda
de marionetas que entretienen-al
.publico. ..

Y Tallulah, temblando de emo-
cién; con ansiedad incontrolable
esperaba solemnemente el fallo

CARTELES.
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del patriarca... el abuelo de ca-
bellos blancos y rostro enérgico,
cuya paldbra solamente bastaria
para decidir la cuestién. !

Cuando el viejo congresista ha-
blé fué para Tallulah como si un
angel hubiese venido a rescatar-
Ia del mayor de los peligros.

Hablé mirando con ojos rien-
tes a la nieta inquieta: “Si Ta-
llulah siente inclinaciones por el
arte teatral serd un dia de estos
una gran actriz! Cualquier cosa
que haga serd excepcional. Yo la
autorizo para que emprenda la
gran aventura y le abro un cré-
dito en mi tesoro”...

Asi, cuando Tallulah se presen-
t6 a la prueba en cuestion que
se celebraba en New York, no
temblaba como las pobres aspi-
rantes que llevan consigo la enor-
me voluntad y los suefios quimé-
ricos y bellos. Lia nieta del perso-
naje importante de la Casa Blan-
ca iba acompafiada de sus ilusio-
nes, su intuiciéon maravillosa, un.
vestuario regio y una bien reple-
ta bolsa... En una palabra lo te-
nia todo para triunfar.

Primero fué una parte chica.
Casi insignificante. Eran los dias
en que el cine estaba en su in-
fancia. Tallulah sentia inclina-
cion decidida por el Teatrp, pero
el arte silente le parecia incom-
pleto, defectuoso. En su brillan-
te cerebro germinaba, sin po-
derle dar forma siquiera, la idea
de que el cine llegaria a su per-

féccion el dia en que la palabra
pudiera unirse.a la accion. Los
afios pasaron y un dia el.-hallaz-
go de la voz del cinematégrafo
le dié la razén.

Mientras fanto sus .ambiciones
se encaminaron al teatro legiti-
mo. Fué una peregrinacién bella-
mente bohemia. Es cierto que a
Tallulah no, le faltaron recursos
para capear los malos tiempos
en que no tenia contrato, pero
su orgullo, una vez que se inde-
pendizé de la amable tutela del
padre y el abuelo, le impedia pe-
dir. Afortunadamente el Senador
tenia sus agentes que seguian los
pasos de la brillante actriz y de-
jaban saber cuando los fondos se.
mermaban. Como llovidos del cie-
lo llegaban hasta Tallulah los
mensajes del buen viejo acompa-’

fiados. siempre por sendos billetes”

de banco.

Empero, la sinceridad de su co-
razén era grande. Queria luchar
y vencer. Queria llegar a ser una
gran artista y ocupar el cetro
por méritos propios.

La primer oportunidad brillan-
te que tuvo en su carrera fue
como dama joven en el drama
“39 Este” que hizo furor en New
York. Tallulah recibié calurosas
felicitaciones. Y desde entonces,
cuando apenas contaba diez ¥
seis afios de edad, su nombre apa-
recia en los mas prominentes co-
liseos de la Babel de Hierro.

Se curan
radicalmente
‘ con el \uso
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_un estreno en el cual Tallula

_.sido todo para ella.

| vé a Londres. Diez dias despud

'| HED 1LADY”

s s gaoas  Coulivus Gy
M. E. Stairley hace poco escs
ung interesante biografia de’

Hulah en la cual inserta mug ‘;,‘1
de las cartas de la joven ary Cr
al abuelo, al padre, a la abuel 10
Es la correspondencia del i ge
sengdor que .cuidadosamente bl
guarda en los archivos del S ca
do. Alli, como un tesoro vali es
simo estan las tiernas prome )
las ardientes esperanzas, s 8
rifiosas revelaciones de Talltd te
Bankhead al hombre que mas cC
querido en su vida, el venerg h
anciano dos veces padre. Las U
cas exclamaciones de sus trid B
fos, sus cortos momentos de JEN
cepciones; sus sibitos temd )
por la.enfermedad del 'que b
abuelo, pertenecen junto
otros tesoros, al archivo nag¢ v
nal... Y Stairley logré un si
misc para copiar muchas de e
‘cartas. Es una correspondeng
tierna y bella, que retrata a a
verdadera Tallulah de entong s
" Desde el dia que dejé Washi o
ton para correr en pos de la ay
tura de aquella prueba quimé
ca, celebrd entrevistas famos [,
con personalidades como Belasd 2
Al Wood, Sam Harris, Mr. :
hen... celebridades todas en | "

mundo de la produccion artistie

Con ellas seguimos el camii
recorride por esta muchacha
raro talento. Hasta que llega
momento en gque el abuelo, se
tuagenario, se enferma de grayv
dad. Para Tallulah fué quizas |
mas cruel dolor de su vida,
posible que el primer gran di
Jor., la muerte de su protectd

El hombre que a pesar de st
afios corria de Washington
New York, cada vez que hab

A e

‘aparecia. Las primeras y mejor
rosas, los mas calurosos aplad
sos procedian del palco del pre
minente hombre de Estado. O
gulloso triunfaba €l con el triut
fo de la nieta. |

El Senador Bankhead murié &
marzo de 1920. En. una carta d
Tallulah a la abuelita que llorg
ba inconsolable su viudez hd
frases gque son todo un poema d
ternura: “T0 sabes que te quid
ro, mi querida madre, mas que
todo en la vida. Como al inolvida
ble abuelo, que esta siempre
mi lado en espiritu”.

Después también este dulce la
zo fué¢ desatado por el Destino
Tallulah quedd dos veces huérfa
na. Aquellos dos abuelos habia

Su propio pais le parecia d§
sierto, sombriamente solo...
acepté la proposicion que la 116

de su llegada a la gran metropd
lis aparecia como figura princh
pal en uno de los mas disting
dos teatros. Y durante ocho afid
—como Yya he dicho—Tallula
triunfé de manera decisiva en
Gran Bretafia.

A su vuelta, sin embargo, m
chos cambios habian sucedid
La Pantalla la reclamaba impé€
riosa. Ahora, perfecta ya, podi
dar a Tallulah una nueva OpPOE
tunidad para triunfar entre 10
suyos. |

Y Paramount ha tenido la glo
ria de contratar a la gran actrig

Tres peliculas solamente ha
hecho Tallulah en esta nueva era
de su carrera artistica: “TARNIS
(la primera;
SIN” (Mi pecado) la.segunda;
la que filma actualmente en- 108
Estudios de Long Island bajo el
titulo de “THE CHEAT”.

Fui a conocer personalmente a
Tallulah mientras - trabajaba enj



te dltimo film. Es posible que
ers, influenciada por los diver-

%Bos comentarios que habia oido.

eo que iba predipuesta. Queria

Smotar en sus labios sensuales el
~Sgesto de perversidad de que ha-

: llan algunos. .

. en sus ojos bus-
gaba las raras inquietudes de su
espiritu.

En Tallulah, empero, encontré
una mujer supremamente in-
pligente. Segura de si misma;
nsciente de sus triunfos y an-
helosa, por seguirlos obteniendo.

pn poco bohemia, levemente iré-

nica. Muy bella ¥ muy sensual. .

Tallulah apenas rié. Cuando,
tras una agradable entrevista y
un ligero almuerzo, rios .encami-
namos al “set” donde se rueda
su actual film, y pedimos al fo-
tégrafo : de hacernos una foto-
grafla, la bellisima actriz fuvo la
mas amable frase para mi: “Voy
a darle mi mejor sonrisa, Mary,
¥ sera un documento para usted,
porque yo apenas rio”.

Efectivamente, muy pocas fo-
tografias de Tallulah Bankhead
la mostraran riente,

¢Es que lleva, acdso, el .alma
enlutada? ¢Cuantas tragedias no
han pasado por su vida, duran-
te esos ocho afios de ausencia
en que principes y gentileshom-
bres han besado sus manos? ¢{Qué
rara metamorfosis se ha opera~
do en su alma exquisita®y sensi-
ble? ¢(Qué sentimientos han po-
dido aureolarla, dandole ese aire
misterioso y esa cosa rara y ani-
ca que se lee en sus pupilas- de
zafiro?

jAh!, Tallulah no se parece
clettamente a Greta, ni a Mar-

line. Sin quitar nada al presth
glo artistico de las primeras, sin
discutir el valor de cada una,
ain confesando que cualquleta
de aquellas me podria gustar mas
como artista en la Pantalld, lo
oierto es que Tallulah, 1a del be-
Ilo nombre musical, deJa, una im-
presiéon indefinible en el espiri-
tu. Y el convencimiento de que,
suponiendo que flsxcamente se
pareclera a, otra estrella, la ilu-
sién desaparece cuando Tallulah
mueve los labios, habla o alza
los ojos!..

armer se pasé la mano por'la
kirbilla, musitando:

[—iEjem! Sus motivos tendra mi
gcino para no denunciar la agre-
gén a la policla

. A eso de las diez James tocé
n Ia puerta de Farmer. Higgy era,
sin duda, el mis fiel de sus eom-

€ros.
- —¢Hay algo nuevo, Higgy?

—Si. Ayer he descubierto una

" easa en Bournemouth. Me. parece

un golpe sencillo y provechoso.
86lo hay que abrir una vieja caja
cuya puerta cederia a la menor
presion.
“—iBravo!
mino?
- —Magnifico. Ya encontraré un
amigo que se robe la maquina pa-
be:) ir alla. He inspeccionado los al-
rededores y tengo un lugar para
esconder el carro, detras de la
pared posterior de la casa.
~ —iMagnifico! ¢Cuando podre-
‘mos dar el golpe?
+—Mafiana por la noche. Oye,

¢Qué tal es el ca-

- Farmer, te ruego que no lleves

3.5.
i -—-No tengas miedo. Dime: ¢dén-
de podremos reunirnos?

—En el punto de siempre: en la
‘ésquina de Freel y Matter Street.
A;hs'diez‘

0. K. Puedes marcharte.

Trmer se puso en pie y se ade-
lanté a abrir la puerta. Liliana es-
“taba alli, junto al umbral.

' —¢Queé hacias aqui? ¢Has esta-
do espiando, verdad?

—No, Farmer; te aseguro que. .

~—jAh, mlserable'—grlbo Far-
hm descargando un pufietazo en

rostro de su mujer—Yo te voy
8 .. “Rar,
Liliana, wluda de terror, se llevo
manos a la cara, sin un movi-
miento de rebeldia

—¢No te dije que te acostases?

5 -—'—iVoy, querido, voy!

A la noche siguiente, Farmer,
acordarse del consejo de su
amigo, se echo al bolsillo la “brow-

n‘%' No ignoraba, la rigidez de la
cla, para con los ladrones que
Derpetraban sus robos a mano ar-
,» Pero sabia también que una
a puede ser utilisima en caso

de apuro,

Salié a la calle y se dirigié al

%ﬁr de la cita. A 1a hora en pun-
n automovil doblé la esquina,
hni”?m:npiendo en la calleja. Al vo-
e vema Higgy, y a su lado es-
€l otro compadre.
do"’%tavo muchachos! Han si-
ustedes’ .puntuales—dijo Far-
3 subiendo al coche.—En mar-

ggtidestuwerofm cefg I(_iltia la
a para el asa

ﬁfErtogo a Farmer: 3l
~ —Por favor, e,tra.es armas?

tasa ¢l

& T

—No te preocupes, hombre Si.
nos detienen, seré yo qmen sufra
la condena mayor y no ti.

Higgy no se dié por convencido:

—Contesta a mi pregunta: ¢traes
armas o no?

—No—mintié Farmer.

Higgy se dié cuenta de que su
amigo le ocultaba la verdad, pero
creyo conveniente no insistir. Su
misién era cuidar el auto. Si lle-
gaba a escuchar un tiro, escaparia
dejando a Farmer en tierra. La

mentira de su compailero le ser-
viria més tarde para justificar su’

desercion.

Por fin, llegaron. El coche se
detuvo junto a la casa. Farmer y
el compaifiero saltaron la pared
y se intefnaron en la penumbra
del jardin.

Higgy se dispuso a esperar, Ha-
bian pasado diez minutos cuando
una luz intensa se encendié fren-
te a €1, al mismo tiempo que una
voz enérgica le ordenaba:

—ijBaje del auto y callese!

Higgy obedecié automéaticamen-
te. Habia reconocido en la luz la
de una linterna y en la voz la de
un policia. Al descender del coche
vi6 también otras dos sombras que
saltaban la’ pared y penetraban
en el parque.

* x %

Farmer habia logrado lo que se
proponia, fracturando una -venta-
na e introduciéndose en la habita-
cién donde estaba la caja. Ya en

posesion de las joyas, se disponia,

a retirarse cuando advirtié que su
cémplice habia desaparecido de la
puerta en que le dejara vigilan-

(Continuacién de la Pdg. 48 ).

do Pero no dié importancia al de-
talle y salté al jardin.

Farmer no tuvo tiempo de lle-
varse la mano al bolsillo para sa-
car la “browning”. Dos brazos her-
cileos le sujetaron por la espalda,
mientras una voz familiar le de-
cigd, .

—Mi querido Farmer: esta vez
conocera usted la horea. ..

Farmer se echo'a temblar. Aca-
baba de reconocer la voz de “El
Elocuente”.

) * %

Los magistrados condenaron a
Farmer a la ultima pena. El pro-
ceso sirvié para poner en claro {o-
dos los delitos anteriores del fal-
so “agente” y sus pretendidas ac-
tividades como exportador de au-
tomoviles usados.

Farmer no habia visto a su es-

posa desde el dia desgraciado del
golpe. Sin embargo, sospechaba
que Liliana le habia delatado. El
hecho de gue su esposa le hubie-
ra estado escuchando detras de la
puerta contribuyé a dar cuerpo a
sus sospechas. Pero ocomo podla
haberle delatado si él la tenia
siempre encerrada en la casa?
_ Ahora se arrepentia de rio ha-
ber seguido el consejo de su com-
plice con respecto a su mania de
portar armas. Higgy habla sido
condenado tan s6lo a tres afios de
carcel mientras que a €l se le
condenaba a la horeca. (Por qué
esa injusta diferencia?

El jefe de los Detectives de Scot-
land Yard visité una mafiana a
Farmer en su celda. El ladrén
aprovecho la oportunidad para ex-
ponerle su queja:

. —Perdone, sefior Rédor, pero

FOSFATINA
FALIERES

LA PRIMERA PAPILLA DE BEBE
® DE VENTA EN TODAS PARTES-PARIS

por qué condenan a Higgy sola+
mente a tres aflos mientras que a
mi me destinan a la horca?

—Porque Higgy tiene escasos
antecedentes y ademéas no porta-
ba armas.

Farmer movié la cabeza desola-
do. De pronto, acordandose de su
esposa, quiso vengar la delacion
supuesta:

—jAh, sefior Rador! Necesito
confiarle algo muy importante.
¢Recuerda usted que una tarde
fui a verle a su despacho para pe-
dirle informes acerca de un indi-
viduo misterioso, vecino mio, lla-
mado Jorge Smith? Pues, oiga:
sigo teniendo la certeza de que el
tal individuo es un delincuente.
Cortejaba a mi esposa y ahora de
seguro que querra casarse con ella
para disfrutar de mi dinero. Pero
la verdad es que ese dinero no le
pertenece a Liliana sino a mi pri-
mera esposa, de la que no estaba
divorciado.

- “El Elocuente” sonreia.

Farmer prosiguié:

—Vigile a Jorge Smith, sefiér
Réador, Es un ladrén.

—¢Cree usted?

—No me cabe la menor duda.

.—Puede ser que tenga usted ra-
z6n.

—¢Estaba, usted enterado de
ello?

—No. Jorge Smith fué el que
rob6 el auto que utilizaron uste-
des. ¢No lo conocié usted al mon-
tar en Matters y Freel Street?
Jorge Smith iba sentado junto a
Higgy. Pronto tendra usted opor-
tunidad de volverle a ver.

Y sin dar otras éxplicaciones, el
detective abandoné la celda de-
jando a Farmsr Poguiabierto.

‘Dos dias después el abatido Far-
mer quiso incorporarse al oir que
abrian la puerta de la celda. Ha-
bia llegado la hora.

Cerré los ojos y esperd. Oy6 ru-
mor de pasos que se acercaban.
Alguien le amarré las manos.

Haciendo un esfuerzo supremo,
Farmer entreabrié los parpados.
Sus pupilas se dilataron de terror.

Pero no, lo que le amedrentaba
no era la visién terrible de la
muerte préxima, sino otra: la del
hombre que le ataba las manos.
Un hombre alto, delgado, -estido
de negro: .Jorgc Smith!

Farmer sintio que se le dobld-
ban las rodillas.

Ahora lo comprendia todo: Li-
liana le delaté refiriendo a Jorge
Smith su conversacion con Higgy.

Jorge Smith consiguié luego que
Higgy le encargara el robo del au-
to. Y él habia avisado al “Elo~
cuente”,

Pero Farmer habia comprendi-
do algo mas: que Jorge Smith, su
misterioso vecino, era... jel ver-
dugo de Londres!

CERVEZA TPOI




los ejercicios, o las indicaciones
en aleman, resultaban demasiado
dificiles para nosotros—, e inei-
dentalmente para impedir que los
otros vieran lo poco flexible y lo
torpe que éramos.

—iNein, nein, nein, Frau Me-
rrdl, Herr Merrill!—y. Fraulein
von Frieling nos eché un discur-
sito del que sacamos en conse-
cuencia solo ‘que teniamos que
cambiar de sitio.

Echando a correr en direccion
nuestra—graciosa ninfa de tana-
gra—nos cogié por las manos y
conduciéndonos a los sitios indi-
cados donde, separados uno de
otro por cinco o seis hombres y
mujeres, quedamos sin el mutuo
apoyo moral, y sintiéndonos co-
mo unos muchachos insolitamen-
te estlpidos. Con gestos nos indi-
c6 que la clase estaba dispuesta
en orden de estatura, y aunque
mucho mas altos que algunas ba-
jitas Frauen, unos cuantos acha-
parrados, Herren y el sefior Wang
no podiamos exigir que nos pu-
sleran en las filas de atris, pues
no llegabamos a la estatura de
aguellos alemanes del norte que
con frecuencia rivalizan en esta-
tura con sus vecinos los escan-
dinavos.

Hecho aquel arreglo Fraulein
von Frieling di6 una orden y vol-
vié a redoblar en el tom-tom. Al

GlMNASlA tt1y (Continuacién de la Pdg. 57 ).

ver-que los demas sacaban el pie
izquierdo, los imitamos.

—iLaufen!—exclamé . la maes-
tra comenzando un repiqueteo li-
gero y rapido en el tambor. Des-
cubrimos que “Laufen” significa-
ba correr solo cuando sentimos el
impacto de los que quedaban de-
tras de nosotros. Recuperando el
paso, nos unimos a la linea cur-
va en una carrera serpentina de
un lado a otro del terreno.

—jSchneller! jSchneller!
Aunque no conociamos el sig-
nificado de la palabra Schneller,
el ritmo acelerado del tambor
nos lo hubiera indicado.
—ijZehenspitze!

Como el tom-tom no nos dijo
nada y nuestros camaradas no
hicieron ningin aparente cam-
bio en sus movimientos, no hici-
mos caso a la orden hasta que
Fraulein von Freiling nos grito:

—Zehenspitze, Herr Merrill!

Luego, comprendiendo nuestros
apuros, quiso explicarse:

—Los pies, los dedos; yo no sé
como ustedes dicen: nicht so/

Y -acercandosenos con ligereza
repitio:—;Aber so/— levantando-

\

o

LOS afortunados que parecen gozar plenamente de la exis-
tencia y a quienes -el albor de cada nuevo dia encuentra con
la sonrisa en los labios—asf vayan a entregarse al trabajo o al
placer —son los que poseen una salud a toda prueba. Para
gozar de la vida solo se necesita un requisito:

I TALIDA

El camino natural y sencillo hacia la salud se encuentra en la
Levadura de Fleischmann, a la que ahora se afiade la Vitamina
D, aplicada mediante irradiacién. La Levadura no es un reme-
dio, sino un alimento fresco, Gimico entre los productos na.
turales como la fuente més rica de Vitaminas D y B.

Tres pastillas de Levadura de Fleischmann tomados
diariamente obran, sin irritar, sobre el canal digestivo
y combaten el estrefiimiento. Asf, desaparecen sus
achaques caracterfsticos: jaquecas, mal color, nerviosi-
dad y cansancio.

De venta en las boticas o farmacias

Se sobre sus graciosos deditos tos-
tados por el‘sol y andando lige-
ramente sobre ellos mientras no-
sotros la imitdbamos con mucha
menops gracia y seguridad.

—iLangsan, langsan!—el repi-
que disminuyé al ritmo de una
marcha nupecial.

Lenta, luego otra vez rapida-
mente, urdiamos nuestros movi-
mientos.

—iHupfen!

Aquella palapra se parecia un
poco a la inglesa “hop” (saltar)
Yy obedecimos inmediatamente.

Luego vino una explicacién de
la que no comprendimos una so-
la palabra—algo que al parecer
tenla que ver con un simple y ro-
tundo golpe en el tambor. Pero
antes de que pudiéramos llamar
al sefior Wang para que nos sir-
viera de intérprete, volvié a so-
nar el rapido redoble que manda-
ba correr y echamos a saltar con
loca rapidez.

iBum!, el golpe seco y Frances
y la joven Frau Schoenewald se
agarraban desesperadamente una
a la otra para no caerse mientras
que Mason recibié el solido im-
‘pacto de la potente barriga de

Cfa. de Levadura
Fleischmann, S. A.
Apartado 782
Habana
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Herr Krieger. El sefior Wan
gun consuelo fué para no
que: él tampoco comprendi
habia caido sentado abry
mente cara a cara con una j
fa de estatuarios encantos.
La fila habia dado
vuelta repentina corriendo y
direcciéon opuesta. Los extra
ros, ignorantes del idioma se|
senmarafiaron de sus alarmg
victimas al acompahamiento
las carcajadas de los demaés, §
incansable tom-tom reanudd
regular redoble. .
Al fin, jadeantes, nos conce
ron un momento de reposo
que se nos ordend echarnos
ca arriba en circulo, cuya sup
ficie interrumpian solo los en
mes vientres de algunos bebei
res de cerveza, y las graciosas!
mitas que formaban los senos!
las ninfas alterando la belleza
aquella linea alguno que otro
cho generoso de robusta matro
Aunque muy cansados, habi
mos obedecido de mala gana
no haciéndonos mucha gracia
contacto de la tierra Aasperal
desnuda con nuestras pieles ig
mente desnudas, grasientas y 8
dorosas. ¢Qué iria a sucederle
nuestras incipientes quemadurg
Sin embargo, ninguna otra p
sona vacilé y nosotros pensan
que mas tarde nos aliviaria
ducha de cualquier escozor
nos produjera aquel contacte
Pero aquello no era un verd
dero descanso. Una vez en rep
S0 sobre la espalda, se nos obij
a respirar al ritmo del tambd
inflando alternativamente el p
cho y el abdomen. Nadie cuj
respirar fuera débil o se apartd
ra del adecuado ritmo escapal
a la mirada vigilante de la ini
tructora que iba de uno en ot
—jGut, Herr Merrill!
Cuando Mason se enorgullec]
de la aprobacidn, la profesora cd
rrié hacia Frances.
—Tiefer!/— Mas profundo:
jAqui... und! jAqui! ]
Dejando a un lado el tambd
colocé ambas manos en el pec
de Frances y apreté con toda
sus fuerzas. Cuando la muchac
abria la boca ahogindose cas$
su torturadora trasladé la pré
siébn al diafragma y la victim]
expulsé el airc completamen
con un agudo chillido de dole
Por fortuna Fraulein von Frielin|
era pequefia y delgada. {Si hi
biera tenido el cuerpo de la Fraf
Doktorin!
Pero el chillido de Frances fui
nada en comparacion con los es
trangulados quejidos que emitid
Herr Kreiger, cuando la instruc
’%ora quiso darle una leccién prac:
ica.
—jAch, Gott! jAch Gott!—gri:
taba el sinventura mientras 14
muchachita se apoyaba con tod4
su fuerza en su prominente dia
fragma.
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Otra vez en pie, al poco ratoj
se nos distribuyé en varias filas
y comenzaron unos eiercicios mag
complicados. §

En vista de nuestras dificultad
des cuando solo se trataba de ca
minar y correr, nos preguntiba-
mos qué seria de nosotros pard
seguir las instrucciones de 13
maestra cuando empezaran eso
ejercicios tan intrincados. Para
alivio nuestro descubrimos qu
Fraulein von Frieling ilustrab:
en persona cada ejercicio anted
de que lo practicara la clase. Si
fracasabamos después no era por;
ignorancia de lo que debiamo
hacer, sino por mera incapacidad
fisica.

De pie, en la mejor postura
que nos era posible, con los pies|
juntos—*pies cerrados”, como di-




o Fraulein von Frieling al descu-
4dr a Mason con los suyos se-
ados—iniciamos unos ejerci-
de brazos, bastante .faciles
principio, pero no tan faciles
“#e continuar al paso dictado por
imperiosa dueiia del tom-tom.
iando el dolor que sentiamos
+en las caderas se hizo casi in-
i rtable y notamos que ya los
s se nos iban a caer, llegd
momento de alivio. Con los
¢ pies separados y doblados por la
seintura, se nos orden6 mover los
hombros con los brazos colgan-
tiedo, Sin la menor contraccion. Co-
mo por encanto los dolores se des-
yvanecieron repentinamente y co-
3pMENZamos los ejercicios de pier-
»nas completamente renovados.
Esta forma de reposo por la re-
lolajacion o por la transferencia del
qesfuerzo a otros ’musculos, era la
qiinica que admitia la instructora,
e.el Gnico respiro en tres cuartos
wde hora de actividad fisica. Des-
wde luego que aquello resulté un
ymétodo eficaz de aliviar los
smusculos cansados. Pero nos ad-
ymiré no poco ver que aquella es-
pelta chiquilla que mas parecia
.uyna debutante que la tradicio-
1nal maestra clll%gimnasia, se trans
) formara en inexorable capa-
.taz exigiendo de nuestro fisico
tanto esfuerzo como hubiera po-
: dido hacerlo cualguiera hombru-
¢ na y musculosa maestra de edu-
eacion fisica.
~ Los ejercicios de piernas no
- eran tan faciles como los de bra-
%08, ni siquiera al comienzo. Por-
gue aunque nos era posible alzar
o doblar los brazos vy colocarlos en
enalguier posicién indicada, las
piernas no nos obedecian sino
hasta cierto punto. La instruc-
tora, empero, ignoraba toda li-
mitacion fisica, dando por sen-
tado, o afectando hacerlo asi,
que si no alzabamos el pie dere-
cho, con las rodillas tiesas hasta
el nivel de las manos extendidas,
con los brazos horizontales, era
simplemente porque no nos es-
forzabamos por conseguirlo.
—jHober, Fray Merrill, hober!—
insistia cuando Frances, con los
! musculos extendidos hasta doler-
le, alzaba una pierna, de lado,
X un angulo no mayor de
' cincuenta grados.

—iSo/—y Fraulein von Frieling
levantaba “con facilidad la pier-
na hasta un angulo de noventa.

Nos consolamos al descubrir
que no éramos los Unicos que es-

vamos fuera de practica, con
miusculos rigidos y recalcitrantes.
A ar del entusiasmo nacional
ﬁ?‘ la gimnasia—ciertamente no

¥ otro pais en el mundo que
Cuénte con tantos sistemas co-
o -:Alemarlxia, cada cual defetndi—
g . calor por sus respectivos
Dﬂ-l‘h?_ariqs'—otros ademas de nos-
olro8 recibian frecuentes admo-
ldlﬁlm_ Res y verdaderos aporreos
€ parte de la maestra. Mas de
gﬁm"}Y?Z,v cuando las exhortacio-
168 No Jograban producir el re-
40 apetecido, Fraulein von
-recurria a la fuerza.

ocurrié cuando se nos did
“ahitelones de doblarnos hacia

desde 1a cintura hasta con
. CUerpos gradualmente for-
¥ arcos, tocar con las pal-
Jas manos el suelo. Esta
y aunque muchos la rea-
mejor que nosotros, fué
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02 solo por Ana y Lisa,
nanas Nabo, que eran las
de 1a clase. A cada uno
demas se acercé por tur-
Mplacable von Frieling.

0S miembros de la clase
S Junto a la victima, con
08 mutnamente coeidas

pedir que el educando hundiera
€l cuerpo por el medio, Ia belli-
sima Torquemada, empujando con
toda su fuerza el térax del des-
venturado que le tocara, lo dobla-
ba hasta que tenia que tocar el
suelo con las palmas o estallar
en dos. Sus gritos de angustia nos
ensordecian los oidos. |

Este ejercicio fué lo que colmé
la copa de la indignaciéon en Herr
Krieger sjempre vacilante en ha-
cer algd que requiriese el tener
que doblarse por su rotunda cin-
tura: Cuando Fraulein von Frie-
ling colocé sus atezadas maneci-
tas en el rojizo pecho del ventri-
potente germano, éste se arran-
c6 materialmente de los brazos
de la linda profesora y huyé a
una remota esquina del terreno,
donde permanecio el resto de -la

hora de ejercicios, protegiéndpse
con ambas manos la ancha cin-
tura como si temiera un nuevo

.asalto. Cada vez que la mucha-

cha lo instaba a que volviera al
rebafio reculaba un paso maés,
sonriendo mohino, pero movien-
do negativa y resueltamente la
rapada cabeza.

Aunque no todos los ejercicios
implicaban medidas tan drasti.
cas, no habia posibilidad de es
capar al ojo avizor de la profe-
sora cada vez que se practicaba
un movimiento de modo inade-
cuado. En el Lichhtkleid, con el
juego de todos los misculos de la
anatomia al descubierto, ante la
vista del instructor, uno no pue-
de valerse de las argucias que
permite la ropa, haciendo pasar

desapercibido el juego de algu-!

nos musculos; la pereza y el en-
gafio estan fuera de lugar.

Otra dificultad—también oca-
sionada por el desconocimiento
de la lengua—se presentdé cuan-
do llegd el momento de practicar
una serie de ejercicios, acostados
boca abajo. Cada vez que ibamos
a alzar la cabeza para ver a qué
se referian las 6rdenes no com-
prendidas por nosotros, Fraulein
von Frieling exclamaba son se-
veridad:

—iKopf gerade, Herr Merrill,
Fraou Merrill, Kopf gerade!

Si no la entendiamos venia en
el acto a empujarnos hacia aba-
jo la cabeza. No obstante, en
cuanto descubrié que doblabamos
las rodillas cuando debian estar
rigidas, o alzabamos el miembro

(Continda en la Pdg. 64 ).

8 cabo sin auxilio de la~

A
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Para un cutis
delicado, no basta
que sea puro el jabon de
uso diario; mejor si, a mis
de puro, es medicado. Asi
es el Jabon Botatado Mennen.
Sanativo, refrescante, fra-
gante. Hace bien al cutis
hermoso, mejora al que
no lo es.




VII

A luz emanada de soles y
mundos, por cuanto se
transporta por las regio-
nes del espacio con in-

creible velocidad, lleva en sus ra-
yos la fotografia de cada uno de
los objetos sobre los cuales se ha
reflejado 'y por lo tanto el uni-
verso, desde su punto céntrico
hasta los mas remotos confines,
estd lleno de esas impresiones
por el rayo de luz transportadas;
es un vasto archivo de todos los
acontecimientos ocurridos desde
la caida de una hoja hasta el
cadtico periodo de la constitu-
cion de los sistemas planetarios
en el principio del tiempo. De
€sa, manera, un rayo de luz, al
alejarse de la tierra en la era -car-
bonifera, lleva en si una fotogra-
fia de los inmensos bosques y de
los profundos mares y las estd
mostrando aun al pasar por los
lejos confines de sistemas plane-
tarios desconocidos para nosotros.
Un agente que caminando con
mayor ligereza que él se le ade-
lantase, en su viaje, podria tener
la visién de la imagen que el ra-
yo de luz conduce, asistiendo a la
reconstruccién completa de todos
los acontecimientos en forma re-
trospectiva: desde el momento en
que sali6 de la tierra hace miles
de afios hasta nuestros dias. Pe-
ro si el mensajero a que me re-
fiero existiera, no seria necesario
que realizara esa labor, ya que
el rayo de luz asi reflejado y lle-
vando en si las imagines, ha cho-
cado contra las rocas y contra
los 4arboles, y fotografiado las
imagines de los acontecimientos
de cada instante desde que las
estrellas al fin cantaron su.him-
no de gloria al Supremo Hacedor.
Cada Atomo conserva las vibracio-
nes todas de los cuerpos de que
ha formado parte y por los cua-
les ha pasado en épocas anterio-
res, y la mente de un sensitivo
apropiado puede ponerse en con-
tacto con esas vibraciones e in-
terpretar su sentido en formas
de pensamiento. El descubrimien-
to de esta maravillosa facultad
de la mente no es de fecha re-
ciente.

Hace cerca de un siglo que un
Obispo Episcopal, manifesté al

Dr. Buchanan, que cuando él to-’

caba acero, aunque fuera de no-
che, cuando €l no podia saber con
qué sustancia se habia puesto en
contacto directo, inmediatament?
sentia una influencia muy desa-
gradable y sabia que habia toca-
do un objeto que era de dicho
metal, cosa que se comprobaba
siempre como cierta. Esta misma
experiencia habia sido comin a
muchas personas y frecuentemen-
te observada, pero esta vez llamoé
1a atencion del eminente hombre
de ciencia. Todo el mundo a tra-
vés de las edades estuvo contem-
plando la caida de los objetos so-
bre la tierra, e innumerables mi-
llones de ojos humanos observa-
ron el mismo fendémeno sin que
les sugiriese absolutamente nada
de importancia la observacion,
hasta que la caida al suelo de
una manzana llamé la atencién
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penetremos en el

_La tgon’a vibratoria, enfocada hacia los fenémenos trascendentales de la
psicologia, es aplicada por Tutle ern el presente trebajo de manera clara ¥
convincente, ante los hechos que somete a estudio.

Partiendo de la universal aceptacion de esa teorie en el mundo cien-
tifico, el autor penetra con paso seguro en las investigaciones del doctor
Buchanan y del Profesor Denton para hacer servir sus interesantes trabajos
5 a la prueba de la teoria que viene sosteniendo. :

L 81 todos los cuerpos del universo estdn sometidos 4 esq ley vibratoria
¥ si nuestro organismo, en ciertas condiciones puede percibirla, iransfor-
méandola en pensamiento, qué de exitrafio tiene que, por la Psicometria,

-

po de los pen

de las d
de él.

pre
ta distancia

saciones”, que:

5%

nociendo las sensaciones por ellos experimentadas y que quedan “como un

libro abierto” en el cual el sensitivo “puede leer”?’ }
Unicamente por la tearia de la vibracion es explicable la extensa feno-
menologia que nos presentan en sus observact los i es Bourro

y Burot acerca de “la accién de las medicinas a distancia”, interesantes ex-
periencias realizadas dentro del mds acabado control cientifico ¥
cuales se comprueba que el sujeto puede sufrir “todos los efectos” de
sin haberlas tomado, con sélo ponerias a -

No dejamos de comprender, sin embargo, con Géethe, en sus “Conver-

“Quienquiera que lance una novedad, que coniradiga o amenace des-
truir el credo rezado y trasmitido de unos a otros en el transcurso de los
afios, verd suscitarse las pasiones conira €l ¥ todos iratardn de aplastarle.

Los hombres resisten cuanto pueden; se hacen sordos o no Quieremn com-

prender. Hablan con desprecio de la nueva concepeién como si no mere-
ciese ezxaminarse, ni fuera digna de parar mientes en ella. A esto se debe
que tarden tanto tiempo en abrirse camino las verdades nuevas.”.

s de muestros semejantes, co- ¢
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de Newton. El Dr. Buchanan ¥ié
al momento que alli vivia una
profunda filosofia escondida en el
simple hecho que se le relataba
y que tenia relacién directa con
los sentidos. Comenzé una larga
serie de experimentos por medio
de los cuales descubrié que no
era una cosa rara encontrar per-
sonas capaces de ser afectadas
tanto por los metales como por
otras sustancias. En una clase de
ciento treinta estudiantes en el
Colegio Médico Eclético, cuaren-
ta y tres de ellos se observé que
eran sensibles a estas influen-
cias en mayor o menor grado.

Medicinas sostenidas en las ma-
nos sin que se tuviera conoci-
miento de sus propiedades, pro-
ducian el mismo efecto, variando
solamente en grado con respecto
a cuando eran ingeridas y pene-
trado en el estémago. Por la co-
locacion de la mano, o simple-
mente penetrando en la atmés-
fera de la persona enferma, el
sensitivo podia localizar y descri-
bir la enfermedad que aquejaba
al paciente. En este campo el
Dr. Buchanan permanecié solo
investigando profundamente, has-
ta que, puede decirse, reciente-
mente, M. Bourro y M. Burot de
la Escuela Médica Naval de Roch-
fort han hecho profundos experi-
mentos acerca de “la accién de
las medicinas a distancia”, que es
realmente otro medio de demos-
trar la veracidad de los hechos
observados por Buchanan en la
pasada generacion. Ellos mantu-
vieron los metales y las drogas a
una distancia de seis pulgadas
poco mas o menos por detras de
la cabeza del paciente -y compro-
baron hasta la saciedad todo lo
que el Dr. Buchanan habia lan-
zado al campo del mundo cienti-
fico como su descubrimiento.

., Pero la labor no se limité a eso
Unicamente, ni se detuvo ahi; se
continué avanzando y se encon-
tré que una carta o cualquier ob-
jeto que hubiera estado en con-
tacto durante suficiente "tiempo

R?

con una persona, cualguiera que
esta fuera, cuando se tomaba en
la mano por un sensitivo apro-
piado o se le colocaba sobre la
cabeza, servia para que el sujeto
diera todos los detalles concer-
nientes a la persona que habia
escrito la carta o a quien perte-
necia el objeto. Experiencias re-
petidas innumerables veces, como
las puede hacer actualmente cual-
quiera, probaron mas alla de to-
da duda que et sensitivo puede
de esa manera leer el caracter
del escritor por su escritura y
dar informaciones con referencia
al estado de su salud, con mayor
propiedad que lo pudiera hacer
cualquiera de sus mas intimos o

que el mismo interesado algunas

veces. Esto es un hecho real-
mente maravilloso, pero sola-
mente maravilloso por nuestra
ignorancia en- cuanto al conoci-
miento de las verdaderas causas
del mismo. Cuando ésta sea reve-
lada y el misterio echado a un
lado, el sujeto es llevado a un es-
tado especial que lo hace pene-
trar en el campo de otro fend-
meno de la mente, que tiene su
origen en la impresionabilidad.

El profesor Denton, utilizando
los descubrimientos hechos ante-
riormente, colocé¢ a la Psicome-
tria a una altura mucho mas ele-
vada que el Dr. Buchanan. Si el
mundo es una vasta galeria de
imagenes de cada acto y de cada
pensamiento desde el principio del
tiempo, la concha fosil, el frag-
mento de roca, la punta de una
flecha rota, el sudario de una mo-
mia,y los lechos de hojas aglome-
rados en los bancos del Nilo po-
drian reproducir en el sensitivo la
historia de sus origenes y su edad.

Por un gran numero de experi-
mentos, los detalles de los cuales
lienarian muchos volumenes, el
Profesor Denton investigd para
llegar a la conclusién de que ello
podia ser cierto y escribir de esa
manera la historia geoldgica y
prehistorica de la tierra. Que él

encontré cierta cantidad de ver-

‘del

g . :
dad en lo que iba investigando
se puede negar, pero no es mej
cierto también que permitio
conjuntamente se introdujergll
procedimientos erréneos que
ciaron su maravillosa, sugesti
y paciente labor. Una persona ci
suficiente desarrolio en su esk
do sensitivo que sea capaz {
percibir las influencias dadas
un fragmento de piedra hace m
les de afios, podria ser muc
mas facilmente impresionado

la influencia impartida por
persona que lo sostiene en
manos antes de la experienc
Es por esta causa que la i
credulidad parece brotar -|
sus por otra parte interesant
y bien planeadas experiencis
Pero no obstante todo esto, p!
b6 que tales sensitivos existen
que por medio de ellos las na
ciones de la historia pueden S
leidas en fragmentos de rui
arquitecténicas, asi como tambil
pueden reconstruirse escenas
las épocas geologicas teniendo!
mano un fo6sil, una piedra o
concha que la iran contando |
‘sensitivo.

¢Cémo? Realmente la Psicom
tria, dependiendo de la - sensif
vidad del cerebro, es un grad
mas bajo que la clarividencia |
estd mezclada, en sus formas m4
completas de expresién, con
La sensitividad comprende la ap
titud o capacidad de recibir
ondas psico-etéreas tal y com
irradian de cualquier centro d
actividad, y como todo lo que tié
ne vida posee en si tal estud
de vibracion, el reconocimiento d
esas vibraciones es solamen
cuestion de delicadeza en la of
ganizacién que recoge esas. im
presiones.

Existe un vasto arsenal de
rraciones referentes a fantasma
brujas, apariciones, alucinacione
ilusiones, suefios, efc., con resped
to a las cuales el modo mas cd
modo de referirse a ellas es reld
garlas a la esfera de la supers
ficion y 1a ignorancia. Pero m
chas de ellas, aunque anémald
al parecer, tienen un fundamen
to mas serio de lo que algund
se figuran, y se encontraré, cuaxn
do se las despoje de las ideas s
persticiosas de que se las ha vesd
tido, realmente explicables, bie
como ideas subjetivas nacidas dl
impresiones recibidas por el se
sitivo o ya objetivas y exteriol
rizadas por los mismos objetod
Como la :sensitividad- a estd
sutiles influencias varia cuand
se observa en distintos indivi
duos y a veces alin en un mismg
sensitivo, convirtiéndose a vece
en clarividencia, con dificultad
puede darse una ilustracion efl:
ciente de cada uno de estos es@l
tados sin gue nos encontremos
con que ambos estin mezclado
en el mismo fendémeno. Nosotrod
debemos retener continuadamendg
te en la mente la idea de que hay
una causa fundamental . detra
llamado fendémeno ocultog
que varia en el grado de su ma:
nifestacion de acuerdo con el me:
dio a través del cual fluye o
hace visible al exterior.
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que no debiamos, llena de pa- ] ’ 4
ciencia y de modo muy ingenio- , ? | 3
so nos ensefiaba el movimiento i

adecuado.

Rescatado al fin de andar ser-
peando por el suelo donde nos
‘maculamos la parte anterior del
cuerpo para gque hiciera juego
con la posterior, nos pasamos el
resto de la hora haciendo movi-
mientos hacia .delante y hacia
atrds por todo el terreno, en 1i
neas o en circulo, con pasos que
tenian su génesis en los ejerci-
cios de brazos y piernas que ha-
biamos practicado al comienzo.
S6lo que ahora se hacian en
combinaciéon y andando.

Primero, andando con lenti-
tud, alzdbamos la pierna derecha
al cuarto redoble del tambor has-
ta la altura—al menos teérica-
mente—de los brazos extendidos
hacia adelante. Luego corriendo
repetiamos el mismo movimien-
to, recordando aquello a Frances
el coro de una comedia musical
'solo que un poco mas ligeramen-
te ataviado que lo que se acos-
tumbra, y a Mason el menos de-
corativo team de foot ball, porque
segin €I, no hacian ni mas ni
menos que un drop-kick.

Luego venian las patadas ha-
cia los lados, luego hacia atras,
con saltos en el aire, hasta que,
al mezclarlas con pasos y vuel-
tas, ya fué imposible dudar de
que danzibamos. Desde luego que
solamente la esbelta Lisa y la
més robusta Ana danzaban bien,.
aunque algunos de los otros no
dejaban de hacerlo con cierta
gracia.

Bajo techo, con la obstruccién
de la ropa, tal vez no hubiéra-
mos pensado mas qiue en nues-
tra torpeza y en el cuadro ridiculo
que haria aquel grupo practican-
do semejantes movimientos. Pero
alli, desnudos, en pleno campo,
olviddbamos nuestra rigidez, ol-
vidabamos las figuras desmafia-
das y gordas que saltaban al la-
do nuestro. ¢Qué importaba que
la mayoria fuéramos absurdas
caricaturas de mitélogicas bacan-
tes? Saltando en el aire a la luz
del sol, nuestros cuerpos acari-
ciados por la suave brisa matinal,
éramos no mas que un montén
de criaturas llenas de regocijo,
del goce de vivir, libres en una
naturaleza libre, convertidas por
breves momentos en risuefias nin-
fas y alegres faunos paganos.

Cuando comenzé 2 disminuir
nuestra exaltacion, y otra vez nos
dimos cuenta de los musculos
cansados y el aliento dificultoso,
Fraulein von Frieling repicé con
mayoér fuerza en su tambor. Nue-
vas direcciones: adelanten el pie
derecho, doblen la rodilla izquier-
da, manteniendo rigida la dere-
cha. Y antes de que nos perca-
taramos de lo que haciamos, la
clase entera habia hecho una cor-
tesia.

—jDankeschon!—sonrié la pro-
fesora, contestandonos a su vez
con otra reverencia profunda y
gracil.

Mientras los otros corrian a las
taquillas y las duchas, nosotros
volvimos presurosos-al Fliegenpilz
en busca de jabén y toallas.

La ducha al aire libre, al pie
de la colina, detras de la Park-

haus, consistia en un gran tan-
gue suspendido por cuatro tron-
cos, al que se hacia subir el agua
por medio de una bomba de ma
no, con una ducha debajo, que se
abria y se cerraba con un grifo.
Naturalmente, no podia regularse
la temperatura del agua, pero
como siempre se mantenia lleno

el tanque por el continuo bombeo .

que también servia de ejercicio,
el agua nerdia su frialdad al sol.
Cuando llegamos, ya varios

CARTELES

(Continuacion

gimnastas habian terminado .de
bafiarse y se estaba secando, en-
tre los Schoenewalds, una pare-
jita de casados,.de Bremen, que
se disputaban amigablemente la
toalla familiar. Tan joévenes eran
y tan bien formados que no pu-
dimos menos de pensar en la fa-
mosa pareja del cuento griego_de
Longo: los adolescentes Dafnis y
Cloe. Otros, ya secos, se paseaban
al sol charlando, posponiendo
cuanto les era posible la hora de
vestirse.

Bajo la ducha estaba Fraulein
von Frieling; su cuerpecito more-
no brillando bajo la llovizna ar-
tificial. Pudimos recrearnos a
nuestro antojo_en la contempla-
cion de su bello cuerpo, uno de
los mejores formados que jamas
hemos visto. Al otro extremo del
tablon que formaba el piso del
bafig, un joven ingeniero, se en-

de la Pdg. 61 ).

jabonaba despacio. Otra media
docena aguardaba su turno, y no-
sotros ocupamos sitios al extre-
mo de la fila.

No hubimos de esperar mucho.
Todos tenian un hambre atroz, y
las abluciones fueron rapidas, el
siguientes enjabonandose mientras
su predecesor gozaba de las de-
licias de 1a ducha. Seguimos al
Sr. Wang, y cuando nos pusimos
a frotarnos vigorosamente, nos
pregunto con cortés solicitud por
las quemaduras, que tanto nos
habian preocupado el dia ante-
rior.

¢Quemaduras? Sorprendidos,
nos dimos cuenta de que, a pesar
de nuestro rudo contacto con la
tierra Aspera, era la primera vez
que nos acorddbamos de las que-
maduras desde que Fraulein von
Frieling nos ordenara acostarnos
en el suelo. Nos examinamos ma-

L cuidado

de las ufias
es tan importante . . . y, sin
embargo, tan deliciosamente
simple. .. que con un trata-
miento semanal del manicure
Cutex las ufias se conser-
van en toda su hermosura.

PRIMERO: No se corte nunca la
cuticula. Recorrase, en cam-
bio, suavemente alrededor
delbordeydelabasedelaniia
con el Removedor de Cuti-
cula y Limpia Uiias Cutex,
moldeando ga cuticula en el
évalo perfecto que circunda
la media luna. Pisese tam-
bién por debajo de la ufia y
obsérvese como desaparecen
las manchas. Por dltimo, en-

Dissribaidor:
IGNACIO SANCHEZ LEAL
Apartado 2211, Habana

New York -«

NORTHAM WARREN
Paris

Ufzas

Hermosas

FACILMENTE

RAPIDAMENTE

judguense los dedos en agua
clara y quitese la cuticula
muerta superfiua.

SEGUNDO: Dése a las ufias el
brillo natural que solamente
se consigue con el Esmalte
Liquido Cutex, después de
ha%er preparado previamen-
te las ufias quitdndolas el
esmalte anterior con el Di-
solvente Cutex.

De modo tan sencillo es co-
mo las mujeres elegantes con-
servan sus uflas en estado
perfecto, usando Cutex. To-
das las buenas tiendas en que
se expenden articulos de
tocador tienen las
Preparaciones de
Manicure Cutex.
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ravillados. La clara luz daelr
no revelaba la menor rubicun
en la piel; comenzabamos si a po
nernos levemente atezados; pe
nada mas. Los sitios sospecho
estaban tan listos como el res
de la piel.
. —Creo que han sufrido us
des una contrariedad—rié por lg}
bajo el Sr. Wang ante nuestrg
asombro. ]

Si no una contrariedad, si‘ex-j
perimentamos cierta sensacién de
ridiculez, como la de los que pro-}
fetizan algin desastre cuando
ven obligados a confesar que las
calamidades que han vaticinado
no se realizardn. Mientras nos
secabamos y los tres por turnog)
volviamos a llenar €l tanque con|
la bomba, cambiamos de conver=
sacion yendo a parar al tema del
los bafios promiscuos del Japon,|
vieja costumbre de agquel pais,)
donde Wang habia vivido algunos;
afios, sirviendo a su pais en lal
carrera consular. Nos dijo que esa}
prictica se habia casi abolido,]
salvo en provincias remotas, bajof
la influencia de la civilizacion oc-|
cidental. ]

—¢Y esa costumbre existié al-
guna vez en China?—le pregun-
tamos. :

—No—replicé él—pero acaso se
practique alli algtn_dia, cuando
la Necktkultur se extienda por el
Oriente. 1

—¢Piensa usted introducir el}
nudismo en China? ¢Fundard
usted una colonia nudista en}
Shanghai a su regreso? ]

Movié negativamente la ca-]
beza. ;

—En China seria muy dificil,
‘acaso mas dificil que en Nor-§
teamérica. El pueblo chino se es-
candalizaria; como ustedes sa-
ben, alli son...—rebuscé el voca-
11::10 preciso— muy tradicionalis-
as.

Entonces le preguntamos cémo
se habia hecho adepto del nudis-
mo y habia venido a Klinberg, y
nos contd 'que aios antes, en Cen-
tro América, cuando su salud era
muy mala, un médico aleman le
habia prescripto bafios de sol y
ejercicios al aire libre sin ropa.
Este tratamiento le resulté tan
eficaz—lo cual no podiamos du-
dar al ver en él encarnado el vi-
vo retrato de la salud, y que apa-
rentaba la mitad de su verdade-
ra edad—que cuando llegé a Ale-
mania resolvio estudiar el movi-
miento nudista a fondo pasando-
se las vacaciones en una colonia
nudista.

Lo dejamos junto a wna de las
taguillas poniéndose su traje de
gimnasia, y echamos a correr pa-
ra el Fliegenpilz donde nos echa-
mos por encima nuestro sencilio
vestuario—la menor cantidad po-
sible de indumento— a toda n:-
sa. Ya nos picaba el hambre has-
ta darnos dolores de vientre, v
cogimos un atajo hacia la Land-
haus donde nos aguardaba el de-
sayuno, deslizindonos loma aba-
jo y corriendo por los campos a
todo mas y mejor.

Al dia siguiente y muchos dias
mas, aunque nuestra piel seguia
sana e indolora, sentiamos ado-
loridos y rigidos todos los mascu-
los del cuerpo, de pies a cabeza.
Cuando nos quejabamos a la im-
placable autora de nuestros do-
lores, ella sonreia y exclamaba:

—Muskelfieber. Eso es bueno.

Nuevog huéspedes en el Frei-
lichtpark; gente que viene desde
los lugares proximos a pasarse
alli el fin de semana, nuevas im-
presiones de los esposos Merrill y
entre otras cosas curiosas un baile
en la taberna cercana. No deje
de leer los priximos capitulos de
estas interesantes memorias.
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-dia y casi toda la noche, con 6
horas escasas para el suefio repa-
rador. Llegé a sentir cansancio,
pero rnio por ello dejé de seguit
complaciendo a su publico. Se ro-
ded de secretarias para que aten-
dieran a la correspondencia y a
la engorrosa concertacion de ac-
tos scciales. Tuve necesidad de
hospedarse en los mejores hote-
les. Sus gastos personales habian
adquirido una proporcién gigan-
tesca. Pero era necesario conser-
var la linea trazada. Su elevada
posicién como heroina nacional y
figura principal del teatro lo
exigia.

Terminado el contrato de vo-
devil, se presentaron otros y otros.
Gertrude, preocupada con Sus
obligaciones sociales y teatrales,
no tenia tiempo para otra cosa
que trabajar. Su padre, con mil
pesos semanales, no hacia otra
cosa que bendecir al maravilloso
manager. i

Gertrude, ingenua, pensd que
aquello duraba toda la vida. Era
espléndida con sus amigas y con
las que afectaban ser sus amigas.

GERTRUDE EDERLE,.

Gastaba el dinero, pensando que
ganaba mucho. Pero lleg6 el dia
de la reaccion. El entusiasmo por
ver a Gertrude amainé. Otros
héroes reclamaron la atencién y
Gertrude conocié lo efimero de
la. fama, la volubilidad del publi-
co, el espejismo de la amistad ¥
Ja. maldad y explotacién huma-
nas. El desengafio cundié en su
espiritu.

La desilusién le hizo acariciar
el manido proyecto de todos los
desilusionados: ‘“Comprar una
casita y apartars¢ de la -pompa,
vanidad y ficecién del mundo”.
Un chalet o un bungalow en'un
suburbio lejano—aun lejos -de su
propio Bronx que tanto 12 habia
halagado. Una piscina de nata-
cién para hacer sus ejercicios,
también formaba parte de sus
quimeras. - -

Pero llegé la hora de. arreglar
cuentas con el manager, y los
suefios de Gertrude desaparecie-

(Continuacién de la Pdg. 36 ).

ron como pompas de jabdén. La
liguidaciéon fué una verdadera li-
quidacion de las esperanzas de
Gertrude. En veinte pliegos y mi-
1lares de numeros y conceptos, se
le indicaba a Gertrude que tenia,
en su haber alrededor de veinte
mil pesos. No habia duda, alli es-
taban clavados como garfios de
acero, los gastos, y pagos efec-
tuados, con todos sus comproban-
tes legalmente presentados. iY
ella habia producido mas de
CIEN MIL PESOS! Con el balan-
ce comenzd a pagar las cuentas
que debia hasta quedarse sin un
centavo.

“La casita y el pretendido ostra-
cismo se esfumaron de su ima-
ginacién. La necesidad de traba-
jar para vivir se vigorizé ante el
panorama de su porvenir. No que-
ria depender de su familia, que
también habia adorado al bece-
rro de oro. La heroina nacional
comenz6 a buscar trabajo. ;Qué
sabia hacer? Nadar. nada més.

El agua era su elemento. Ei
mar recibié su educacion. Co
guid una colocacion como ins!
tora de natacion para ninos. Su
do suficiente para vivir. Esf
satisfecha. Por lo menos no lio:
su infortunio a la vista del pibi
co que antes la habia adorado
mo idolo. ; o

Le gueda un triste recuerdo.d
su hazafia deportiva; una afee-|
cién auricular que la va sumien-
do en una sordera absoluta. =

-Y esta sordera no ha sido con=
secuencia de las trompetas de 13
fama que hirieron- sus timpanog:
a su legada y durante su triun:
fal tournee; se debe al marti
continuo del grueso mar en sus
ganos auriculares durante 1a larg
y penosa travesia del obsesionans
te Canal de la Mancha.

Aqui termina la Thistoria
Gertrude Ederle. “Oscuridad ¥ @
peranza. Fama, mundo irreal
riguezas ficticias. Reaccién y ab
timiento. Oscuridad y desengano.
Este es el grafico standard de esa
enfermedad que se llama “fama’,
¢Vale la pena enfermarse?

METODO INGENIOSO

¥l doctor Paul Bartsch, director
del, Museo Nacional de Washing-
ton, usando una extrafia sombri-
lla-tienda ha conseguido fotogra-
fiar 17 especies de pajaros en 50
minutos. Los pajaros acudian a
beber a la fuente sin sospechar
que esftaban ‘*‘po‘salldo".

GARANTIAS DE AUTENTICIDAD.

Con el fin de proteger su arte
contra los imitadores, los pinto-
res mas destacados de Hungria
han establecido la costumbre de
dar fe de autenticidad de sus
obras por medio de un notario
publico.

Cuando un reputado pintor ha
terminado un cuadro, llama a un
notario, y ante él firma el artis-
ta su obra. El notario toma acta
notarial del hecho y extiende un
certificado, en el que se describe
con todo detalle el cuadro, su
asunto, tamafio y todas cuantas
carecteristicas se consideran ne-
cesarias. Este certificado se fija
en la parte posterior del licnzo ¥
se sella con el sello oficial.

De este modo los artistas hin-
garos se aseguran para evitar las
numerosas imitaciones que de sus
cuadros se ven después en los
mercados extranjeros. La auten-
ticidad de un lienzo puede siem-
pre demostrarse con el certifica-
do unido al cuadro_ y por la copia
que de este documento obra en
manos del notario. X

Los artistas hungaros se mues-
tran también dispuestos a dar au-
tenticidad legal a todos los cua-
dros que han vendido con -ante-
rioridad a esta costumbre recien-
temente estab}eclda;

Claudette Colbert asegura con-
fidencialmente que Hollywood .es
el lugar finico de la tierra.don-
de es imposible guardar un. se-
ereto. Para, June Collyer es un lu-
gar sumamente divertido, Marle-
ne Dietrich, la gentil actriz ale-
mana, a quien el publico podra
‘admirar muy en breve en la pe-
licula “Dishonored”; dice que “es
la ciudad mas pagada de si mis
ma que he visto”. Stuart Erwin,
el actor comico se mostréd un. pe-
co mas indulgente, limitandose a
decir: “iNo hay que hablar mal
‘de Hollywood!”

Norman Foster, quien en la ac-
tualidad trabaja en la cinta “It
Pays to Advertise”, se mostré un
tanto irénico, al asegurar que Ho-
llywood es “la ciudad donde los
pecuefios se agrandan en provor-

ciones fabulosas”. Kay Francis de-
fine a Hollywood en los siguien-
tes términos: “Un desfile ‘en el
‘gue todo el mundo quiere ser el
portaestandarte”. .Skeets Gallag-
her, con cautela ejemplar, -ase-
guré que tenia que consultar la
respuesta con su abogado.

A Mitzi, Green le gusta: mucho
Hollywood, y asegura due “‘es la
ciudad mas bonita que éonoce”
Segln Phillips Holmes, es la- ciu-
dad mas cara del -mundo enterc.
Frederic March se negdé rotunda-
mente a dar respuesta alguna, al
principio, pero acabé por decla-
rar: “Ya sé que ahora esti de
moda hablar mal de Hollywood,
pero a mi me gusta mucho”. Ba-
rry. Norton fué €l mas cauto de
todos, limitandose a decir: “Ha~
ble: usted primero, y luego le da-
ré mi opinién”.

La respuesta de kiugene Palle-
tte fué de empresario: “Una trqu-
pe burlesca en la que todos quie=
ren aparentar ingenuidad”. Fay
Wray se sintié exagerada, dispa-
rando asi la siguiente opinion:
“Hollywood es una lente de au-
mento, bajo la cual el aconteci-
miento mas insignificante local
adquiere las proporciones de
acontecimiento mundial”.

Entre los directores y autores
cinematograficoshallamos las. si-
‘guientes opiniones:

La de George Abott es total-
mente luminosa: “No quiero de-
cirlo. Seria una vulgaridad”. John
Crowwell es infinitamente mas
claro, al decir: *Hollywood tiene
dos caricias favoritas. La palma-
da en la espalda, y el puntapié
algo més abajo”. Ernest Lubitsch,
el ilustre director de “Monte Car-
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Aviso Importante

A fin de evitarles los perjuicios y molestias que les
acarrearia al vernos precisados a recurrir a las vias
judiciales, advertimos por este medio a las perso-
nas o entidades que aparecen en esta lista, para
que se sirvan concurrir o comunicarse inmedia-
tamente con nuestras oficinas:

,, Rogelio Fuentes
, Antonio Tamayo

Sr. Antonio Escamez,

,, Enrique Kératry,

,, Miguel Miguel y Cortés,
J. Ramos Ql,lirés,

, A. Rosado Avila,

,, Isaac Winer,
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lo”, dice que Hollywood “es la
cindad donde se originaron ' lo§
coros. Por lo menos el de los he-
rreros”’ Esta opinion parece uni
poco cabalistica, pero hay que
tener en cuenta que Lubitsch esd
alemén. Josef von Sternberg di
que Hollywood es la ciudad “dej
los imitadores de celebridades’.
En cuanto a Richard Wallace, di~
ce que es la patria de Santa Claus,
o sea el equivalente nordico sa
jén de los Reyes Magos. Zoe At
kings asegura que es la ciuda
donde los.enanos llegan a con
vencerse de que son gigantes:
George Marion dice que “es la
ciudad de los doscientos auto-
res en busca de un argumento’
original”.

La mas pintoresca de todas las]
opiniones, probablemente, es. la
de Samuel Hoffenstein, quien di-
ce que Hollywood es “una madri-
guerra de autores, todos a la
buseca y captura del mismo argu-
mento”.

LA POPULARIDAD DE JACK
HOLT

es cada dia mayor. Después de
su espléndido trabajo en -“Sub-|
marino”. “El Ultimo Desfile”, “Pa-
dre e Hijo”, “El Traidor”, “EI
Expreso Subterraneo”, “La Isla]
Infernal”, y especialmente “Diri-|
gible”, no hay que asombrarse de
que el publico aclame a Jack
Holt como uno de los idolos del
cinema.

Columbia, bajo cuya égida triun,
fa el gran actor, acaba de ele-
girlo para el papel principal en
“Fifty Fathoms Deep” (Cincuen-
ta, brazas de profundidad) Sin
decidir el titulo en espafiol), cuyo
film serd un prodigioso drama de
peligros y aventuras.

, En este film volvera a apare-
¢er un actor juvenil que hizo la
mas sensacional ascensién hacia
la fama, en la primer pelicula
donde inici6 su carrera cinesca:
nos referimos a Richard Crom-
well, el héroe en “Tragedia. ¥§
Heroismo”, de la Columbia Pic-|
tures.

Richard Cronwell tendra er pa-
pel juvenil en esta obrs, mien-
tras que el “fuerte” estard a car-
go del veterano del cine, Jack
Holt. Este film serd dirigido po
R. Willima Neill.



Dime 16 gue lees, y te diré
: quién eres.

Lleve usted a su casa

“EL HOGAR”

LA REVISTA DE LAS FAMILIAS

Encontrard en cada ndmero:
Preciosas novelas de actualidad
La crénica de la Moda al dia y-
figurines a colores
Cuentos y poesias selectas

Donde Imya una mujer,

donde haya un joven,—

donde haya un nifio-alli

debe de estar “EL HOGAR?. * Paginas para los muchachos y
las nifias

“Mutua Ayuda”, el arca
del saber, ete, etc.

ENVfF. VEINTE CENTAVOS EN SELLOS Y RE-
CIBIRA EL ULTIMO EJEMPLAR PUBLICADO

| Apartado No. 1431. Habana

| (Fuera de la Isla, dirijase usted a “EL HOGAR” Apartado No. 1814
MEXICO, D. F.).
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No maldiga su

o barba
“SE@P” La hoja KIRBY
la haréa

desaparecer

La bnica

hoja cuyo
: filo es tan
udo que equivale a una
anestesia.
KITRBY
HOJAS Y MAQUINAS
DE VENTA EN TODAS PARTES

Distribuidores para Cuba:
ALVARADO Y PEREZ “LA CASA WILSON”
OBISPO, 52 TE'E, A-229R. APARTADO 709

DR. FILIBERTO RIVERO

Enfermedades del Pecho. Radiografias a domicilio.

RADIUM. TERAPIA PROFUNDA.
RADIOLOGIA.  FISIOTERAPIA.

Simén Bolivar, 127.  Teléfono A-2553

De 8 a.am. a 4 p.m. Horas especidles previo acuerdo

ADQUIERA UN
BUEN RETRATO

MARTINEZ

NEPTUNO, 90

o

iLA FOTOGRAFIA PARA TODOS!

BLEZ Estudios

Los mejores, trabajos fotogréficos
en calidad y precio.

De acuerdo con nuevos sistemas establecidos, nos
es grato ofrecer al pablico una linea de magnifi-
cos re‘-'atos desde $1.99 1a media docena en adelante.

Neptuno, 38. Tl A-5508.

iEs usted amante de Cuba y de su arte colonial?

BUSQUE LA BELLA EDICIéN TITULADA

OLD PRINTS OF CUBA

(ERABADOS ANTIGUOS DE CUBA)
QUE ACABA DE EDITAR LA CASA

A. M. GONZALEZ & HNO.

“GALER! fAS DE ARTE”

Al recibo de $1.10
Le enviaremos un valioso
4lbum con 24 grabados
antiguos de Cuba. OLD

- — —— e e e - e

', A. M. Gongzdlez v Hﬂo
\ “Galerias de Arte”,
1 San Rafael No 31.

PRINTS ‘OF CUBA. !
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| BOMBILLOS

| EDISON-MAZDA
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Guia de Alumbrado Correcto para su
Sala y Bafio

Obsérvese tanto la intensidad que se reco-
ienda en los bombillos, como la distribucion
de las luces y los modelos de las lamparas
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